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RESUMO

A pesquisa apresenta como tema nuclear o estudo do processo de conversdo de
registros bibliograficos. Delimita-se o objeto de estudo pelo entendimento da
conversdao de registros bibliograficos analégicos para o formato MARC21
Bibliogréfico, a partir da analise sintatica e semantica de registros descritos segundo
padroes de estrutura de metadados descritivos e padrées de conteudo. A tese nesta
pesquisa € a de que os principios sintaticos e semanticos de registros bibliograficos,
definidos pelos esquemas de descricdo e de visualizacdo na catalogacéo, presentes
nos padrdes de estrutura de metadados descritivos e nos padrdes de conteludo,
determinam o processo de conversao de registros bibliograficos para o Formato
MARC21 Bibliografico. Em vista desse panorama, a proposi¢cao desta pesquisa é
desenvolver um estudo tedrico sobre a sintaxe e a semantica de registros
bibliograficos, pelo viés da Linguistica, com Saussure e Hjelmslev, que subsidiem a
conversdao de registros bibliograficos analégicos para o Formato MARC21
Bibliografico em um interpretador computacional. Com esta proposta, estabelece-se,
como objetivo geral, desenvolver um modelo tedrico-conceitual de sintaxe e
semantica em registros bibliograficos, a partir de estudos linglisticos saussureanos
e hjelmslevianos das manifestacdées da linguagem humana, que seja aplicavel a um
interpretador computacional voltado a conversdo de registros bibliograficos ao
formato MARC21 Bibliografico. Para o alcance de tal objetivo recorre-se aos
seguintes objetivos especificos, reunidos em dois grupos e voltados,
respectivamente ao modelo teérico-conceitual da estrutura sintatica e semantica de
registros bibliograficos, e ao processo de conversao de seus registros: explicitar a
relacdo entre a sintaxe e a semantica de registros bibliograficos a luz dos aspectos
lingUisticos estudados por Saussure e por Hjelmslev, aplicaveis aos meios
analdgicos e digitais; apresentar principios caracteristicos da sintaxe e da seméantica
em registros bibliograficos; examinar, por meio da literatura disponivel, os métodos e
0s processos de conversao de registros bibliograficos ao formato MARC21
Bibliografico; definir método de processamento de imagens de registros
bibliograficos analégicos em software de reconhecimento 6tico de caracteres (OCR);
apresentar técnica de interpretagcdo computacional que seja voltada a conversao de
registros bibliograficos analdgicos para o Formato MARC21 Bibliografico que



considere 0s esquemas sintaticos e semanticos. Em vista dos objetivos delineados,
o percurso metodologico da pesquisa baseia-se na abordagem qualitativa, de
carater exploratorio, descritivo e experimental e recorre a pesquisa bibliogréafica.
Como resultados, espera-se contribuir de modo significativo a Ciéncia da
Informagéo, considerando aspectos sociais, inerentes ao conhecimento humano e a
solucdo do problema apresentado. O maior beneficio social ensejado por essa
pesquisa relaciona-se, intimamente, aos aspectos do compartiihamento de registros
bibliograficos, bem como a possibilidade de ampliar o acesso aos metadados dos
recursos informacionais representados pelas diversas unidades de informacao.
Contribuicées no plano tedérico podem ser vislumbradas diante do desenvolvimento
de questdes inerentes aos aspectos sintaticos e semanticos de registros
bibliogréaficos, e por envolver, a um sé tempo, a interdisciplinaridade entre a Ciéncia
da Informacao, a Ciéncia da Computacdo e a Linguistica. Contribuicbes no campo
pratico sao identificadas pelo fato de o estudo abranger o desenvolvimento do Scan
for MARC, um interpretador computacional que possa ser adotado por quaisquer
instituicbes que queiram utilizar-se de procedimento de conversdo de bases de
dados de registros bibliograficos, para o formato MARC21 Bibliografico a partir dos
esquemas de descricdo e de visualizacdo de registros bibliograficos (AACR2r e
ISBD), carater que se considera inovador na pesquisa.

Palavras-chave: Conversdao de registros bibliograficos. Formato MARC21
Bibliografico. Analise sintatica de registros bibliograficos. Analise semantica de
registros bibliograficos. ISBD. AACR2r. Padrdo de estrutura de metadados

descritivos. Padrao de contetido.



ABSTRACT

The research presents as its central theme the study of the bibliographic record
conversion process. The object of study is framed by an understanding of analogic
bibliographic record conversion to the Bibliograhpic MARC21 format, based on a
syntactic and semantic analysis of records described according to descriptive
metadata structure standards and content standards. The thesis in this research is
that the syntactic and semantic principles of bibliographic records, defined by
description and visualization cataloguing schemes, present in the descriptive
metadata structure standards and content standards, determine the bibliographic
record conversion process to the MARC21 Bibliographic Format. In the light of this,
the purpose of this research is to develop a theoretical study of the syntax and
semantics of bibliographic records, grounded in Linguistic theories of Saussure and
Hjelmslev, which can underlie analogic bibliographic record conversion to the
MARC21 Bibliographic Format using a computational interpreter. To this end, the
general aim was to develop a theoretical-conceptual model of the syntax and
semantics of bibliographic records, based on saussurean and hjelmslevian linguistic
studies of human language manifestations, which can be applicable to a
computational interpreter designed for the conversion of bibliographic records to the
MARC21 Bibliographic Format. To attain this goal, the following specific objectives
were identified, in two groups and related to the theoretical-conceptual model of
bibliographic record syntax and semantics and to the conversion process of the
records, respectively: to make explicit the relationship between the syntax and
semantics of bibliographic records in the light of linguistic aspects studied by
Saussure and Hjelmslev, applicable to analogical and digital environments; to
present principles characteristic of the syntax and semantics of bibliographic records;
to examine, from the available literature, the methods and processes of conversion of
bibliographic records to the MARC21 Bibliographic Format; to define an image
processing method for analogic bibliographic records in Optical Character
Recognition (OCR) software; to present a technique for computational interpretation
aimed at the conversion of analogic bibliographic records to the MARC21
Bibliographic Format which considers syntactic and semantic schemes. Given the
aforementioned objectives, the methodological trajectory of the research is based on



the qualitative approach, of an exploratory, descriptive and experimental nature, and
with recourse to the literature. With the results, it is hoped that a significant
contribution will be made to Information Science, considering social aspects inherent
to human knowledge and to the solution of the problem presented. The greatest
social benefit sought with this research is inextricably related to aspects of
bibliographic record sharing, as well as to the possibility of broadening access to the
metadata of information resources found in a wvariety of information
units. Contributions on the theoretical plane can be envisaged regarding the
development of questions inherent to the syntactic and semantic aspects of
bibliographic records, and by involving, at the same time, interdisciplinarity between
Information Science, Computer Science and Linguistics. Contributions to the practical
field are identified by the fact the study covers the development of the Scan for
MARC, a computational interpreter that can be adopted by any institution that wishes
to use the conversion procedure for bibliographic record databases to the MARC21
Bibliographic Format from description and visualization schemes of bibliographic
records (AACR2r and ISBD), an aspect of the research which is considered

innovative.

Keywords: Bibliographic record conversion. MARC21 Bibliographic
Format. Syntactic analysis of bibliographic records. Semantic analysis of
bibliographic records. ISBD. AACR2r. Descriptive metadata structure standard.
Content standard.
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1 INTRODUGCAO

Esta pesquisa apresenta como tema nuclear o estudo do processo de
conversao de registros bibliograficos e delimita-se pelo entendimento da conversao
de registros bibliograficos para o Formato MARC21 Bibliografico', a partir da anélise
sintatica, definida pela International Standard of Bibliographical Description (ISBD)
[Padrao Internacional de Descricdo Bibliografica], e pela anadlise semantica, definida
pelas Anglo American Cataloging Rules, 2nd Edition (AACR2) [Regras de
Catalogacao Anglo-Americana, 22 edicao revista -- traduzido no Brasil em 2004].
Insere-se, portanto, na linha de pesquisa Informacdo e Tecnologia da area de
concentracao Informacgéo, Tecnologia e Conhecimento. A relacdo que se estabelece
entre o trabalho desenvolvido e a linha de pesquisa oferecida diz respeito, em um
primeiro momento, ao estudo da representacdo de recursos informacionais e do
compartilhamento e conversao de registros bibliograficos em ambiente digital e, em
um segundo, ndo menos importante, como sendo voltado ao desenvolvimento
tecnoldgico. A analise e o desenvolvimento de aspectos tedricos e metodolégicos
que envolvem tais processos, utilizando-se de ferramentas e métodos inerentes as
tecnologias da informacdo e comunicacdo, também se enquadram na linha de
pesquisa assinalada.

O estudo das formas de representacdo dos recursos informacionais, bem
como a geragao, o controle, a transmissdo, 0s processos de gerenciamento de
registros bibliograficos em meio automatizado e seu uso, apresenta relagdo
intrinseca a abordagem apresentada por Borko (1968, p. 3, traducédo e grifos
nossos) sobre a Ciéncia da Informacao:

[...] disciplina que investiga as propriedades e o comportamento
informacional, as forgas que governam os fluxos de informacao, e os
significados do processamento da informagdo, visando a
acessibilidade e a usabilidade 6tima. A Ciéncia da Informacao esta
preocupada com o corpo de conhecimentos relacionados a origem, a
colecdo, a organizacdo, a0 armazenamento, a recuperagdo, a
interpretagdo, a transmissdo, a transformagdo, e a utilizacdo da

' MARC é acrénimo de MAchine Readable Cataloging Record. O Formato MARC 21 agrega
formatos destinados a dados bibliograficos, dados de autoridade, para holdings, para dados
de classificacao e para informagdes de comunidade. Nesta pesquisa serdo estudados dados
bibliograficos.
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informagéo. Isto inclui a pesquisa sobre a representacdo da
informagdo em ambos os sistemas, tanto naturais quanto artificiais, o
uso de cddigos para a transmissao eficiente da mensagem, bem
como o estudo do processamento e de técnicas aplicadas aos
computadores e seus sistemas de programagao.

Desse modo, esta pesquisa insere-se no contexto social contemporaneo, no
qual se faz uso e aplicacdo de tecnologias no seu cotidiano. Os recursos
tecnologicos e midiaticos, por meio de estruturas computacionais, permeiam a
producdo, a organizacdo, a distribuicdo, o acesso, 0 armazenamento, a
preservacao, o uso e o reuso dos recursos informacionais por meio de métodos de
representacdo e de recuperacdo, construindo, consequentemente, novo contexto
s@cio-cultural, educacional, econdmico e tecnolégico.

Aliado a esses fatores ha o crescimento exponencial de acervos documentais
em unidades de informacdo, o que requer a adequagdo de processos
bibliotecon6bmicos que satisfacam, de modo eficiente e eficaz, a demanda
informacional por parte de diferentes publicos. Com as novas tecnologias de
informacao e comunicacao surgem, também, as facilidades de compartilhamento de
registros bibliograficos entre as mais variadas unidades de informacéo.

Esforcos no sentido de se estudar tematicas relacionadas com o
compartilhamento e com a conversao de registros bibliograficos, a partir de agdes
cooperativas ou nao, foram, e continuam sendo, envidados (nesta pesquisa serao
abordados nos tépicos 2.4 e 2.5).

Na literatura nacional, diagnosticos e situacdes de conversdo de bases de
dados sao relatados no sentido de apresentar as experiéncias e os procedimentos
metodoldgicos utilizados em diversas instituicdes. Estas publicacdes, de certa forma,
tendem a deixar de explicitar as concepcoes de ordem tedrico-metodoldgica
envolvidas nesse processo. ldentifica-se nesses textos, entretanto, que cada
instituicAo que necessite estabelecer o processo de conversdo de seus dados
bibliograficos para o Formato MARC21 Bibliografico parte do estudo, conhecimento
e delineamento da estrutura do seu banco de dados da base a ser convertida. Essa
situag@o pode ser vislumbrada a partir de Silva e Favaretto (2005) quando afirmam
que, diante da diversidade da estrutura das bases de dados, as acdes de conversao
séao dificultadas.

A analise do sistema atual — que sao as tabelas e campos, os
relacionamentos entre tabelas (somente aqueles envolvidos no
processo de migracao) e sua politica de funcionamento — deve ser
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documentada e mapeada para que o fornecedor do novo software
possa fazer a ligagdo com as tabelas e campos equivalentes no novo
sistema. Ou seja, as necessidades da biblioteca ja sdao especificadas
em relacdo ao futuro sistema. Também € importante especificar
informacdes adicionais, como cédigos de subbibliotecas, cddigos de
tipos de obra, entre outros. (SILVA; FAVARETTO, 2005, p. 108-109).

Note-se que normas, padrdoes, metodologias e critérios sao requeridos em
unidades de informacdo e tornam-se essenciais em processos de gerenciamento,
tratamento, recuperacdo, provisdo, uso e compartihamento de registros
informacionais em diversos suportes. Buckland (1997) afirma que o processo de
automacao é facilitado diante da adocao de cédigos de catalogacao padronizados, o
que resulta em procedimentos eficazes que intrinsecamente apresentam maior
relacdo com aspectos estratégicos da biblioteca que com os computadores em si.

Formatos para o reconhecimento, o processamento automatizado e o
intercdmbio de registros bibliograficos tém sido desenvolvidos desde a década de
1960, capitaneados pela Library of Congress (EUA). O padrao de estrutura de
metadados descritivos que, se nao internacional, tornou-se internacionalizado no
processo de compartilhamento de registros bibliograficos € o MARC, acrénimo de
Machine Readable Cataloging. Tal padrao é um dos instrumentos indispensaveis ao
catalogador que intenciona prover de meios automatizados de acesso aos, €
compartilhamento de, registros bibliograficos na unidade de informacdo em que
atua. Embora este padrao seja adotado, também, por instituicbes brasileiras, a
grande parte delas parece ainda nao contar com tal estrutura.

Essa situagao parece ser confirmada por Corte et al. (2002), que alertam para
o fato de que bibliotecas partiiham da insuficiéncia financeira e de pessoal, bem
como de conflitos organizacionais para o desempenho satisfatorio de suas fungdes,
desafios muitas vezes decorrentes de aspectos socioculturais.

Diante do exposto, e do cenario de atuacao profissional do bibliotecéario diante
de aspectos das novas tecnologias da informagédo e da comunicagéo, questiona-se:

e & possivel proceder a conversao de registros bibliograficos para o
formato MARC21 Bibliografico por meio de uma mesma metodologia
que seja aplicavel a diferentes bases?

e & possivel estabelecer-se um conteddo sintatico e semantico do
registro bibliografico que possa nortear o processo de conversao ao
Formato MARC21 Bibliografico?
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e & possivel aplicar-se um modelo teorico-conceitual de sintaxe e
semantica de registros bibliograficos a uma ferramenta computacional
que permita estabelecer a conversdao para o Formato MARC21
Bibliografico?

Nesse sentido, estabelecem-se como premissas os seguintes fatos:

a) ndo ha padronizagdo Unica adotada para a definicdo da estrutura de
bases de dados em sistemas gerenciadores de bibliotecas e outras
unidades de informacéo;

b) no dominio da catalogacao os registros bibliograficos sdo elaborados a
partir de convengdes advindas de comunidades de pratica;

c) ha esquemas tradicionais e internacionais de descricdo e de
visualizacdo de registros bibliograficos, identificados nos padroes de
estrutura de metadados descritivos e nos padrées de conteudo.

Assim, a tese desta pesquisa € a de que os principios sintaticos e semanticos
de registros bibliograficos, definidos pelos esquemas de descricdo e de visualizacao
na catalogacao, presentes nos padrdes de estrutura de metadados descritivos € nos
padrées de conteldo, determinam o processo de conversdao de registros
bibliograficos para o Formato MARC21 Bibliografico.

Apresenta-se como hipo6tese o fato de que a partir de principios e esquemas
sintaticos e semanticos, inerentes aos registros bibliograficos, é possivel tracar-se
sua interferéncia no processo de conversao para o Formato MARC21 Bibliografico.

Em vista desse panorama, a proposicdo desta pesquisa € analisar e
desenvolver um estudo tedérico-conceitual sobre a sintaxe e a seméntica de registros
bibliograficos que venham a ser confirmados em um interpretador computacional de
conversdo de registros bibliograficos impressos para o Formato MARC21
Bibliografico. O conceito de interpretador computacional nesta pesquisa é adotado
para refletir o processo, mediado por meios computacionais, que interpreta um
registro bibliografico analégico por meio de uma estrutura definida pelas marcacoes
sintaticas, identificadas pelos sinais de pontuagcdo presentes nos registros

bibliograficos, de tal forma que permite inferir o valor semantico do recurso
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informacional representado de modo que seja garantida a fidedignidade da
representacao.?

Com esta proposta, estabelece-se, como objetivo geral, desenvolver um
modelo tedrico-conceitual de sintaxe e semantica em registros bibliograficos, a partir
de estudos linglisticos saussureanos e hjelmslevianos das manifestacbes da
linguagem humana, que seja aplicavel a um interpretador computacional voltado a
conversao de registros bibliograficos ao formato MARC21 Bibliografico.

Para o alcance de tal objetivo recorre-se aos seguintes objetivos especificos,
reunidos em dois grupos e voltados, respectivamente, ao modelo teérico-conceitual
da estrutura sintatica e seméantica de registros bibliograficos, e ao processo de
conversao de registros bibliograficos:

e explicitar a relacdo entre a sintaxe e a semantica de registros
bibliograficos a luz dos aspectos linguisticos, estudados por Saussure
e por Hjelmslev, aplicaveis aos meios analdgicos e digitais;

e apresentar principios caracteristicos da sintaxe e da semantica em
registros bibliograficos;

e examinar, por meio da literatura disponivel, os métodos e 0os processos
de conversao de registros bibliograficos ao formato MARC21
Bibliogréfico;

e definir método de processamento de imagens de registros
bibliograficos analdégicos em software de reconhecimento Otico de
caracteres (OCR);

e apresentar técnica de interpretacdo computacional que seja voltada a
conversdao de registros bibliograficos analégicos para o Formato

2 A Ciéncia da Computacao estuda algoritmos para lingliistica computacional, no qual ha
destaque para o processo de andlise sintatica de textos, chamado de parsing, e para o
parser, o analisador sintatico. Parsers sdo adotados para o processamento de linguagem
natural, mais especificamente para a andlise de textos e definicio de sua estrutura.
(METSKER, 2001). Nas palavras de Kakkonen (2007, p. 1), parser é um software que
analisa automaticamente a descricdo estrutural de um dado conjunto de caracteres no
contexto de uma gramatica especifica. O resultado gerado por um parser é chamado de
parse e descreve a estrutura de um fragmento de idioma analisado em particular. Ndo ser&
adotado o termo parsing nesta pesquisa tendo como base a afirmagao de Othero e Menuzzi
(2005, p. 39) de que “A palavra parsing em si ndo remete ao processamento sintatico
mediado por computador (ou processamento sintatico computacional). O termo vem da
expressao latina pars orationes (partes do discurso) e tem suas raizes na tradigao classica.”
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MARC21 Bibliografico que considere os esquemas sintaticos e
semanticos.

Tendo em vista a afirmacao de Marconi e Lakatos (2001, p. 83) de que “néao
h& ciéncia sem o emprego de métodos cientificos” e que o “método € o conjunto das
atividades sistematicas e racionais que, com maior seguranga e economia, permite
alcancar o objetivo”, o percurso metodolégico definido nesta pesquisa baseia-se nas
consideracdes de Gonsalves (2011) e de Silva e Menezes (2005).

A pesquisa apresenta abordagem qualitativa por assumir uma relagéo
dindmica com o mundo real, por meio da interpretacéo e atribuicdo de significados
aos fenbmenos estudados. Segundo seus objetivos, a pesquisa possui carater
exploratério, uma vez que “se caracteriza pelo desenvolvimento e esclarecimento de
ideias, com objetivo de oferecer uma visdo panoramica, uma primeira aproximagao a
um determinado fendmeno que é pouco explorado” e por oferecer, por meio da
pesquisa bibliografica, “dados elementares que dao suporte para a realizacao de
estudos mais aprofundados sobre o tema,” (GONSALVES, 2011, p. 67).

Por considerar, ainda, os objetivos, a pesquisa encarrega-se do carater
descritivo, por “descrever as caracteristicas de um objeto de estudo.” (op. cit., p. 68).
O carater experimental esta presente por referir-se, também, a “um fendmeno que é
reproduzido de forma controlada, submetendo os fatos a experimentagéo
(verificagdo), buscando, a partir dai, evidenciar as relagbes entre os fatos e as
teorias.” (op. cit., p. 69).

A opcgéo por tal pesquisa decorre da experiéncia profissional dos ultimos anos
na qual foi possivel observar que grande parcela das unidades de informacgéo
parece ndo usufruir das oportunidades advindas do compartiihamento de registros
bibliograficos e, consequentemente, do estabelecimento de redes voltadas a este
fim, por ndo fazerem uso do formato MARC21 Bibliografico. Parece que isto seja
decorréncia dos mais variados motivos, dentre eles, destacam-se:

e 0o desconhecimento dos padrdes ou das vantagens em adota-los;

e as limitacdes oriundas de infra-estrutura tecnolégica;

e as restricbes orcamentarias para o tratamento dos dados, por requerer
pessoal capacitado;
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e Qafalta de habilidades de gestdo para o gerenciamento de diferenciados
recursos necessarios ao processo de mudanga ou implantagdo de
sistemas automatizados;

e a inexperiéncia no processo de selecado de software de gerenciamento
que atenda aos requisitos de compartilhamento de dados e uso do
formato MARC21 no delineamento das bases de dados; e

e 0 desconhecimento dos processos necessarios para 0
compartilhamento, a conversdo e a migracdo de dados bibliograficos,
apesar de se ter conhecimento da existéncia de padrées e das
vantagens na adogao.

Nesse sentido, e diante da recorrente necessidade de compartilhamento de
registros bibliogréaficos, esta pesquisa justifica-se por considerar a possibilidade de
se efetuar a conversdo desses dados para o formato MARC21 Bibliogréfico.
Processos de conversao de bases de dados bibliograficos, relatados na literatura,
apresentam a experiéncia da conversao a partir da estrutura da base de dados, que
se constitui, de maneira geral, no estudo da estrutura da base de dados para que,
entdo, sejam realizados: [1] o reconhecimento das etiquetas de campo (TAGs)
utilizadas, [2] a andlise de equivaléncias entre elas e o formato MARC21
Bibliografico, e [3] o rearranjo dos dados no padrao MARC21 Bibliografico.
Entretanto, note-se a auséncia de padrdes para nomear as etiquetas dos campos na
referida estrutura o que implica a elaboracdo de um novo script a cada conversao de
dados bibliogréficos.

Para exemplificar como se da esse processo observe-se a Figura 1.

Figura 1 — Nomes das etiquetas de campo do sistema ‘X’

< CLASS AUTOR TITUL ANOAQ | AQUIS LOCAL @
T 0 ——|Qictrini |Aidade |2004 Compra |530 Pauln 1D audes—
221.93 Lenhardt, |A Torah |2004 Compra |530 Paulo |Paulus
262.01 Kehl, Algreja: |2004 Compra |Sao Paulo |Paulus
225.83 Arens, Asia 2004 Compra |Sao Paulo |Loyola
ANOPB | PAGIN CDDED IDIOM TIPO BIBLI @
1995 —Tadap 21 Port. Livro Bibliograf [Cusce-de—]
1997 155 p. 21 Port. Livro Documen
1997 414 p. 21 Port. Livro Bibliograf [Eclesiolog
1998 209 p. 21 Port. Livro Sociclogia

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Na Figura 1 pode ser observado que os nomes das etiquetas de campo
constantes da estrutura da base de dados X’ sdo: CLASS (para o numero de
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Classificacao), AUTOR (para o nome do(s) autor(es)), TITUL (para o titulo), ANOAQ
(para o ano de aquisi¢ao), AQUIS (para a forma de aquisicao), LOCAL (para o local
de publicacao), EDITO (para a editora), ANOPB (para o ano de publica¢do), PAGIN
(para a descricao das paginas), CDDED (para a identificacdo da edicdo da Tabela
de Classificacdo Decimal de Dewey), IDIOM (para o idioma do item), TIPO (para o
tipo de material), BIBLI (para o tipo de bibliografia do curso) e ASSUN (para
identificacdo tematica da obra).

Veja-se a Figura 2 e analise-se os nomes de etiquetas de campo,
comparativamente, em relagdo a Figura 1.

Figura 2 — Nomes das etiquetas de campo do sistema ‘Y’

| Assunto [ Autor(a) [lassificacalNot. Auto| Série [Editora _;D
AnT dancini 81233 M237e Colecdo|Paulings|Existémed

T

Biblia Rolla, Arn{22.08 R635a Crer e cgPaulinas|A Bibliae ¢
Deus Catao, Frd231 C354f Iniciagad Paulinas|Falar de Dt
Etica famil|Salomao, |241.91:173517r QuestogdVozes |Familia

Exodo Pixley, G222.12 |P764e  |Grande {Santuéri|Exodo
Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

A Figura 2 demonstra os seguintes nomes das etiquetas de campo constantes
da estrutura da base de dados ‘Y’: Assunto, Autor(a), Classificacdo, Not. Autor,
Série, Editora, Curso e Titulo. Pode-se observar que ha variagdo significativa e
nenhuma padronizacdo para a nomeacao das etiquetas de campos nas duas
estruturas de base de dados indicadas, o que dificultaria o compartiihamento de
registros bibliograficos. Na primeira, pode-se observar que as etiquetas de campo
sao identificadas por, no maximo, cinco letras maiusculas, padrao de estrutura que
nao ocorre no segundo exemplo.

Explicite-se 0 processo que se apresenta, sob nosso ponto de vista, como um
problema: em um processo de conversao de dados bibliograficos em uma
determinada instituicdo é requerido o desenvolvimento de um script que faga esse
processamento em lote. Tal script ndo servira para outra instituicdo, caso a estrutura
das bases em questdo seja diferente em algum ponto. O script, entdo, torna-se
descartavel; seu modelo poderd ser (re)aproveitado, porém, o processo acima
descrito se repetira a cada vez que se requeira conversdao dos dados de uma nova
base. Sob esse ponto de vista, essa técnica é onerosa, pois a geragao de script para

conversao torna-se Unica, o que, portanto, ndo contribui para os processos de
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conversdao que tenham como ponto de partida o conteuddo do campo a ser
convertido, conforme se propde estudar aqui.

Recorrer a mecanismos computacionais nas atividades do dia-a-dia das
bibliotecas, como substitutos das atividades manuais e mecéanicas, ja foram
indicadas por Ranganathan e Gopinath (1967, p. 543), para quem esse processo
exige viabilidade econbmica e, em Ultima instancia, depende do estagio de
desenvolvimento de um pais.

No ambito técnico-funcional-administrativo das bibliotecas, o emprego de
tecnologias de informacéo e comunicacao tornou-se constante, o que favorece tanto
0 surgimento quanto a inovacao de varias atividades cooperativas. Segundo Garcia
Martinez (2005), o entendimento da cooperacao bibliotecaria deve ser antecedido
pela preocupacdo com o cumprimento e com a oferta de servicos de qualidade aos
seus usuarios e, nesse sentido, € necessario associar-se a outras unidades de
informacao para que tenham melhores condicdes de atender as necessidades
informacionais de seus usuarios.

Segundo Cunha (1979) e Ferreira et al. (1979), a catalogacdo cooperativa no
Brasil iniciou-se em 1942, com Servico de Intercambio de Catalogacado (SIC),
inicialmente coordenado pelo Departamento Administrativo do Servico Publico
(DASP), em convénio com o Departamento de Imprensa Nacional (DIN), e, com
destaque para um periodo grandioso, entre os anos de 1947 e 1952, com esforgos
agregados da Fundacao Getulio Vargas. A partir de 1954, o SIC, coordenado agora
pelo Instituto Brasileiro de Bibliografia e Documentagdo (IBBD)®, foi fundamental
para o estabelecimento de projetos e servigos cooperativos nacionais, apesar de
serem observados os principios de catalogacao cooperativa desde a década de 40.

Nos ultimos anos, diversas unidades de informacao tém procurado adequar-
se aos padrdes internacionais tanto de descricdo quanto de compartilhamento de
dados bibliograficos. No Brasil, parece-nos que as bibliotecas universitarias sdo as
que mais se utilizam do Formato MARC21 Bibliografico, provavelmente como reflexo
das agbes do Plano Nacional de Bibliotecas Universitarias (PNBU); mesmo assim,
nem todas dele se servem. Considera-se que diversas unidades de informacao,
tanto bibliograficas quanto documentais, poderiam beneficiar-se amplamente do

8 Atualmente denominado Instituto Brasileiro de Informagdo em Ciéncia e Tecnologia
(IBICT).
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compartilhamento de registros de registros bibliograficos, pelo menos ao nivel
nacional. Porém, sem participar de redes de unidades de informacdo, o
compartilhamento de dados bibliograficos em meios automatizados torna-se
prejudicado.

Assim sendo, julga-se que a proposta aqui apresentada possa ter contribuicao
significativa, considerando aspectos sociais, inerentes ao conhecimento humano e a
solucdo do problema apresentado. O maior beneficio social ensejado por essa
pesquisa relaciona-se, intimamente, aos aspectos do compartilhamento de registros
bibliograficos, bem como ao amplo acesso aos recursos informacionais
representados pelas diversas unidades de informacéo, ocasionando, assim, maiores
oportunidades de oferta de servigos aos usuarios.

Tal estudo, a nosso ver, deflagra contribuicées tanto no plano teérico quanto
no pratico.

No campo tedrico, por vislumbrar o desenvolvimento de questbes sobre
aspectos sintaticos e semanticos de registros bibliograficos, e por envolver, a um sé
tempo, a interdisciplinaridade entre a Ciéncia da Informagédo, a Ciéncia da
Computacao e a Linguistica, de modo a reafirmar a proposta de Borko (1968) e de
Saracevic (1996).

Para Borko (1968, p. 3) a Ciéncia da Informacéo é uma ciéncia interdisciplinar
derivada e relacionada com areas como a matematica, a légica, a linglistica, a
psicologia, a informatica, a pesquisa de operacoes, as artes graficas, a
comunicagao, a biblioteconomia, a administragdo e outras areas afins. A Ciéncia da
Informacdo apresenta, nesse sentido, tanto um componente de ciéncia pura, por
investigar o assunto sem considerar a sua aplicacdo, quanto um componente de
ciéncia aplicada, que desenvolve servicos e produtos.

Para Saracevic (1996) a Ciéncia da Informacdo apresenta-se como
interdisciplinar pelo fato de [1] sua natureza estar “inexoravelmente ligada a
tecnologia da informacgao” (op. cit., p. 42), [2] ser “participante ativa e deliberada na
evolucéo da sociedade da informacao” (loc. cit.), e [3] dada a sua “dimensao social e
humana” (loc. cit.). O autor apresenta, ainda, caracteristicas de inter-relagdo da
Ciéncia da Informagédo com a Biblioteconomia, com a Ciéncia da Computacédo e com
a Comunicacdo. Do ponto de vista deste trabalho, dois aspectos apresentados pelo
autor tornam-se relevantes: o fato de que “[...] a ciéncia da computacao trata de
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algoritmos que transformam informagées enquanto a Cl trata da natureza mesma da
informacédo e sua comunicagcao para uso pelos humanos” (op. cit., p. 50), o que se
entende seja condicdo intrinseca a proposta aqui apresentada; e que a
Comunicacgao trata da comunicabilidade humana, uma vez que “[...] as relagdes
entre o fendmeno e o processo — informacao e comunicagao — definem as relagdes
entre Cl e comunicagao* (op. cit., p. 53).

A contribuicdo no campo pratico é observada pelo fato de a pesquisa
abranger o desenvolvimento de interpretador computacional que possa ser adotado
por quaisquer instituicbes que queiram utilizar-se de procedimento de conversao de
bases de dados de registros bibliograficos, para o formato MARC21 Bibliografico a
partir dos esquemas de descricio (AACR2) e de visualizacdo de registros
bibliograficos (ISBD), carater que se considera inovador na pesquisa.

De acordo com o que se propde nesta pesquisa, apds este primeiro capitulo,
de cunho introdutério e de contextualizacdo na Ciéncia da Informacao, indica-se o
referencial tedrico, desenvolvido no capitulo segundo, intitulado Representacao e
catalogos no processo comunicativo de bibliotecas, no qual se discute a
representacdo de recursos informacionais; os padrdes para a representacao
bibliografica; os catalogos e o0s objetivos bibliograficos; a cooperacdo, o
compartilhamento e o intercambio de registros bibliograficos; e os métodos e
processos de conversao de registros bibliograficos.

A contribuicdo tedrica da pesquisa esta delineada no terceiro capitulo,
intitulado Um olhar da linguistica sobre 0s registros bibliograficos, no qual se recorre
aos estudos linguisticos da comunicagdo humana, com Saussure, e da concepcao
estruturalista, com Hjelmslev, para a construgdo do arcabouco tedrico da sintaxe e
da semantica dos registros bibliograficos. Neste capitulo propde-se a analise da
contribuicdo saussureana a representacao dos recursos informacionais; a
compreensdao da semantica hjelmsleviana e o0s registros bibliograficos; e a
apresentacao dos principios sintaticos e semanticos de registros bibliograficos, a
partir da representagcdo como estrutura semantica.

No capitulo quatro, intitulado Scan for MARC: interpretador de principios
sintaticos e semanticos de registros bibliograficos, recebe destaque a abordagem
metodoldgica e de aplicacdo do constructo tedrico apresentado, no qual se explicita
a captura de imagens de registros bibliograficos; a andlise de softwares de
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reconhecimento de caracteres; o processamento das imagens de registros
bibliograficos; e o tratamento sintatico e seméntico de registros bibliograficos para o
Formato MARC21 Bibliografico.

O ultimo capitulo dedica-se as consideracées finais da pesquisa.
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2 REPRESENTACAO E CATALOGOS NO PROCESSO COMUNICATIVO DE
BIBLIOTECAS

Instituicdes de patrimonio cultural, dentre estas as bibliotecas, representam o
papel de agentes sociais de comunicagao e, por conseguinte, intermediam recursos
informacionais para uso pela humanidade. Para tanto, € necessario conhecer os
usuarios, os documentos a serem representados, € 0s processos de representacao.
Este capitulo, destinado a dar a conhecer esta inter-relacdo, apresenta-se dividido
em cinco momentos: 0 primeiro, volta-se a representacdo dos recursos
informacionais; o segundo, dedica-se ao estudo dos padrées, regras e esquemas
para a representacdo bibliografica; o terceiro, traz os catalogos e os objetivos
bibliograficos; o quarto, destina-se a cooperagao e ao compartilhamento de registros
bibliograficos com a consequiente formacado de redes para intercambio de dados
bibliograficos; por fim, no quinto, apresentam-se 0s processos e as metodologias de
conversao de registros bibliograficos.

2.1 REPRESENTACAO DE RECURSOS INFORMACIONAIS

Representar recursos informacionais é atividade fundamental para o
estabelecimento do processo comunicativo entre unidades de informacao e usuarios
e freqlentadores de instituicbes de patrimdnio cultural e, para que estas atuem
como agentes sociais de comunicagao, deve pautar suas atividades na conveniéncia
do usuario. Para tanto, requer conhecimento do publico a que se destina, das
especificidades do género e do formato dos documentos de que dispbe, e dos
padroes a serem utilizados na representacdo. Segundo Castro e Santos (2005, p.
68), pela representacédo de itens documentéarios € possivel “simplificar a busca e a
recuperacao dos mesmos.”

Nesse sentido, o constructo da representacao dos recursos informacionais em
todos os seus aspectos, tanto descritivos quanto de conteudo, em outras palavras, a
representacdo documental, visa a duas acdes basicas em bibliotecas: comunicar
aos usuarios os documentos de que dispdem, de modo individualizado, por meio da
identificacdo das diferencas inerentes a cada documento, bem como por suas
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manifestagcdes e itens; e reunir os documentos, por meio de suas caracteristicas de
conteldo, ou de suas expressdes e obras. Dessa maneira, € possivel que a
representacao bibliografica dos recursos informacionais promova o estabelecimento
do processo de comunicacdo. Em suma: a representacdo nao deve se propor a
tomar o lugar do representado, mas buscar a forma de tornar o representado
reconhecivel diante de dada situacao, contexto e publico (MEY; ZAFALON, 2009). O
ato representacional dos recursos informacionais recorre a aspectos descritivos e de
conteudo do objeto informacional e se efetiva por relagdes entre o registro
documental e o seu representado, bem como entre os préprios recursos
bibliograficos. Isso decorre do fato de a representacdo subsidiar a colocacdo de
‘algo’ no ‘lugar de’, para que seja possivel buscar formas de tornar o representado
reconhecivel diante de dada situacdo, contexto e publico. Entdo, o que seria esse
processo de representagdo?

Segundo Mey (1999), representacao bibliografica pode ser definida como “o
conjunto de informagdées padronizadas que representam um registro do
conhecimento, permitindo sua selecao, identificacdo, localizacdo e recuperagéo.”
Outra conceituacao apresentada pela autora conceitua representacao bibliogréafica
como:

estudo, preparacdo e organizacdo de mensagens codificadas, com
base em itens existentes ou passiveis de inclusdo em um ou varios
acervos, de forma a permitir interseccdo entre as mensagens
contidas nos itens e as mensagens dos usuarios. (MEY, 1995, p. 5).

Tais conceituagbes parecem-nos recorrer aquela apresentada no Glosario
ALA de Bibliotecologia y Ciencias de la Informacion, editado por Young (1988, p.
56), no qual catalogacdo, como também é identificada a representagéo bibliografica,
apresenta-se como sendo as atividades desenvolvidas na preparacdao dos registros
bibliograficos para sua incorporacao a um catalogo. Garrido Arilla (1999), contudo,
considera catalogagcdo como o processo de descricao de elementos que permitem
identificar e estabelecer formas de recuperacdo de um recurso informacional. No
entanto, a autora (op. cit.) apresenta outra conceituacao, mais elucidativa, ao indicar
que a descricdo bibliografica é a acdo na qual se expdéem elementos de unidades
informativas que permitem reconhecer e particularizar formalmente um documento
em referéncias especificas que aludem os dados externos do documento e se

distinguem dos restantes. Porém, outro enfoque sobre a descricao bibliografica é
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apontado por International Federation of Library Associations and Institutions (2005)
ao afirmar que se trata de um conjunto de dados bibliograficos compostos por
entidades que descrevem ou identificam uma ou mais obras, expressoes,
manifestacdes ou itens.

Entende-se, ainda com Garrido Arilla (1999), que alguns estagios sao
necessarios a catalogacao: analise do documento; identificacdo do tipo de
documento e eleicdo dos padrées adequados a sua descri¢cdo; consolidacao do nivel
de descricdo; identificacao dos elementos essencial ao nivel de descricao; registro
dos resultados da analise no suporte escolhido, manual ou automatizado;
certificacao da exatidao dos dados extraidos.

O processo de representagdo documental, também identificado como
catalogacao, resulta em um registro que compreende trés conjuntos de elementos: a
descricao bibliografica, os pontos de acesso e os dados de localizagdo para uma ou
mais obras, expressoes, manifestacdes ou itens. (INTERNATIONAL FEDERATION
OF LIBRARY ASSOCIATIONS AND INSTITUTIONS, 2005; MEY, 1995). Tais
conjuntos sao responsaveis, respectivamente, pela individualizacao de diferentes
manifestacdes de uma obra, pela reuniao de suas semelhancas, e pela obtencao do
documento.

No mesmo sentido, Santos e Correia (2009), apresentam como
funcionalidades de tais conjuntos em ambientes informacionais: a unicidade, por
meio da descricdo bibliografica das caracteristicas do recurso bibliografico; o
instanciamento, pelos pontos de acesso definidos pelos termos que representam
conteudo e forma do documento; e o armazenamento de um item, por meio dos
dados de localizacdo. Garrido Arilla (1999), por sua vez, afirma que o registro
bibliografico € uma representagdo codificada e econ6mica de um documento:
representacao pois reproduz certas caracteristicas do documento; codificada porque
identifica o documento a que se propbs identificar; econémica porque busca
proporcionar informacao de em um minimo espago e com 0 minimo de simbolos
possiveis.

Nesse processo de representacdo em face da comunicacédo, ndo se pode
perder de vista que a adocao de diretrizes e cddigos fornece o suporte necessario
para a elaboracao do registro representativo do documento. Essa representacao €
muito mais complexa do que pode aparentar. Embora o ato representacional se
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realize por uma pessoa, que pretende certa imparcialidade, sabe-se de antemao
tratar-se de utopia, ou mesmo falacia, uma vez que permanece envolto pela prdpria
histéria, cultura e pelo mundo em que se insere, assim como 0s proprios codigos.
Portanto, o olhar do catalogador ndo se deve sobrepor aos daqueles para quem se
fazem as representacdes de fato: os usuarios* (ZAFALON; MEY, 2009). Essa visdo
€ partilhada com Coleman (2005), para quem a criagdo de metadados é, muitas
vezes, subjetiva e ndo objetiva, afinal, sem regras e normas claras, dois criadores de
metadados podem descrever o0 mesmo recurso de forma bastante diferente. O termo
subjetivo é usado para indicar que um determinado elemento pode ser descrito com
base no julgamento pessoal do catalogador do recurso, e objetivo é utilizado para
designar a objetividade, quando os dados ou o conteudo encontrado no recurso
podem ser identificados de forma semelhante pelos criadores de metadados e
catalogadores. Adotar padrdes, portanto, torna-se fundamental em instituicbes de
patrimbénio cultural uma vez que isso minimiza eventuais diferencas na
representacdo de documentos. Frége (1978, p. 65) apresenta a relagdo entre
representacao e sentido ao afirmar que

Quando dois homens representam a mesma coisa, ainda assim cada
um tem sua prépria representacdo. De fato, as vezes é possivel
estabelecer diferencas entre as representacdes, ou mesmo as
sensagdes de homens diferentes; mas uma comparagao precisa nao
€ possivel, porque ndo podemos ter ambas as representagdes juntas
na mesma consciéncia.

Para a operacionalizacao dessa representagao utilizam-se normas, padroes e
recursos, que se tornaram internacionalizados, e sdo fundamentais para a qualidade
dos registros bibliograficos e a possibilidade de compartilhamento. Esse processo de
representacdo, sistematizado desde meados do século XVI, apresenta formas
ditadas pelos coédigos de catalogacado, agregadores de regras, interpretacoes,
exemplos indicativos, interpretativos e explicativos sobre as possibilidades de
representacdo da informacéo e visa, por um lado, a individualizagdo de recursos

informacionais, pelos seus diferenciados aspectos fisicos, ou de suas

* Neste caso, a palavra usudrios assume mudltiplos olhares: o olhar do leitor, ou do
destinatério da obra do autor; o olhar do autor, ou da identidade bibliogréfica, ou da obra em
si, que espera ser encontrada; e o olhar de todas as outras instituicdes documentais no
mundo, porque nenhum centro de documentagéo exerce suas fun¢gées de maneira isolada.
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manifestacdes, ou de seus itens; e, por outro, a reunido por meio de suas
caracteristicas similares, de conteldo, ou de suas expressoes ou de suas obras.

No processo de elaboragdo da representagédo bibliografica aspectos como a
integridade, a clareza, a precisao, a légica e a consisténcia dos conteudos dos
documentos a serem representados, devem ser resguardados, tendo em vista,
constantemente, o usuario e as necessidades por ele demonstradas, requeridas ou
determinadas (MEY, 1995).

2.2 PADROES PARA A REPRESENTAGCAO BIBLIOGRAFICA

A producao e a proliferacdo de informacdo em ambientes digitais exigem a
adocao de padrdes para representacao da informacdo de modo que, assim, tanto
recuperacdo quanto acesso estejam garantidos pela identificagdo univoca do
recurso. A aceitacdo e a adocao de padroes apresentam importancia vital para os
requisitos de sistemas cooperativos e centralizados e, por tal motivo, Hunter e
Bakewell (1983, p. 22) afirmam que os padrées devem se relacionar aos esquemas
de conteuldo e de arranjo da entrada de catalogo.

A relacao intrinseca entre representacao e recuperagao de documentos exige
que se leve em conta as ferramentas de descricdo e, também, de estrutura de
registros bibliograficos, o que promove consisténcia, precisdo e relevancia aos
resultados obtidos em resposta a uma consulta.

Padrées sédo criados para serem usados. Entretanto, Foulonneau e Riley
(2008) ressaltam que é desnecessario que instituicbes criem os seus préprios
padroées de metadados. Ocasionalmente, o desenvolvimento local € uma opgao
razoavel, mas isso requer investimento de tempo, além do que, aumenta a
possibilidade de ocorrerem riscos que nao sao possiveis de serem encontrados
guando se usa padrdes que ja estdo em vigor.

Compartilhamento de registros de metadados com outras instituicbes é um
fator a se considerar na decisdo sobre qual padrdo usar, e se vai ou nao
desenvolver um novo esquema. Foulonneau e Riley (2008) ressaltam que a pratica
de sua criacao é um tanto dificil, com alto custo e, por vezes, as instituicdes de
patriménio cultural desconhecem o0s beneficios de sua descoberta e da
administracdo de dados por meio da criagdo de metadados, o que requer conhecer
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sistemas de implementacdo e o ambiente para saber como os metadados (as

formas de representacgao bibliografica) podem ajudar a promover servicos.

Alguns fatores sao decisivos para a escolha dos padrées para a

representacao bibliografica, segundo Foulonneau e Riley (2008):

a)

a instituicdo: diferentes tipos de instituicbes de patriménio cultural,
apesar de terem objetivos similares, apresentam praticas diversificadas
para a descricdo de recursos: as praticas descritivas de bibliotecas sao
mais padronizadas, apesar de, ainda, terem diferenciagdes entre si, por
compartilharem codigos de catalogacao e formato do registro, além de
terem longa tradicAo de catalogacdo cooperativa para reduzir
duplicacéo de esforgos; os arquivos tem pratica de descricdo menos
formal e pouca tradicdo de compartiihamento de informacdes,
prevalecendo a pratica da descrigao multi-nivel; os museus
apresentam um grau ainda maior de falta de orientagcdes normativas
para a criagdo de dados representativos de seu acervo, tem pouca
experiéncia quanto ao compartilhamento de registros com seus pares
de instituicoes, o processo de catalogacao tende a ser distribuido e
envolve, tipicamente, contribuicdo de curadores e profissionais da
informacao com varias capacitagdes;

0 padrdo: aspectos quanto ao propdsito, a estrutura, ao contexto e ao
histérico do padrdo devem ser considerados na decisao e adequacao
do padrdo a um projeto, pois sdo questdes decisivas para a
interoperabilidade, dada a tecnologia usada. Em comunidades de
patriménio cultural, muitos formatos de metadados séo definidos com
esquema XML DTD ou W3C XML e de acordo com o que se espera do
padrdao de metadados. Outros tipos de padrdes, como os vocabularios
controlados, tendem a ser expressos com protocolos muito
especializados. Desenvolver ou manter padrdes por um corpo
respeitavel na comunidade de patriménio cultural (como a Library of
Congress) sugere certo grau de autoridade e sustentabilidade. Aqueles
desenvolvidos por membros de uma associagdo profissional
representativa de uma comunidade especializada (como a Visual

Resources Association), ou aqueles que surgem de uma comunidade
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de pratica (como a Digital Library Federation), frequentemente
transmitem o conhecimento especializado dos recursos ou do ambiente
técnico a que o padrdo se destina. Fatores como a atualizacao do
padrdo (raramente podem até significar que o padrdo sofre o risco de
ser abandonado e muito frequentemente pode-se ter problemas de
manutencdo pelos criadores dos metadados) e a quantidade de
implementadores que um determinado padrdo tem também devem ser
considerados;

0os documentos a serem representados: muitos documentos
apresentam especialidades de género e de formato, o que requer
atencdo na escolha do padrédo. E extremamente dificil criar metadados
que sirvam simultaneamente a usuarios especializados em um dominio
especifico de conhecimento e a usuarios genéricos e casuais. E
necessario pensar sobre a audiéncia primaria do material e,
consequentemente, sobre a escolha de padrdes de metadados que
suportem a terminologia e a recuperacdo necessaria ao atendimento
dos usuarios. Para usuarios genéricos, existem diferencas entre os
formatos: material de arquivo requer aproximacdes diferentes de
registros de dados cientificos; um texto tem caracteristicas importantes
para a pesquisa como, por exemplo, a linguagem; a fotografia histérica
tem na localizacdo ou nas pessoas informacdes de interesse primario;
materiais publicados sdo diferentes de materiais ndo publicados; em
registros sonoros, detalhes técnicos, como velocidade de execugéo,
sdo essenciais. Em suma: é necessario que se conhegcam o0s
elementos essenciais para que depois seja escolhido o padrao;

0s objetivos do projeto: fatores como a repetibilidade dos elementos e a
necessidade de delinear multiplas versées de um recurso; o deposito
de metadados em ambientes agregados, incluindo motores de busca
na Web em geral; os protocolos de pesquisa e de coleta de metadados
podem ser considerados no momento da escolha de um padrdo de
metadados. Escolher padrdo de metadados exige compromisso.
Quando se selecionam padrées para um projeto, € importante
balancear a necessidade da generalidade com a especificidade.
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Selecionar um padrdao permite que este seja granular, completo e
consistente para que possa justificar os servicos aos seus usuarios.

Os padrbes de metadados podem ser categorizados de diferentes formas,
segundo Foulonneau e Riley (2008). Entretanto, nesta pesquisa, atentar-se-a aos
padrées de estrutura de metadados descritivos e aos padrées de conteudo.

Padrées de estrutura de metadados descritivos sdo padrdes que listam
elementos considerados importantes para a descricdo do recurso, incluindo
caracteristicas fisicas e de contetudo. Os padrdes tipicamente especificados com
elementos recorrem a repetibilidade e a ordem em que devem aparecer. Os padrdes
de estrutura de metadados descritivos mais gerais, indicados por Foulonneau e Riley
(2008), sao o MARC Bibliografico, o MARCXML, o MODS e o Dublin Core, e os mais
especializados sdo o VRA Core (para recursos visuais), o0 CDWA lite (para arte e
arquitetura), o GEM (para objetos de aprendizagem), o IMS Learning Resource
Metadata (para objetos de aprendizagem), o ETD-MS (para dissertacdes e teses
eletrénicas) e o DDI (para conjuntos de dados de ciéncias sociais e
comportamentais).

Os padrées de conteudo, por sua vez, fornecem regras para a sintaxe de uma
entrada em um campo de metadado. Seu proposito é promover consisténcia em
registros metadados para permitir uma melhor pesquisa e recuperacdao pelos
usuarios. Esquemas de metadados sem regras de conteldo ndo sao muito
utilizados. Padroes de contelido sdo comumente usados em padroes de estrutura de
metadados descritivos, mas também sao aplicaveis a outros tipos, tais como
padroes usados em datas, que podem ser usados como metadados de registros
técnicos. Em bibliotecas é familiar o padrao de conteudo e sua relagdo com o padrao
de estrutura de metadados, como as AACR2 e sua relagdo com o MARC. Os
padroes de conteudo usados em larga escala sdo o AACR2, o CCO (Cataloging
cultural objects) e o DA:CS (Describing Archives: content standards), e os utilizados
em peqguena escala sao o Archival Moving Image Materials: a cataloging manual
(suplemento do AACR2 para catalogacao de materiais de imagem em movimento), o
W3CDTF (para codificacdo de sintaxe para datas), o DOI (para codificacdo de
sintaxe para identificadores), o DCMI Type (para esquema de codificacdo de
vocabulario para tipos de recursos) e o AAT (para esquema de codificacao para
assuntos de arte e arquitetura). Danskin (2009) apresenta uma divisdo dos padrdes
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de conteudo em padrdes descritivos e padrdes de assunto e afirma que tais séo
adotados para indicar qual informacdo deve ser registrada e como deve ser
apresentada em um registro bibliografico. Danskin (2009) afirma que por meio dos
padrées de conteudo € possivel garantir a consisténcia nas bibliografias publicadas.
Dentre os padrboes descritivos, Danskin (2009) identifica a ISBD, reconhecida pelo
fato de oferecer consisténcia para compartilhamento de informacgdes bibliograficas. A
ISBD determina os elementos de dados que devem ser transcritos em uma
sequéncia especifica como a base da descricdo de um recurso que estd sendo
catalogado e ressalta que € o padrdao no qual cédigos de catalogacdo estdo
baseados.

Santos e Corréa (2009) ressaltam “a necessidade do estabelecimento de
esquemas e regras de descricdo no que se refere a forma e ao conteudo das
manifestacdes informacionais” por conta da (re)transmissao de dados bibliograficos.

Nesse sentido, e com tal finalidade, encaixam-se os codigos de catalogacao,
que podem ser definidos como um conjunto de regras, interpretacdes e, por vezes,
exemplos indicativos e explicativos, destinados a elaboracdo de registros
bibliograficos (ZAFALON; MEY, 2009). A partir da revisdao dos Principios de Paris
(1961), publicada em 2009 como Declaracdo dos Principios Internacionais de
Catalogacdo, os cobdigos de catalogacdo devem ter como diretrizes: [1] a
conveniéncia dos usuarios, [2] o uso comum, [3] a representacao, [4] a precisao, [5]
a suficiéncia e a necessidade, [6] a significancia, [7] a economia, [8] a consisténcia e
padronizacdo, e [9] a integracdo. Vale mencionar que o usuario deve ser o foco
primordial da atividade de catalogacao (ZAFALON; MEY, 2009; INTERNATIONAL
FEDERATION OF LIBRARY ASSOCIATIONS AND INSTITUTIONS, 2009).

Para o constructo desta pesquisa, foram estudadas as AACR2r, como padrédo
de conteudo, e a ISBD e o Formato MARC21 Bibliografico, como padrées de
estrutura de metadados descritivos.

As AACR2r, revisao de 2002 das Anglo-American Cataloging Rules, 2nd
edition, publicadas no Brasil em 2004 com o titulo Cédigo de Catalogagdo Anglo-
Americano (CCAA), apresentam, por meio de orientacoes, regras e exemplos, a
descricao do conteudo (apresentada nas secoes de paragrafos de um registro em
cartao, inclui o titulo, indicacdo de responsabilidade, edicao, detalhes especificos do

material, informacdo de publicagdo, descricdo fisica, série, notas e numeros
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normalizados) e, também, a escolha, a elaboragdo e a atribuicdo de pontos de
acesso a um documento (representando, por sua vez, nomes de pessoas, de
lugares geograficos, instituicbes e eventos), o que permite que sejam criados 0s
direcionamentos para a construcdo de catalogos bibliograficos. Pelo fato de as
AACR2r apresentarem, inclusive historicamente, relacao direta com as ISBDs, pode-
se dizer, de certo modo, que, para os catalogos manuais, elas assumem tanto
aspectos do padrdo de estrutura de metadados descritivos quanto de padrées de
conteudo. Observe-se, somente para reflexdo, que a prépria forma de compreensao
das ISBDs é voltada aos aspectos estruturais de um registro bibliografico:

[...] as areas e os elementos séo indicados pela pontuagao e pela
posicao. Esta determinacdo se deve a crenga de que os sistemas
automatizados reconheceriam as areas e os elementos gracas a
pontuagdo que os precede e a posicdo que ocupam no registro
bibliografico. A crenca revelou-se demasiado otimista, mas a
pontuagdo clarifica o entendimento do registro e a posicdo é a
mesma das praticas usuais. (MEY, 1995, p. 44).

Compreende-se a ISBD como padrdo de estrutura de metadados descritivos a
partir de Swanson (1973) e Langker (1974) para quem a ISBD especifica os
elementos de uma descricdo bibliografica, prescreve a ordem em que devem ser
apresentados, mas, principalmente, porque indica os sinais de pontuacdo® pelo qual
os elementos devem ser demarcados. Desse modo, a ISBD visa trés objetivos: fazer
registros de diferentes fontes intercambiaveis, facilitar a sua interpretacdo acima das
barreiras linglisticas e facilitar a conversdo de tais registros a forma legivel por
maquina. Langker (1974) ressalta que a pontuagdo é usada para fins estruturais
para delimitar os campos e subcampos (de modo a auxiliar um operador de maquina
a registrar em formato legivel por maquina). Spaulding (1973), por sua vez, explicita
o esforco de Henriette Avram para que, recorrendo-se a codificacdo ou marcacao de
registros bibliograficos, houvesse reducao de esforco intelectual com a conversao
em formato legivel por maquina. Para Avram, ao recorrer a um padrao de pontuagao
entre 0s campos e subcampos para a descricdo de um registro bibliografico, é
possivel o processo de codificacdo destes elementos de forma mecanizada e liberto
de quaisquer consideracdes de idioma. Essa abordagem é recusada por Swanson

> Considerar a ISBD como um padréo de estrutura de metadados descritivos por conta da
pontuagdo assume carater fundamental para o desenvolvimento desta pesquisa, uma vez
que, segundo Trask (2008, p. 232), a pontuacao € “um sistema convencional de marcas que
representam informagdes sobre a estrutura de um texto escrito.”
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(1973) para quem a crenca de que a ISBD permite simplificar a conversdo dos
dados analégicos para o formato legivel por maquina é tecnicamente irrealista, afinal
seria necessario recorrer a um dispositivo OCR (reconhecimento ético de
caracteres), desconsiderado pela equipe de Avram ao indicar que nenhum
dispositivo de escaneamento Otico seria adequado para escanear catalogos em
fichas. Entretanto, entende-se que a pontuacéao prescrita nas ISBDs cumpre a dupla
finalidade de proporcionar meios para precisar elementos bibliograficos,
independentemente da linguagem, tanto para seres humanos quanto para
maquinas.

Para a descricdo e a recuperacao de registros bibliograficos em meio
automatizado, é requerida, entretanto, aliada as AACR2r, a adog¢ao de um padrdo de
estrutura de metadados descritivos, e, para esta pesquisa, interessa estudar,
também, o Formato MARC21 Bibliogréfico.

O Formato MARC21 Bibliografico abrange aspectos de leitura e de
interpretacdo de dados disponiveis em registros bibliograficos, por meio
computacional.

A informacdo de um catalogo bibliografico nado pode ser
simplesmente digitada em um computador para producao de um
catdlogo automatizado. O computador necessita de um meio para
interpretar a informagdo contida em um registro bibliografico. O
registro MARC contém um guia para a interpretacdo destes dados
antes de cada peca da informagéao bibliogréfica. (ZAFALON, 2008, p.
14).

Aspectos inerentes a estrutura de um registro MARC podem ser notados pela
flexibilidade da estrutura do arquivo e pelo numero e tamanho ilimitados dos
campos.

O computador ndo pode contar com certo tipo de informagéao para
comegar e terminar cada uma das posigdes em todo registro
bibliogréafico. A indicacdo de responsabilidade ndo podera comecar
sempre no 145° caractere de um registro e terminar na 2072 posicao,
por exemplo. (ZAFALON, 2008, p. 15).

O processo de leitura e interpretacdo computacional de um registro
bibliografico em Formato MARC é facilitado pelas marcacdes inerentes a ele.

Se um registro bibliografico foi marcado corretamente e salvo em um
arquivo de computador, programas de computador podem ser
utilizados para pontuar e formatar a informagé@o corretamente para
impressao em uma ficha catalogréfica, ou para mostrar a informacao
na tela do computador. Programas podem ser usados para pesquisar
e para recuperar certos tipos de informagao em campos especificos,
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e também para mostrar listas de itens encontrados em um critério de
busca. (ZAFALON, 2008, p. 15).

Observe-se, que as convengdes adotadas nas marcacdées de um registro
bibliografico, como padrdo de estrutura de metadados descritivos, quer seja pela
ISBD, quer seja pelo Formato MARC21 Bibliografico, tornam o registro, o
gerenciamento e a recuperagdao dos dados bibliograficos mais eficientes. Note-se
como se dé esse processo, conforme ilustra a Figura 3 e o Quadro 1, a seguir.

A Figura 3 apresenta a representacao bibliografica de um documento a partir
das AACRZ2r, para a descricao de conteudo, e da ISBD, como padrao de estrutura
de metadados descritivos.

Figura 3 — Representacado de um documento segundo o padrdo de conteudo definido pelas
AACR2r e o padrao de estrutura de metadados descritivos indicados pela ISBD

925 Tiner, John Hudson
T49c 100 cientistas que mudaram a histéria do mun-
do / John Hudson Tiner ; traducdo de Marise
Chinetti de Barros. — Rio de Janeiro : Ediouro,
c2002.
259 p. - (Colecédo 100 mais)

Tradugdo de: 100 scientists who shaped world
history.
ISBN 85-00-01493-9

1. CIENTISTAS - BIOGRAFIA 2. CIENCIA - HIS-
TORIA I. Titulo. II. Titulo: Cem cientistas que
mudaram a histéria do mundo. III. Série.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Nesta forma de representacao € possivel identificar, no nivel do registro, um
grupo de informacgdes voltadas aos dados de localizacdo, de descricao do item,
propriamente dito, e das formas pelo qual o item podera ser recuperado pelos
pontos de acesso definidos. O gerenciamento pode ser encontrado, sumariamente,
no controle dos dados de localizagédo, para fins de identificacdo Unica do item, na
equivaléncia entre o numero de classificacdo decimal e da notagdo de autor; e, na
forma autorizada dos pontos de acesso ao registro. A recuperagio, por sua vez,
pode ser visualizada nos pontos de acesso estabelecidos como principal (de
autoridade) e secundarios (assunto, titulo e série).

O quadro 1 apresenta, de modo esquematizado, a representacdo de um
documento segundo o MARC21 Bibliografico, como padrdo de estrutura de
metadados descritivos, e as AACR2r, como padrdo de conteudo.
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Quadro 1 — Representacdo de um documento segundo o padréo de estrutura de metadados
descritivos MARC21 Bibliogréafico e o padrdo de contetido AACR2r®

Padrao de estrutura de ~ .
metadados descritivos Padrao de contetdo

Formato MARC 21 Bibliografico AACR2r

TAG | Ind. 1 | Ind. 2 | Subcampo Conteudo do registro bibliografico

020 %] %) $a | 85-00-01493-9

090 %] %] $a | 925
$b | T49¢c

100 1 %) $a | Tiner, John Hudson

245 1 0 $a | 100 cientistas que mudaram a histéria do mundo
$c | John Hudson Tiner ; tradugcao de Marise Chinetti de

Barros

260 %] %] $a | Rio de Janeiro
$b | Ediouro
$c | c2002

300 %] %] $a | 259 p.

490 0 J $a | Colecao 100 mais

500 (%) %) $a | Traducao de: 100 scientists who shaped world history

650 1 4 $a | CIENTISTAS
$b | BIOGRAFIA

650 2 4 $a | CIENCIA
$x | HISTORIA

740 0 %) $a | Cem cientistas gue mudaram a histéria do mundo

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Um registro descrito segundo o Formato MARC21 Bibliografico recebe as
marcacdes (presentes nas quatro colunas a esquerda) para que seja possivel ao
computador interpreta-lo. Nesta outra forma de representacdo, interpretavel por
meios computacionais, também é possivel identificar, no nivel do registro,
informacgdes voltadas aos dados de localizacédo, de descricdo do item, propriamente
dito, e das formas pelo qual o item podera ser recuperado pelos pontos de acesso
definidos. O gerenciamento pode ser encontrado, sumariamente, no controle dos
dados de localizacao, para fins de identificagcdao Unica do item, na equivaléncia entre
o numero de classificacdo decimal e da notacdo de autor; e, na forma autorizada dos
pontos de acesso ao registro; e na correlacao entre o conteudo e as marcacoes do
Formato MARC21 Bibliografico. A recuperacdo apresenta uma inovacado, em se
tratando de interpretacdo pela maquina, por permitir que sirvam como forma de
recuperacdo ndao somente os pontos de acesso estabelecidos como principal (de

autoridade) e secundarios (assunto, titulo e série), mas também, outros campos que

® O simbolo o foi adotado para indicar que, no Formato MARC, é necessario deixar um
caractere em branco.
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podem ser definidos como indexaveis, tais como local de publicacdo, editora, data,
etc. Dessa maneira, as formas de recuperacdo podem ser ampliadas, sendo
possivel atender uma pesquisa com alto grau de especificidade. Exemplifique-se: o
usuario de uma instituicdo bibliografica, que dispbée de um registro conforme a
descricdo acima, deseja satisfazer o seguinte requisito de pesquisa: qual o item
documental que trata de ‘Historia da ciéncia’ como assunto secundario? Ou, ainda:
quais obras traduzidas essa unidade dispde? Estas interpretacdes sao possiveis de
serem obtidas em um registro MARC.

Entende-se, por fim, que as convencdes adotadas nas marcacdes de um
registro bibliografico, quer seja pela ISBD, quer seja pelo Formato MARC21
Bibliogréafico, promovem, cada uma a seu modo, o desenvolvimento de catalogos e o

atendimento aos objetivos bibliograficos, a serem discutidos no proximo topico.

2.3 CATALOGOS E OBJETIVOS BIBLIOGRAFICOS

As bibliotecas utilizam-se de catalogos, instrumentos disponiveis em diversas
formas ou suportes (livros, folhas soltas, fichas ou eletrénicos) com o objetivo de
garantir a recuperacao dos registros bibliograficos pelo publico a que se destina.

Garrido Arilla (1999) afirma que o principal objetivo do catéalogo é facilitar a
identificacdo e a localizacdo de um documento do qual se conhece seu autor, titulo
ou assunto. Nesse sentido, pode ser definido como um conjunto de registros
bibliograficos de documentos de um acervo, organizados a partir de determinadas
normas ou critérios e reconhecido como instrumento relevante para a recuperagao
de informacdes. Segundo Mey (1986, p. 3), ...], os catalogos sao listas organizadas
de acordo com uma ordem qualquer [previamente estabelecida], permitindo a quem
os |é ter idéia do objeto a que se referem, sem acesso direto ao objeto em si.”
Entretanto, essa abordagem pode ser mais bem elucidada:

[...] um canal de comunicagao estruturado, que veicula mensagens
contidas nos itens, e sobre os itens, de um ou varios acervos,
apresentando-as sob forma codificada e organizada, agrupada por
semelhancas, aos usuarios desse(s) acervo(s). (MEY, 1995, p. 9).

O processo comunicativo entre os usuarios e 0s objetos documentais é
possivel de ser estabelecido pelo fato de catdlogos serem formados por registros
representativos dos documentos de que uma unidade informacional dispde; em

outras palavras, considera-se que a representacédo da informacéo trace mecanismos



47

de comunicacdo e de mediacdo entre demanda informacional de usuarios e 0s
documentos, por meio de catalogos, resultado dos constructos da representacao
bibliografica.

A Figura 4 mostra o esquema classico de comunicagao:

Figura 4 — Esquema classico da comunicagao

Fonte de

. = — | Transmissor |—™ Canal — Receptor | —* Destino
informacao

Mensagem Sinal T Sinal Mensagem

Fonte de ruido |

Fonte: Adaptado pelo autor a partir de Shannon (1948; 1969, p. 34).

Ao apresentar-se o ponto de vista do processo comunicativo que o catalogo
exerce em instituicbes de patriménio cultural, por conta da relacdo entre itens
documentais e necessidades informacionais dos usuarios, o esquema anterior pode
assumir a configuragao presente na Figura 5:

Figura 5 — Esquema do processo comunicativo entre recursos informacionais e usudrios
nas instituicées de patriménio cultural

Recursos ) . .
inf ) .| 7 | Transmissor | Catalogo |[— Receptor —> Usuarios
informacionais | .

Mensagem Sinal T Sinal Mensagem

\ Fonte de ruido |

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

A representacdo bibliografica torna-se, assim, atividade fundamental em
unidades de informacdo por veicular mensagem codificada sobre 0s recursos
informacionais disponiveis e as necessidades de seus usudrios. Cabe ao
catalogador definir os elementos essenciais que satisfagam as necessidades de seu
publico especifico para o cumprimento de tal acdo comunicativa. Nesse sentido, as
informagdes de um registro documental voltadas a um publico leigo distinguem-se
das informacdes de um registro documental voltadas a um especialista. Atentar-se a
estes aspectos na construcdo de um registro torna-se fundamental a estruturacao de
catalogos.

Por meio dos catdlogos é dada a oportunidade aos usuarios de encontrarem,
identificarem, selecionarem e obterem os recursos bibliograficos necessarios, o que,

hoje em dia, pode incluir a navegacao em um catalogo. Tais objetivos, consagrados
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dessa forma atualmente, contam com um percurso histérico e de contribuicdo de
varios agentes.’

Hunter e Bakewell (1983, p. 8-9) apresentam questionamentos sobre a
indispensabilidade dos catalogos, dentre os quais se destaca o fato de que os
usuarios podem descobrir muito rapidamente, através de um terminal de
computador, o que esta disponivel sobre um determinado autor ou assunto. Porém,
0 que usuarios muitas vezes querem saber — e 0 que o computador com frequiéncia
ndo lhes diz — é o que esta disponivel em sua biblioteca local e onde é arquivado. E
desejavel ter um catalogo para mostrar o que esta disponivel e onde esta arquivado,
fornecendo diversas formas de acesso provaveis ao documento. Entretanto, existe
outra razao importante para a manutencdo de um catéalogo: pode fornecer entradas
analiticas para as partes de um item que sdo particularmente relevantes para a
biblioteca.

Freedman (1984) indica que o delineamento dos catalogos, acerca de sua
funcdo e organizagéo foi dado por quatro estudiosos: Antonio Panizzi, um anarquista
italiano que imigrou para a Gra-Bretanha, onde foi o maior bibliotecario; Charles
Coffin Jewett, definido por ele como um funileiro com tecnologia falha, e a quem
Fred Kilgour admitiu que seguiu como modelo para estabelecer a rede OCLC
(Online Computer Library Center); Charles Ammi Cutter, o Unico teorico da
catalogacao que teve alguma percepcao sobre as bibliotecas publicas; e Seymour
Lubetzky, um imigrante judeu polonés e, certamente, o0 melhor pensador do século
XX sobre as fungdes de um catalogo bem como o que € necessario para defini-lo.

Destacam-se informagdes sumarizadas, a partir de Hunter e Bakewell (1983)
para uma compreensao primeira sobre catalogos e objetivos bibliograficos.

Dentre as diversas contribuicbes para a elaboragdo de catalogos e seus
objetivos, destaca-se a importante colaboracao de Panizzi, ao tracar, em 1841, os
primeiros objetivos bibliogréficos, voltados a necessidade de um catalogo reunir e
diferenciar itens similares. Posteriormente, em 1876, Cutter formula objetivos
baseados nas necessidades do usuario e do que € preciso atender ao consultar um
catalogo. Cutter explicita como sendo objetivos de um sistema bibliografico:

" Dados histéricos sobre os catalogos e seus objetivos bibliograficos podem ser observados
de forma mais consistente em Garberson (2006), Svenonius (2000), Freedman (1984) e
Hunter e Bakewell (1983).
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e [1] permitir a uma pessoa encontrar um livro a partir
o [a] do autor,
o [b] do titulo ou do
o [c] tema conhecidos;
e [2] mostrar o que a biblioteca tem
o [d] de um determinado autor,
o [e] sobre um determinado assunto,
o [f] de determinado tipo de literatura;
e [3] auxiliar a escolha de um livro
o [g] tanto pela sua edicao (bibliograficamente)
o [h] quanto pelo seu carater (literario ou tépico).

Porém, em 1960, Lubetzky traz a tona a discussao acerca da diferenga entre
obra e livro (implicita em Cutter) e afirma a prioridade de informacdes de conteudo,
como nos remete o niumero de classificacdo. Na revisdo proposta por Lubetzky os
seguintes objetivos bibliograficos sdo apresentados:

e [1] facilitar a localizacdo de uma publicacdo particular, i.e., uma edicao
particular de uma obra, que esta na biblioteca, e

e [2] relacionar e trazer junto edicdes que a biblioteca tem de um dado
trabalho e os trabalhos que ela tem de certo autor.

Tais principios foram ligeiramente modificados na Conferéncia sobre
Principios de Catalogacao, ocorrida em 1961, em Paris, os quais definem que o
catalogo deve ser um instrumento eficiente para verificar:

e [1] se a biblioteca contém um livro particular especificado por autor e
titulo, ou, se o autor ndo esta nomeado no livro, seu titulo esta sozinho,
ou, se autor e titulo forem inapropriados ou insuficientes para a
identificacdo, um substituto adequado para o titulo, e

e [2] quais obras de um autor particular e quais edicbes de uma obra
particular estdo na biblioteca.

Estes objetivos, porém, declaram, segundo Svenonius (2000), parcialmente a
funcdo que um catdlogo deve apresentar, por serem restritos a organizagdo de
documentos por autor e titulo. Essa autora, afirma, ainda, que em 1997, com o

intuito de revisar e racionalizar a pratica bibliotecondmica houve nova revisao dos
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principios pela IFLA, no qual se estabelecem os seguintes (INTERNATIONAL
FEDERATION OF LIBRARY ASSOCIATION, 1998):

e [1] encontrar entidades que correspondam ao critério de busca
estabelecido pelo usuario,

e [2] identificar uma entidade,

e [3] selecionar uma entidade adequada as necessidades do usuério, e

e [4] adquirir ou obter acesso a entidade descrita.

Svenonius (2000), porém, procede a analise critica da correlagdo entre estes
principios e os constantes nos Principios de Paris em varios momentos:

e [a] ao restabelecer os objetivos de escolha ao substituir selecionar por
assistir na escolha de;

e [b] ao generalizar o vocabulario para que seja também pertinente ao
global, ao n&o livro, ao ambiente digital;

e [c] ao resolver a ambiglidade que atribui ao objetivo tradicional de
encontro, que pode ser entendido por encontrar a localizagdo do
documento na base de dados, identificar um documento, ou, verificar
se o documento esta disponivel.

Na analise da autora, apresenta-se uma problematica quanto ao tradicional
objetivo de encontrar o que esta sendo procurado, seja um documento particular,
definido por critérios como autor, obra e assunto. O primeiro objetivo da IFLA integra
isto em um Unico objetivo. Entretanto, diminui a importancia de conceito de arranjo
(arrumacéao, colocacao). Este conceito, para Svenonius (2000) esta imbricado ao
discurso bibliografico. E particularmente Util pela énfase que da ao que, em primeira
instancia, seja o ato primario de organizacdo da informacao — trazer coisas juntas.
Esta conotacao é importante por tradicdo e valiosa demais para se perder.

Além de quebrar com a tradicdo, o primeiro objetivo da IFLA nao
especifica os registros de entidades para ser encontrado, mas relega
esta tarefa ao modelo de relacionamento entre entidade e atributo. A
problematica estd no ponto de vista do design da base de dados. O
design do objetivo de uma base de dados é determinado pela
ontologia e ndo o contrario; desde que sejam dados os objetivos,
modelos alternativos podem ser desenvolvidos para propdsitos
diferenciados. Além disso, a declaracdo dos principios destes
objetivos deve incorporar as necessidades dos usuarios. Deve
indicar apenas o que os usuarios precisam encontrar. (SVENONIUS,
2000, p. 17-18, traducéo livre nossa).
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Svenonius (2000) reescreve, portanto, o objetivo proposto como encontrar,
definido pela IFLA em 1997 (publicado em 1998, cf. INTERNATIONAL FEDERAL OF
LIBRARY ASSOCIATION, 1998).

Outra contribuicdo da autora estd na identificacdo de lacunas ao longo dos
anos quanto as caracteristicas inerentes a um sistema bibliogréafico e, nesse sentido,
propde o principio da navegacdo, haja vista que os quatro existentes (encontrar,
identificar, selecionar e obter) mostram-se, a partir de seu ponto de vista, como
insuficientes (SVENONIUS, 2000). Segundo a autora, esta proposta baseia-se em
discussao registrada por Pierce Butler®, que apresenta a necessidade de um objetivo
que caracterize o meio pelo qual se navega em um universo bibliografico. A
metafora é adequada para descrever como ir do ponto A ao ponto B e para alcancgar
o destino — 0 documento desejado. O argumento para reconhecer explicitamente o
objetivo da navegacdo tem duas partes: a primeira, desenhada para o
comportamento de busca de usuarios, e a segunda, para analise dos cédigos
tradicionais para a descri¢édo bibliografica.

A autora enfatiza que alguns usuarios buscam por informagcdo conhecendo
exatamente o que querem, mas outros ndo sabem bem ou ndo sdo capazes de
reconhecer o objeto de sua pesquisa, ou, ainda, ndo sdo capazes de reconhecer
imediatamente quando encontram. Usudrios esperam orientacdo e sistemas
bibliograficos deram tradicionalmente essa orientacdo. Outra razdo para postular o
objetivo da navegacdao € que cédigos de regras bibliograficas utilizadas para
organizar documentos assumem essa existéncia. (SVENONIUS, 2000).

Idealmente, em cada regra de um codigo deve ser possivel apontar um
objetivo que o justifique. Muitas das regras ndo o justificam, mas algumas,
atualmente, tem um propésito legitimo, no caso de os proprios objetivos serem
questionados. Entre regras com um proposito legitimo estdo aquelas que
estabelecem relacionamentos bibliograficos. Tais regras podem ser encontradas em
cédigos tanto para a descricdo autor-titulo quanto na descricdo de assunto. Eles
incluem regras que especificam a relagao entre obras bem como as relagdes entre

nomes dos atributos da obra, como autores e assuntos.

® Butler, P. The bibliographical function of the library. Journal of Cataloging and
Classification, v. 9, p. 3-11, 1953.
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Svenonius (2000) ressalta que relacbes entre obras incluem relacoes
generalizadas (é uma subclasse de), relacdoes de agregacao (€ parte de), e relagdes
associativas (é uma seqiéncia de, é uma adaptacdo de, é uma abreviacdo de, é
descrito por). Relacbes entre nomes de atributos de obra incluem equivaléncia,
hierarquia e relagbes associativas.

O objetivo das regras que constituem essas relagdes € mapear o universo
bibliografico, isto é, para faciltar a navegacdo. Desse modo, o objetivo da
navegagao fornece garantia ao usuario e ao codigo.

A contribuicdo de Svenonius (2000) teve repercussao junto a IFLA, na
publicacdo, em 2009, da Declaracdo dos Principios Internacionais de Catalogacéo,
que prima pelo destaque que se deve dar a conveniéncia dos usuarios e que, diante
dos Principios de Paris, os substitui e amplia.

4.1 Encontrar recursos bibliograficos numa colecao como resultado
de uma pesquisa, utilizando atributos e relagdes entre recursos:
4.1.1 Para encontrar um determinado recurso.
4.1.2 Para encontrar conjuntos de recursos representando
todos os recursos que pertencem a mesma obra;
todos os recursos que representam a mesma expressao;
todos o0s recursos que exemplificam a mesma
manifestacao;
todos os recursos associados a determinada pessoa,
familia ou colectividade (entidade);
todos os recursos sobre um determinado assunto;
todos os recursos definidos por outros critérios (lingua,
lugar de publicacdo, data de publicacao, tipo de conteudo,
tipo de suporte, etc.), normalmente como uma delimitagéo
secundaria de um resultado de pesquisa.
4.2 Identificar um recurso bibliografico ou agente (ou seja, confirmar
que a entidade descrita corresponde a entidade procurada ou
distinguir entre duas ou mais entidades com caracteristicas
similares);
4.3 Selecionar um recurso bibliografico que seja apropriado as
necessidades do utilizador (usuario), (ou seja, escolher um recurso
que esteja de acordo com as necessidades do utilizador (usuario), no
que diz respeito ao conteudo, suporte, etc. ou rejeitar um recurso que
seja inadequado as necessidades do utilizador (usuario);
4.4 Adquirir ou obter acesso a um item descrito (ou seja, fornecer
informacao que permitird ao utilizador (usuario) adquirir um item por
meio de compra, empréstimo, etc. ou aceder (acessar)
eletronicamente a um item por meio de uma ligagdo em linha a uma
fonte remota); ou acessar (aceder), adquirir ou obter dados
bibliogréaficos ou de autoridade;
4.5 Navegar num catélogo ou para além dele (quer dizer, através da
organizacao logica dos dados bibliograficos e de autoridade e da
apresentagdo de formas claras de se navegar, incluindo a
apresentagao de relagdes entre obras, expressdes, manifestacoes,
itens, pessoas, familias, entidades (colectividades), conceitos,
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objetos, eventos e lugares). (INTERNATIONAL FEDERATION OF
LIBRARY ASSOCIATION, 2009, p. 3-4).

Observe-se a correlacdo que pode ser estabelecida entre os objetivos
bibliograficos definidos por Cutter, em 1876, com destaque aos usuarios, e aqueles
constantes na Declaragdo dos Principios [...], de 2009. E possivel notar que alguns
movimentos para o estabelecimento da catalogacdo e dos catalogos estao
imbricados. Note-se que, sem as 971 regras de Panizzi nao teria sido possivel
publicar o Anglo-American code, de 1908, ou, ainda, as Regras da ALA, de 1942 e
de 1949. Estes, por sua vez, sedimentaram os trabalhos de Osborn (1941), Lubetzky
(1953) e dos Principios de Paris (1961), o que levou as Anglo-American Cataloging
Rules, publicadas em 1967 e 1978. Desse modo, pode-se observar que a riqueza da
catalogacao estd no século XIX, periodo em que, segundo Hunter e Bakewell
(1983), € marcado pela contribuicdo de muitos bibliotecarios para a melhoria de
métodos; pela influéncia exercida por instituicbes como a Library of Congress e a
British Library (aquela época denominada British Museum Library); por organizacoes
nas quais bibliotecarios uniram-se em conferéncias para que fosse possivel
conhecer, discutir e trocar pontos de vista; pela tentativa de normalizar as praticas
de catalogacao em codigos, entre tantos outros exemplos.

Sem duvida alguma, por conta destas contribuicdes e da adocao de principios
bibliograficos que norteiam a elaboracdo de catalogos bibliograficos, as
possibilidades de cooperacdao e o compartiihamento de registros bibliograficos,
tornam-se factiveis. Essas facilidades sao apresentadas no préximo tépico.

2.4 COOPERACAO, COMPARTILHAMENTO E INTERCAMBIO DE REGISTROS
BIBLIOGRAFICOS

Na contemporaneidade, com o advento e a difusdo das tecnologias de
informacdo e comunicagédo, é possivel a otimizacdo de muitas atividades nas
bibliotecas, dentre elas o processo de catalogacdo, que, em um sistema
automatizado de gerenciamento de bibliotecas, contemplam ndo sé a entrada de
dados, mas a catalogacédo cooperativa e o recebimento de dados do sistema legado
(MARCONDES, 1997). Entretanto, essa situacao colaborativa ndo é nova.

Karisiddappa (2008, p. 283-285) relata, de forma geral, que a cooperacao
entre bibliotecas remonta a 200 a.C., com a Alexandria Library e a Pergamum



54

Library. Retrata que, durante o século Xlll, a cooperacdo também esteve presente
nos monastérios e que a uniao de catalogos de bibliotecas é do século XVII. Um
marco na area cooperativa foi a compilacao feita por Henry Bolton, em 1885, da obra
intitulada A Catalogue of Scientific and Technical Periodicals. Em seus breves
apontamentos, o autor relembra-nos dos inicios dos projetos de catalogacéao feitos
pela Library of Congress no inicio do século XX; da publicacédo de Melvil Dewey, em
1886, sobre a cooperacdo entre bibliotecas; da contribuicao de E. A. Mac sobre sua
visdo acerca da “cooperacdo versus competicdo” (ambos publicados na Library
Journal); da afirmacado de Ranganathan, na primeira metade do século XX, sobre o
fato de os servicos de biblioteca, a organizacdo bibliografica e a cooperacao
bibliografica nao reconhecerem fronteiras nacionais ou politicas, por serem
internacionais.

Segundo Cunha (1979, p. 8), foi em 1934, em decorréncia da unidao entre a
ALA e a Library of Congress que “concretizou-se o sonho de Charles C. Jewett,
pioneiro da Catalogacdo Cooperativa nos Estados Unidos”, para quem “um livro
deveria ser catalogado uma unica vez, a fim de que o [tempo] despendido por uma
biblioteca na catalogacao de uma obra nao tornasse a onerar ndo s6 essa mesma
biblioteca, como também a qualquer outra” (loc. cit.).

A catalogacdo cooperativa, apresentada como sindnimo de catalogacao
coletiva ou catalogagcédo compartilhada no Glosario ALA de Bibliotecologia y Ciencias
de la Informacién (YOUNG, 1988, p. 89), encontra-se definida como a catalogacao
original de itens bibliograficos, resultado da acdo conjunta de um grupo de
bibliotecas independentes que disponibilizam seus registros bibliograficos a outros
membros do grupo, e, também, as vezes, as bibliotecas que nao fazem parte do
mesmo. Pode apresentar-se como catalogagcdao compartilhada por compartirem,
também, responsabilidade e produtos da catalogacdo. No mesmo documento,
ressalta-se que a catalogacao cooperativa, nos Estados Unidos, € um tipo especifico
de catalogacao desenvolvida pela Library of Congress com outras bibliotecas
nacionais como parte do Programa Nacional de Aquisicdo e Catalogacao para o
intercambio de registros bibliograficos (op. cit., p. 313).

A partir do carater de cooperacao interbibliotecaria, padrées tornam-se
“essenciais para garantir maior eficiéncia e conectividade” (CAFE; SANTOS;
MACEDO, 2001, p. 74). Entretanto, Castro e Santos (2005, p. 70), ao afirmarem
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que, apesar de dados estruturados em meio magnético possibilitarem o intercambio
de registros bibliograficos, caso a estrutura seja tdo-somente semelhante, a
compatibilidade nao fica garantida. Este ponto de vista é reiterado na afirmacéo de
Zumer e Lupovici (2009), para quem, embora o formato seja a estrutura que permite
o processamento de dados bibliograficos processados em um computador, bem
como muitos formatos fornegcam a estrutura de dados para ser compreendida pelo
computador, ndo ha como afirmar que a estrutura seja suficiente para garantir a
interoperabilidade de dados entre bibliotecas. E a opcdo de adesdo a padrdes,
segundo Paranhos (2004, p. 27), que proporciona “beneficios e diminuicdo de
riscos” e isso decorre, tanto por evitar o retrabalho, quanto por facilitar agdes futuras
de migracao de softwares de gerenciamento integrado de unidades de informacéo.

O formato para descricdo de registros bibliograficos em meio automatizado
mais usado, internacionalmente, € o MARC21 e, por meio dele é possivel realizar
intercambio desses registros. Café, Santos e Macedo (2001, p. 74) afirmam que
adotar o formato MARC garante seguranca ao processo de migracdo de dados do
sistema legado para o novo. Dziekaniak et al. (2008) relembram que, pelo uso do
formato MARC e de protocolos de comunicacdo de dados, ha “salto qualitativo no
processo de disseminacao da informacao eletrénica”, o que, a nosso ver favorece a
interoperabilidade.

Interoperabilidade, para Miller (2000, traducdo livre nossa), € 0 processo
continuo que assegura que sistemas, procedimentos e cultura de uma organizacao
sejam gerenciados de forma a maximizar oportunidades de intercambio e de (re)uso
de informacdes, seja interna ou externamente. Essas caracteristicas favorecem a
“economia no tratamento de informacdo otimizando a troca desta informagéo.”
(DZIEKANIAK et al., 2008). Conclui-se que a interoperabilidade deva fazer parte da
cultura organizacional de cada uma das instituicbes parceiras por adotar padroes,
que, segundo Noerr (2003, p. 93, traducao nossa), apresentam a fungéo de

unificar a representagéo, a manipulacao ou a transmissdo de algum
item de informacao de forma que dois ou mais diferentes sistemas
possam ‘entendé-lo’ da mesma maneira. Eles [os padrbes] sdo a
base da interoperabilidade, da portabilidade, da modularidade, dos
blocos de construcdo, dos objetos e de todos os outros nomes
inventados para descrever como dois itens de um software sdo
capazes de, simplesmente, trabalharem juntos.

Ao processo interoperavel, que pode ser estabelecido entre varias unidades
de informacao, é requerido o uso de formato bibliografico. Marcondes (1997) define
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formato bibliografico como “um padrao para intercambio de dados entre sistemas
computadorizados através de um arquivo em meio legivel por computador.”
Segundo os apontamentos feitos por Marcondes (1997), Cbrte et al. (1999), Café,
Santos e Macedo (2001) e Dziekaniak et al. (2008), sumariza-se 0s seguintes
componentes do formato bibliografico, necessarios ao compartilhamento por meio da
interoperabilidade:
e [1] o padrao de representacdo do conteddo do documento, pelo
AACR2, por exemplo;
¢ [2] o formato de catalogacao legivel por maquina, pelo MARC21, como
padrdo de estrutura de metadados descritivos;
e [3] o formato de intercambio do registro, pela ISO 2709, identificado
como protocolo sincrono com arquitetura cliente-servidor; e
e [4] o protocolo de comunicacdo e recuperacdo de informacao
bibliografica, pelo Z39.50, que garante que maquinas procedam a
transferéncia de dados.

Assim, a interoperabilidade, a cooperacdo e o compartilhamento requerem a
adocao de padrbes e de formatos bibliograficos. Em uma atividade interoperavel, a
catalogacao cooperativa é privilegiada por caracterizar, em muitas ocasides, um pré-
requisito para outras formas de cooperacdo, pois, sem a informacdo adequada
poderiam ser inUteis os convénios de intercambio ou o0s programas de
desenvolvimento cooperativo das colecdes (MORALEJO ALVAREZ; MARQUINA
GARCIA; ABAD HIRALDO, 1989).

Watson (2001, traducdo Ilivre nossa) ressalta a importancia de
administradores de bibliotecas apoiarem acbes cooperativas. Para tanto, enumera
cinco razbes a serem consideradas diante da opcédo de participarem ou ndo de
programas cooperativos de catalogacgao.

e Razdo 1: Porque é caro!: participar de programas cooperativos de
catalogacao permite que bibliotecas criem e compartilhem experiéncias que
nao seriam possiveis para cada uma isoladamente. Embora haja alguma
despesa inicial, o resultado mostra uma reducdo geral nos custos de
catalogacao, tanto nos registros bibliograficos quanto nos de autoridade;

e Razao 2: Porque é trabalhoso!: participar de programas cooperativos de

catalogacao fornece um mecanismo para captura e compartilhamento amplo
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de resultados de alta qualidade desenvolvidos pela equipe de catalogacédo. A

catalogacao, em geral, € uma atividade que requer trabalho inicial intenso que

quando compartilhada, inclusive quanto aos padrées, torna-se mais amena
para todos;

e Razao 3: Porque envolve custo excessivo!: ter as atividades de catalogacao
em uma instituicao exigem um catalogador muito experiente e, talvez, um dos
mais bem pagos da instituicdo por dedicar grande parte do seu tempo ao
programa, o que aumenta os custos indiretos. Enfim, investir € necessario
para que a participacdo em um programa de catalogacdo cooperativa pague
seus proéprios dividendos em um curto periodo de tempo;

e Razado 4: Porque leva tempo a producdo da catalogacao!: participar de
programas de catalogagdo cooperativa permite que o tempo dedicado a
catalogacao seja otimizado, uma vez que, normalmente, os bibliotecéarios
envolvem-se em muitas outras atividades na biblioteca. Além disso, ha
melhora no nivel dos registros, cuja qualidade dependia exclusivamente de
sua propria unidade;

e Razado 5: Porque catalogadores perdem a auto-estimal: participar de
programas de catalogacdo cooperativa oferece a oportunidade aos
catalogadores de se tornarem membros de um grupo de forma a abrandar e
reservar algum tempo para considerar a sua auto-imagem, o valor agregado
das atividades de catalogacdo e sobre o que é ou nao essencial em um
ambiente cooperativo. Afinal, diante da perspectiva de participagdo em
programas de catalogacao cooperativa, catalogadores ficaram mais animados
e entusiasmados com o desenvolvimento de suas atividades.

A catalogacao compartilhada tem seu espectro ampliado por decorréncia da
automacao, e, por constituir-se pré-requisito para outras formas de cooperacao,
supbe, sempre, um esfor¢co para a normalizagdo dos dados. Vasconcellos (1996)
ressalta que, diante da necessidade de as bibliotecas compartilharem registros
bibliograficos, houve a organizacdo em consércios ou redes, o que proporciona
“reaproveitamento dos registros bibliograficos.” Esse tipo de catalogacao pode ser o
resultado de um acordo entre um numero de centros para compartilharem esse
trabalho, de forma que a catalogacéo do documento efetuada por um dos elos dessa

rede sirva para os restantes. O produto dessa cooperacdo é a criacdo de um
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catalogo coletivo online que reune fundos de todos o0s centros participantes e leva ao
entendimento do conceito de base de dados cooperativa, proposto por Souza e
Mostafa (1999, p. 128):

Entende-se por base de dados cooperativa a reunido dos registros
bibliograficos de diferentes unidades de informacdo em meio
magneético, constituindo-se em um catélogo coletivo onde os mesmos
podem ser consultados e aproveitados por qualquer uma das
unidades de informacao integrantes da rede.

A catalogacao cooperativa permite que nao seja catalogado o que ja esta
catalogado em algum ponto da rede e serve de canal de transmissdo de
documentos entre certo numero de bibliotecas. Garrido Arilla (2001) detectou um
paralelo entre o processo comunicativo e a catalogacao cooperativa, que pode ser
visualizado na Figura 6:

Figura 6 — Esquema do processo comunicativo para a catalogacao cooperativa

Agéncia de Catalogo Usqérips da
~ —> . —> . — —» | agéncia ou
catalogacao Transmissor coletivo Receptor rede
cooperativa online bibliotecaria
Registro bibliografico Sinal T Sinal Registro bibliografico

| Fonte de ruido \

Fonte: Adaptado pelo autor a partir de Garrido Arilla (2001).

Borgman (1997) afirma que, ao compartilhar dados catalograficos, substancial
eficiéncia e controle de custos internos sdo obtidos, pois ao se evitar representar um
item que esta disponivel em outra unidade de informagao, membro de uma rede de
cooperacao, poupam-se custos com catalogacdo, uma das atividades mais caras da
biblioteca pelo fato de recorrer a identificacdo univoca do item. Partindo-se do
pressuposto de que a maioria dos itens de uma unidade é publicada em varias
cOpias idénticas, torna-se altamente valioso contar com o fato de que se um registro
€ criado com alta qualidade, outra unidade podera usa-lo sem ter que recria-lo, o
que permite, também, uma descricdo consistente do mesmo.

Algumas vantagens da catalogacao cooperativa foram observadas em Souza,
Catarino e Santos (1997, p. 97 et seq.). Dentre elas, destaca-se o fato de que as
unidades de informacgdes envolvidas cooperativamente apresentam acdes voltadas
para saldar deficiéncias de recursos, por meio do compartilhamento, bem como as

oportunidades para sua otimizacdo. Observa-se, também, a reducado de esforgcos e
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de custos com o processamento técnico, por meio do aperfeicoamento dos servigcos
cooperados entre as instituicoes participantes.

Segundo Krzyzanovski (2007, p. 22), Rubens Borba de Moraes, em 1943, ja
apresentou a necessidade de que um sistema de bibliotecas trabalhasse em
conjunto para suprir as necessidades de outras bibliotecas, formando uma rede
bibliotecaria. Em 1997, a mesma autora, com outros colegas, afirma que é
fundamental a cooperacdo interbibliotecaria no que se refere a acordos
interinstitucionais com acdes voltadas as colecdes, as bases de dados, as redes e
aos sistemas de informagao e aos profissionais (KRZYZANOVSKI et al., 1997, p.
175). Entretanto, em pesquisa feita junto as bibliotecas universitarias da regiao sul
do Brasil, Dziekaniak et al. (2008), constatam que a interoperabilidade, em
bibliotecas que se utilizam de softwares que possibilitam o uso de padrdes
compartilhaveis, ainda nao é privilegiada por grande parcela delas. Também ha
outra dificuldade:

[...] sistemas serem desenvolvidos para uma Unica biblioteca, de
maneira particular, sem projetar e prever a possibilidade/necessidade
de relacionamento entre arquivos de outro sistema com outras
bibliotecas, como o uso do padrao MARC juntamente com o uso de
protocolos de comunicacao possibilitaria. (DZIEKANIAK et al., 2008).

A constatagdo de Dziekaniak et al. (2008) reforca o ponto de vista
apresentado de que muitas bibliotecas ainda ndo se utilizam do Formato. Em sua
pesquisa, na regiao sul brasileira, se utilizam do formato MARC21 somente 68% das
bibliotecas do Parana, 62% em Santa Catarina e 60% no Rio Grande do Sul. Outra
questdo que se julga agravante no processo de compartihamento é o fato de a
pesquisa detectar que muitas bibliotecas, em processo inicial de informatizacao,
optaram pelo uso do Winlsis e, nesse caso, concorda-se com Dziekaniak et al.
(2008):

Quanto ao uso deste tipo de software, - apenas de cadastro e
recuperacao na base de dados -, seu uso corrobora para a auséncia
de interoperabilidade entre as bibliotecas, uma vez que ndo permite a
padronizacdo dos dados através da utilizacdo de um modelo de
metadados, como é o caso do MARC, além de limitar a gestao de
uma biblioteca.

Cérte et al. (1999, p. 246) ressaltam a necessidade de que, em um processo
de automacdo de uma unidade de informacédo, “Qualquer que seja a opgcao pelo

software, a biblioteca precisara incluir estes registros no novo sistema”, processo ao
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qual se denomina conversao retrospectiva. Os autores abordam algumas opc¢des

para esta atividade:

Para as fichas, a opcao mais tradicional € a digitacdo de todos os
registros no novo sistema. Esta atividade pode ser mais demorada,
mas, por vezes, € recomendavel, pela garantia da qualidade do
resultado final. (CORTE et al., 1999, p. 247).

Outra solucao é a digitalizacao destas fichas. O arquivo resultante
deste processo sera convertido eletronicamente e incorporado a
base de dados. Pode-se também, buscar em outras bases, pela
consulta direta ou digitalizacdo das fichas, o registro catalografico e
incorpora-lo a nova. Para o acervo que estd em meio magnético, um
programa de conversdo de dados pode ser utilizado. A decisdo de
qual caminho sera tomado para fazer a CR é muito importante. (op.
cit., p. 248).

Em face de solugcdo para o que se mostra, sob o ponto de vista desta
pesquisa, como problema diante de dois apontamentos feitos pelas autoras é que se
busca novo processo de conversdao de dados bibliograficos, a partir de anélises
sintaticas e semanticas. O préximo topico volta-se aos estudos da conversao de

registros bibliograficos.

25 METODOS E PROCESSOS DE CONVERSAO DE REGISTROS
BIBLIOGRAFICOS

Oliveira et al. (1998, p. 41) indicam que bibliotecarios perceberam a
necessidade de conversao retrospectiva de seus acervos na década de 1980 ao se
depararem com “dificuldades em registrar, no formato eletrénico, grande parte da
producéo intelectual da humanidade depositada nas bibliotecas e livrarias.”

Considerando-se que o tratamento técnico e o registro de informacdes
bibliogréaficas, sem duvida, sdo as atividades nas quais mais incidem os custos de
um processo de automacao, e do pressuposto de que o “principio fundamental da
moderna catalogacao, segundo o qual ndo é economicamente aceitavel elaborar um
novo registro bibliografico para um documento quando estiver disponivel um registro
satisfatorio codificado por outra fonte” (VASCONCELLOS, 1996, p. 450), torna-se
fundamental garantir que os dados em meio digital do acervo sejam (re)utilizados.

Nesse sentido, um requisito importante diz respeito a estrutura e ao formato
de descricdo do conteudo na representacdao dos recursos informacionais, uma vez

que isso evita a redigitacdo dos dados. Para tanto, é requerida a garantia da base
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tecnologica e metodolégica fornecida pela adocdo de padrbes, que, por sua
natureza, promovem compatibilidade.

Segundo Dziekaniak et al. (2008), Paranhos (2004), Cérte et al. (1999) e
Marcondes (1997), para fins de intercambio de registros bibliogréaficos, os padrbes a
serem adotados, indicados por privilegiarem o compartiihamento de dados,
envolvem o Formato MARC 21 — padrao de estrutura de um registro bibliogréafico
legivel por computador; a ISO 2709 — padrdo que apresenta uma estrutura
interpretavel por computadores para a comunicagao entre diferentes sistemas; e o
protocolo Z39.50 — protocolo que autentica a comunicagcdo em uma estrutura cliente-
servidor, com fins de identificacdo e recuperacdao de registros bibliograficos.
Entretanto, Prado e Abreu (2002), ao apresentarem os formatos padronizados em
bibliotecas universitarias do Estado de Santa Catarina, destacam a adocdo do
Formato MARC por mais de 70% das instituicbes pesquisadas, sendo, porém, que
somente 11% fazem uso do protocolo Z39.50.

Em se tratando de intercambio de dados bibliograficos, uma das principais
atividades envolve a conversdo de dados bibliograficos. Porém, faz-se necessario
esclarecer alguns termos, usados, algumas vezes, como sindbnimos: migracao e
conversao de dados bibliograficos.

Migracédo, em Cunha e Cavalcanti (2008, p. 250), refere-se a

transferéncia de uma aplicacdo de um computador ou de um sistema
operacional para outro. O objetivo é preservar a integridade dos
objetos digitais e fazer com que o0s usudrios continuem com a
possibilidade de recuperar e utilizar a informacao digital armazenada,
apesar das continuas mudancgas tecnologicas.

Neste caso, essa definicdo apresenta-se com grande preocupac¢ao voltada a
preservacao digital, a qual exige uma “politica formal de migracdo ou atualizacao
regular dos equipamentos, programas e suportes” (CUNHA; CAVALCANTI, 2008, p.
290). Entretanto, em outro momento, os autores indicam que migracao refere-se a
“‘conversdao dos dados de um formato para outro, quando se adquire um novo
sistema de automacdo ou se muda para nova versdo.” (op. cit., p. 250). Essa
acepcao mostra-se confusa, para fins desta pesquisa, por envolver os termos
conversdo e formato, que parecem voltar-se, com maior propriedade, a conversao
de dados bibliograficos.

Algumas das acepcodes presentes em Cunha e Cavalcanti (2008, p. 107) para

conversio sao:
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a) “processo de mudanca de um método ou forma de representacao, ou
seja, de processamento, para outro método”;

b) “modificacdo das formas de registro da informacgéo, no que se refere a
traducdo, codificacdo, estrutura dos dados, etc., objetivando a
possibilidade de intercambio entre dois ou mais servicos ou sistemas,
que utilizam convengdes e métodos diversos”;

c) “processo pelo qual um registro bibliografico impresso é transformado
em registro bibliografico legivel por maquina.”

No enfoque desta pesquisa, a primeira definicdo apresentada ndo seria a
mais indicada, uma vez que indica a possibilidade de se proceder a representacao
documental. Entretanto, a segunda e a terceira indicacbes parecem-nos mais
cabiveis, por abordarem a codificagdo e a estruturacao dos dados de forma a serem
passiveis de troca do modo manual para o meio automatizado. Essas acepcoes sao
compativeis com as indicadas por Oliveira et al. (1998) e Cérte et al. (2002) que
apresentam a expressao conversao retrospectiva para designar o processo de
mudanca do suporte no qual um registro bibliografico estd inscrito ou, ainda, o
processo de conversdo de registros que ainda estdo disponiveis para consulta
manual, por meio de fichas, para o processo automatizado, em meio magnético,
legivel por maquina. Esse ponto de vista também é compartilhado por Garrido Arilla
(2001), que estabelece que os objetivos a serem alcancados com a conversao
retrospectiva sdo a criacdo de um unico arquivo legivel por maquina do catéalogo
manual existente, a ndo duplicacéo de tarefas, e a possibilidade de se evitar custos
de catalogacao, uma vez que os registros serdo copiados e nao digitados.

Entende-se que o processo de conversao possa fazer parte do processo de
migracdo. Entretanto, nesta pesquisa, migracao referir-se-a, tdo somente, ao
tratamento dos dados tendo em vista a mudanca de software. Conversao, por sua
vez, sera entendida como o processo em que a alteragao se da no nivel da estrutura
do registro, 0 que nado envolve a alteracdo da descricdo de seu conteudo. A
conversao de dados bibliograficos assume-se, portanto, como meio de se proceder a
mudanca de padrdao de estrutura de metadados descritivos dos recursos
informacionais.

Para entender, de modo pratico, como funciona a conversédo retrospectiva

recorre-se a Marcondes (1997, p. 4, grifo do autor):
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Num processo de conversdo retrospectiva geralmente dados s&o
migrados do sistema antigo para o novo sistema através de arquivos
estruturados segundo um Formato de Intercambio. Neste processo,
deve-se levar em conta entdo que ha necessidade de haver
compatibilidade, a nivel a- do ‘lay out’ do registro em meio legivel por
computador; b- do elenco de campos que formam os dois sistemas,
isto €, dos seus conteudos; e finalmente, c- das regras de transcricao
destes contedudos. Caso somente parte destes requisitos de
compatibilidade sejam atendidos, ha necessidade de um trabalho de
conversdo e compatibilizacdo, que pode incluir trabalho de analise
programacao e eventualmente, digitacdo e edi¢cdo de dados.

Outros trabalhos apresentam aspectos do processo de conversdao e, mais
especificamente, a metodologia adotada nessa atividade.

Castro e Santos (2005) destacam que automatizar uma unidade de
informacdo e néo recorrer a conversao retrospectiva € impensavel, haja vista que,
por meio dela, é possivel intercambiar dados em meio digital.

Verificamos que a conversao retrospectiva ainda é uma necessidade
nacional e que muitas bibliotecas e muitos profissionais
desconhecem esta pratica, considerando que na automacao de uma
biblioteca, o servigco de conversao deve caminhar em paralelo com a
automacao. (CASTRO; SANTOS, 2005, p. 82).

Nesse sentido, Paranhos (2004) reconfirma que a aderéncia aos padroes é
necessaria a compatibilidade de registros e, consequentemente, ao intercambio,
uma vez que, dependendo da forma com que uma base bibliografica é construida,
pode haver retrabalho.

Silva, Alvez e Viapiana (2008) descrevem que houve insucesso em seu
primeiro processo de migracdo, especificamente quanto a carga de dados do
software legado, pelo fato de este ser incompativel com o Formato MARC. Outra
experiéncia, de Silva e Favaretto (2005), descreve metodologicamente, a migracao
dos dados bibliograficos, ambos com registros incrementados em Formato MARC,
no qual se destacam a decisdo institucional pela migracdo; visitas a outras
instituicbes e avaliacdo dos softwares adotados; elaboracdo de um plano de
migracdo, no qual constam mapeamento de pontos de alteracdo, cronograma,
andlise de requisitos de hardware e de software; estabelecimento de novos fluxos de
trabalho; andlise da estrutura do sistema legado; analise dos dados bibliograficos;

extracdo e exportacdo da base legada para testes e simulagdes (fase critica de



64

sucesso); conversdo® e treinamento. Castro e Santos (2005, p. 79) destacam como
fases para a conversdo restrospectiva acdes de “pesquisa do registro em bases
servidoras, copia do registro, edicdo do registro e importacdo do registro.” Como
procedimentos, destacam:

Quando é encontrado um registro IT [identidade total], 0 mesmo é
captado e adequado ao padrao de registros da UNESP para
posteriormente ser inserido no Catalogo Coletivo UEPO1 [base de
dados bibliogréaficos]. Se o registro for um RA [registro aproveitavel],
sera captado e adequado aos moldes do documento da unidade. Se
for um NL [ndo localizados], € pesquisado na préxima base.
Esgotadas as opgbes de localizagdo, € realizada a catalogagao
original, para ser inserido na base como um novo registro, atribuindo
as caracteristicas necessarias para a cooperagao com outras bases.
(CASTRO; SANTOS, 2005, p. 81).

Hlbner (2002) destaca que o0 sucesso de um projeto de conversao
retrospectiva depende da identificacdo de informacées do acervo, tais como
quantidade, tipo e suporte; da tabulacdo dos detalhes a serem sanados na
conversao; da aplicacdo de teste piloto em amostra de registros; da determinacéo de
rotinas e fluxos de trabalho; da estimativa de taxa de conversao e de catalogacéo; e,
por fim, do célculo de tempo e custos envolvidos. A analise de custos e prazos
também é reiterada por Oliveira et al. (1998, p. 42), que ressaltam que o método de

[P

conversdo retrospectiva a ser adotado deve adequar-se “as caracteristicas e
necessidades das bibliotecas”, de modo a garantir “prazos de execucgao razoaveis,
custo baixo e [...] a qualidade das informacdes.” Castro e Santos (2005) destacam
que utilizar processos de conversao retrospectiva promove economia tanto de
recursos financeiros quanto humanos.

Perez e Lima (2002), por sua vez, destacam que a tarefa de conversao
retrospectiva é onerosa e intensa e requer a observancia de dois aspectos
fundamentais na definicdo do método a ser adotado: um deles recai no custo que se
torna alto em se tratando de tratamento externo dos dados; o outro aborda a
necessidade de, dependendo da instituicdo escolhida como base para a copia dos
registros, fazer a adequacdo de pontos de acesso de assunto, de notas e outras

informacdes locais.

° Note-se que os termos conversdo e migracdo foram tomados como sinénimos pelos
autores.
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Garrido Arilla (2001), ao apresentar o processo de conversao retrospectiva
afirma que, aparentemente, o trabalho de catalogacao é quase nulo, uma vez que o
registro ja esta feito. Entretanto, varios trabalhos técnicos tornam-se necessérios.
Um deles é o confronto dos documentos com a base de dados fonte e a captura dos
registros correspondentes a chave de busca que seja mais apropriada a revocagao
com maior indice de precisdo. Outra atividade é a analise do grau de adequacao dos
registros com a base de dados destino e, consequentemente, a sua correcao,
momento em que é necessario suprimir alguns campos, modificar o contetudo de
outros, além de acrescentar informacao local, etc. Esse aspecto também aparece
em Souza e Mostafa (1999) que ressaltam que, embora a participacao em redes de
bibliotecas favoreca atividades de catalogacao cooperativa, principalmente quanto a
descricao do recurso, problemas quanto a definicao dos pontos de acesso podem se
apresentar. Entretanto, Castro e Santos (2005, p. 84) afirmam que “o processo de
conversao retrospectiva é considerado um método vantajoso para a automacao de
uma unidade de informacao e que o profissional bibliotecario esta cada vez mais
utilizando dessa ferramenta.”

Ao finalizarem-se, brevemente, aspectos inerentes a catalogacdo, seus
padrées e produtos, bem como a cooperacao, compartiihamento e intercAmbio de
registros representativos dos documentos e os processos e metodologias de
conversao de registros bibliograficos, parte-se para o segundo ponto, concernente a

adocao de aspectos sintaticos e semanticos do registro bibliografico.



66

3 UM OLHAR DA LINGUISTICA SOBRE 0S REGISTROS BIBLIOGRAFICOS

Este capitulo destina-se aos estudos da contribuicdo linglistica da
comunicacao humana, feitos por Saussure, e da concepgao semantica estruturalista,
com Hjelmslev, para a elaboracédo do arcabouco teérico da sintaxe e da semantica
dos registros bibliograficos.

3.1 CONTRIBUICAO SAUSSUREANA A REPRESENTACAO DE RECURSOS
INFORMACIONAIS

Entende-se que, da mesma forma que a linguistica se forma pelas
manifestacdes da linguagem humana (SAUSSURE, 2010, p. 13), o papel social das
instituicobes de patriménio cultural forma-se a partir da representacdo de tais
manifestacdes, levando-se em conta aquelas registradas, independentemente do
meio e do suporte em que isso seja feito. As manifestacées da linguagem humana,
por meio de seus registros, permitem a descri¢ao, a identificacdo, o uso, o reuso, a
disseminagdo e o compartilhamento entre as mais diversificadas instituicbes de
patriménio cultural.

O fenbmeno da representacdo dos recursos informacionais integra duas faces
que se correspondem e se complementam: a obra e a manifestacdo, ambas
reconhecidas pela International Federation of Library Associations and Institutions
(1998, 2005, 2009) como produtos do esforco intelectual ou artistico. '

Obra é a criacao intelectual ou artistica que reflete o contetdo e é identificada
como uma entidade abstrata. Para Smiraglia (2002), obra € o conhecimento
deliberadamente criado para representar um conjunto coordenado de idéias (ou
seja, o contetido ideacional), que veiculado por meio do texto'' tem a finalidade de

1% pelo fato de o estudo entre as relacdes entre as entidades obra, expressdo, manifestacdo
e item nao ser objeto desta pesquisa recomenda-se a leitura de International Federation of
Library Associations and Institutions (1998), Mey (1998), Smiraglia (2002), Rios Hilario
(2007), Tillet ([20077]), Maxwell (2008), Denton (2009), Santos e Corréa (2009) e Mey e
Silveira (2009).

"' Com o intuito de aclarar o significado de texto neste trabalho recorremos a Trask (2008, p.
291), para quem o texto € “uma por¢ao continua da lingua falada ou escrita, especialmente
quando tem um comego e um fim reconheciveis.” O texto é “uma abstragao”.
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ser comunicado ao consumidor. Um documento pode conter uma ou mais obras, e
uma obra pode existir em um ou mais documentos, o que significa que é possivel
gue exista em varias instancias.

Manifestacdo é a corporificacdo de uma Obra, que sé é possivel de ser
conhecida se manifestada, ou, de outro modo, a manifestacdo s6 existe a partir da
concepcgao de uma obra; a obra sé pode ser reconhecida por meio da manifestagao.
A manifestacdo assume a forma fisica.

Com base na abordagem dada por Smiraglia (2002), entende-se que
eventuais equivocos sobre a relacdo entre obra, expressdo, manifestacao e item
possam ser saldados do seguinte modo: uma obra comega como um conjunto de
impressdes (conceitos ideacionais) na mente de seu criador (intencédo autoral); uma
vez que o criador refletiu suficientemente sobre essas impressbes, de modo a
assumir a forma mais adequada de apresentacdo ordenada de seu conceito, entdo
esta obra tem condicoes de assumir as caracteristicas de expressdo (conteudo
ideacional). Essa forma poderd vir a ser realizada em uma expressao alfa-numérica,
musical, sonora, imagética, etc. Tendo a obra sido expressa, ocorre a corporificagao
da obra, ou seja, sua manifestacdo concreta, a qual recorre a um conjunto especifico
de cadeias semanticas e ideacionais em um conjunto ordenado fisicamente
realizado ou, melhor dizendo, assume uma instancia fisica, inclusive em meio
eletronico e digital. A manifestacdo, por sua vez, pode ser corporificada em um ou
mais itens.'?

Assim, a representacdo da informacdo sé € possivel por meio da
compreensao da correspondéncia entre obra e manifestacdo. Nao se pode, portanto,
reduzir a representacdo a uma ou a outra face: obra é resultado do pensamento,
sem que, entretanto, tenha sido manifestada, vindo a publico. Surge, por
conseguinte, dai, a correspondéncia entre a obra, unidade complexa mental, e a
manifestacdo, unidade complexa fisica. Entenda-se, portanto, que a manifestacao é
0 “traje” que uma obra ocupa.

Partindo-se desta perspectiva, pode-se avistar um dilema: o que de fato se
representa? Ou envolve-se com a explicacdo de que é a obra, por ser concepgao

mental primeira; ou arrisca-se a perceber que é a manifestacao, registro em suporte

'2 A expressao e o item, embora inerentes & compreens&o do recurso informacional, ndo sdo
objeto de estudo nesta pesquisa.
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fisico da concepcdo mental. Parte-se do ponto de vista nesta pesquisa, de se
observar a representacao a partir da manifestacéao.

Representacdo da informacdao é, portanto, o ato de articular formas de
descricdo a partir de instrumentos que permitam tornar cognoscivel um recurso
informacional sem que seja necessario recorrer ao documento original para
identifica-lo.

Compreende-se, portanto, que os recursos informacionais constituem-se de
manifestagées socializaveis de obras, estas, por sua vez, individuais ou coletivas.
Quando assim se procede, opta-se pela compreensao de que o objeto da Ciéncia da
Informacéo volta-se aos documentos e, ao considerar-se como seu objeto a
informacao registrada, os elementos que serdo representados subordinam-se a esta
questdo. Do exposto, podem-se inferir mais algumas compreensdes importantes
acerca de obra e de manifestacgéao.

Considere-se, por exemplo, a produgédo de elementos para a manifestagdo: a
concepcao mental é tao exterior a manifestacdo quanto os suportes que servem
para registra-la. Neste sentido, a obra independe da forma material em que é
expressa e em que € manifestada.

Outra separacao entre obra e manifestacao é possivel de ser indicada a partir
do conhecimento e da aproximacado que se tem de uma obra a partir das variadas
manifestacoes possiveis. Se nao, observe-se: é possivel se conhecer a Sinfonia n° 9
em Ré Menor, op. 125, de Ludvig van Beethoven, a partir da apresentacado da
Orquestra Sinfénica do Estado de S&o Paulo ou, ainda, pela Berliner Philharmoniker.
Entenda-se, portanto, que esta obra de Beethoven s6 foi possivel de ser
(re)conhecida por meio do recurso informacional feito por aquele criador expresso
em partituras. Outra forma de essa obra chegar ao (re)conhecimento publico seria
por outra expressao: o registro sonoro daquelas apresentagoes.

Retoma-se, pelo exposto, que o papel das instituicdes de patriménio cultural,
entenda-se como o de comunicar fatos e registros as futuras geragdes da
humanidade, sé é possivel de se realizar a partir de registros bibliograficos que, por
sua vez, sao responsaveis por intermediar recursos informacionais a usuarios com
demandas especificas.

O enfoque entre obra e manifestacdo e sua relacdo com O pProcesso
comunicativo norteiam o estudo de uma possibilidade te6rica advinda do campo da
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linguagem para se pensar os registros da informacdo, como o sugerido por
Ferdinand de Saussure, em 1916, relacionando-o com a questao do significado e do
significante. Para tanto, estuda-se a correspondéncia entre obra e manifestacao,
significado, significante.

No6th (1996) representa os trés conceitos expostos no modelo signico diadico
definidos por Saussure, como indicado na Figura 7:

Figura 7 — Os trés conceitos do modelo signico diadico de Saussure

SIGNIFICADO

SIGNO SIGNIFICANTE

Fonte: N6th (1996, p. 32).

Do mesmo modo que Saussure (2010, p. 81 et seq.) apresenta principios
como a arbitrariedade do signo e o carater linear do significante, buscar-se-a
explicitar a correlacdo entre obra e manifestacdo presentes nesses principios de
Saussure.

a) o primeiro principio: “O lago que une o significante ao significado é
arbitrario” (op. cit., p. 81). Observa-se, como exemplo, a arbitrariedade da
manifestacdo em relagdo a obra. Neste sentido, a idéia de uma obra,
como 100 cientistas que mudaram a histéria do mundo, de John Hudson
Tiner, ndo apresenta relacdo direta com, tdo somente, uma forma de
manifestacdo; essa ligacdo é arbitraria e pode assumir outras tantas
formas: um roteiro de uma peca teatral ou de um cinema; um musical; um
livro; entre outras. Na pratica, a forma de manifestacdo selecionada pode
ser qualquer uma, desde que evoque a obra por meio da corporificacao;

b) o segundo principio: “O significante [...] desenvolve-se no tempo [...]” (op.
cit., p. 84). Esse principio, de tdo notavel relevancia quanto o primeiro, €
passivel de ser notado pela linearidade que um registro assume, ha uma
sequéncia para o registro da obra na manifestacdo do produto mental
(conteudo ideacional), independentemente de sua forma.

Ao buscar-se adaptar o modelo de Saussure a representacdo dos recursos

informacionais obtém-se o modelo presente na Figura 8:
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Figura 8 — Os trés termos do modelo para a representagao da informacao

OBRA

REPRESENTACAO MANIFESTAGAO

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
A obra faz mengdo ao conceito mental, ou, para remeter a Saussure, ao

significado, ao conceito; a manifestagdo, por sua vez, remete ao significante, a
imagem acustica registrada. A obra, reduzida a um principio essencial para a
manifestacdo, apresenta correspondéncia entre tantas formas de expressdo quantas
forem possiveis. Como exemplo, tome-se a obra Romeo and Juliet, de William
Shakespeare, criada entre 1591 e 1595. Essa obra, originalmente em inglés
(expressao), apresenta expressdes correspondentes em diversificados idiomas,
cada qual podendo assumir diversas manifestacoes, e, inclusive, adaptacoes, o que
se desdobra como nova obra, para teatro, cinema, musica, literatura, histéria em
quadrinhos. Entende-se, deste modo, o processo de representacdo da obra pela
manifestacéo.

Com o intuito de ilustrar as relagcdes de equivaléncia atinentes a
manifestacdo, a expressdo e a obra, baseados no diagrama de entidade-
relacionamento proposto por Maxwell (2008, p. 75), propde-se a observacdo das
andlises a seguir: da obra Romeo and Juliet, de William Shakespeare, e da obra
Ninth symphony, de Ludvig van Beethoven.

Na Figura 9 analise-se a obra Romeo and Juliet, a qual apresenta a relacao

de trés manifestagcbes para uma expressao.
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Figura 9 — Representagdo grafica das relagbes entre obra, expressdo e manifestagao
(Romeo and Juliet).

Nome:
Romeo and Juliet

Obra
realizada através
criado por
. Data:
| Sl 1591-1595
Pessoa |
| corperificada em Manifestacdo
e /\
William
Shakespeare Forma: Data:
Manifestacéo Manifestacdo texto 2007
Publicador:
Barnes e Noble
Forma: Data: Forma: Data:
texto 1998 texto 2001
,Plublitlsaclior: Publicador:;
Dominio Publico, Etext MIT.Edu

Fonte: Adaptacao de Maxwell (2008, p. 75).

A obra conhecida por Romeo and Juliet, criada por William Shakespeare, foi
expressa entre os anos 1591 e 1595. Em 1998 assume, por meio de manifestacéo, a
forma de texto digital, quando é publicada no site Dominio Publico, pela Etexto. O
acesso a tal obra é dado pelo endereco www.dominiopublico.gov.br/download/texto/
gu001513.pdf. Esta obra também assume outra manifestacdo, também na forma de
texto digital, em 2001, quando foi publicada pelo MIT.edu. Esta disponivel no
endereco shakespeare.mit.edu/romeo_juliet/index.html. Por fim, outra manifestagdo
desta obra é possivel de ser encontrada em um texto impresso, datado de 2007 e
publicado pela Barnes & Noble, cuja representacao esta disponivel no site da Library
of Congress no endereco Iccn.loc.gov/2006009007.

A figura 10 apresenta-se a relacdo de duas expressées com a obra Ninth
symphony, de Ludvig van Beethoven.
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Figura 10 — Representagdo grafica das relagbes entre obra, expressdo e manifestacao
(Ninth symphony).

Nome:
Ninth symphony

Obra
| realizada através — Expresséo Data: 1824
criado por |
| Expresséo — corperificada em corporificada em
Pessoa |
| Data: 1988 Manifestagéo Manifestagcdo
Nome:
Ludvig van
Beethoven \ /
Forma: Data: Forma: Data:
gravacao 1988 partitura 18486
desom
Publicador: Publicador:
EMI Philharmeonic Scnety

Fonte: Adaptacado de Maxwell (2008, p. 75).

Este diagrama nos apresenta as relacbes para a obra Ninth symphony, criada
por Ludvig van Beethoven. Essa obra assume duas expressées: uma como partitura,
datada de 1824; outra como gravacao de som, de 1988. A expressdo em partitura
assume manifestacao pela Philharmonic Sonety, em 1846, cujo item esta disponivel
no endereco http://tinyurl.com/7qj5sxc. A expressdo com manifestacdo em gravagao
de som é publicada pela EMI, em 1988 e sua representacdo esta disponivel no
endereco lccn.loc.gov/2008640988.

Observe-se as relacbes entre as representagdes das informacdes presentes
na Figura 9 e na Figura 10, ambos com destaque para as relacdes de arbitrariedade
entre a obra e as manifestagcbes e do fato de a manifestacdo desenvolver-se no
tempo (dada a linearidade que um recurso informacional assume).

Tomando-se, ainda, Saussure (2010, p. 27), como solo desta compreenséo,
reafirma-se, acerca da afirmacao “a lingua existe na coletividade sob a forma duma

soma de sinais depositados em cada cérebro”, que a representacdo dos recursos
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informacionais, origina-se, também, no cérebro de cada um. Esse produto cerebral
pode ser socializado de varias formas; entretanto, para fins didaticos, serao divididas
em duas vertentes: o produto cerebral registrado e o nao registrado. Tal produto
difere de acordo com as possibilidades de expressbées e suas correlatas
manifestacoes'.

O catalogador, assim sendo, precisa conhecer as manifestacées para, delas,
recorrer aos mecanismos de representacdo, o que possibilitara dar a conhecer aos
outros os recursos informacionais. Dessa maneira, embora a manifestagdo seja, por
si sb, estranha a obra, é impossivel abstrai-la das varias manifestagées, processo
pela qual a obra é constantemente passivel de ser representada.

Obra e manifestacdo, dois sistemas distintos, sdo, porém, complementares
para a formacdo do objeto documental. A obra pode ter uma tradicdo oral, fixada
diversamente da tradicdo escrita em um suporte, e, mesmo assim, ser transferida
para outras geracdes. Embora essas de tradicdo oral possam ser objeto das
instituicdes de patrimdnio cultural, conquanto nao estiverem registradas, ndo sao
passiveis de representacdo. No contexto exposto, observa-se a representagédo via

estrutura semantica na Ciéncia da Informagao.
3.2 SEMANTICA HJELMSLEVIANA E OS REGISTROS BIBLIOGRAFICOS

Na area de lingtistica, ha estudos voltados a seméantica estruturalista que, por
sua vez, abordam a semantica de forma concreta e analisam a semantica lexical a
partir da idéia central de que a linguagem deve ser vista como um sistema
(GEERAERTS, 2010; TAMBA-MECZ, 2006). Assim, a linguagem natural pode ser
entendida como um sistema simbdlico, com propriedades e principios proprios que
determinam como um signo linguistico funciona. A lingua, nesta visdo, é
estabelecida a partir de convencées, tais quais as praticas sociais transmitidas de
geracao em geracao, e nao por deliberagdes pessoais. Surge a partir da semantica

¥ As variadas formas de manifestagdo de uma obra podem ser singularizadas em duas:
analogica e digital. Essas formas de manifestacdo direcionam todas as outras, a saber:
registros em formato analégico: livros, folhetos, folhas impressas, manuscritos, materiais
cartograficos, musica, materiais graficos, microformas, recursos continuos, gravacoes de
som e de imagem. Registros em formato digital: todas essas manifestacées, além daquelas
disponiveis somente em meio eletrénico.
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histérico-filol6gica e tem sua base associada a obra de Ferdinand de Saussure
(1916), a qual apresentava, dentre outras, duas abordagens possiveis para o estudo
do Iéxico, a sincrdnica e a diacrbnica.

A visdo de estrutura na linglistica estruturalista evidencia, segundo Hjelmslev
(1991, p. 115), sua posicao de “entidade autbnoma de dependéncias internas’. Pela
reducdo de classes abertas em classes fechadas torna-se possivel a descricao
estrutural (LOPES, 2008).

Na descricdo estrutural do plano de expressao consegui-se operar
essa reducdo, concebendo-se 0s signos como compostos de
elementos dos quais um efetivo relativamente baixo bastava para
efetuar a descri¢do. (LOPES, 2008, p. 239).

Recorre-se, também, a Hjelmslev (1991, p. 116) para compreender melhor a
relacdo entre objeto, estrutura e descricdo cientifica, quando o autor afirma, diante
da linglistica, que

Nao ha nem conhecimento nem descrigao cientifica possivel de um
objeto qualquer sem recurso a um principio estrutural. [...] Toda
descricdo cientifica pressupde que o objeto da descricdo seja
concebido como uma estrutura [...] ou como parte de uma estrutura

[.].

Diante de tal afirmativa observa-se a adogéao de principios formais em uma
relacdo parte-todo, o que supbde uma afinidade intrinseca a representagao
documental na Ciéncia da Informacao.

Denota-se um paralelo entre a semantica estruturalista e a Ciéncia da
Informagéo, tendo em vista que ambas fundamentam-se em constructos simbdlicos
e com visao sistémica, senao, veja-se: tal qual a linguagem, a representacao
também recorre a um sistema, no qual é possivel estudar, analisar e representar
unidades informacionais, simbdlicas, presentes nas mais diferentes manifestacées
de obras. Nesse sentido, a representacdo documental, baseada em convencgoes,
normas e padrdes, iguala-se a lingua. A representacao permite a analise sincrbnica
do documento, com tragos inerentes ao recurso informacional e seu suporte, no qual
estdo presentes as relacbes entre obra e manifestacdo. A sincronia, na
representacdo, significa a impossibilidade de dissociagdo entre representante e
representado; entre obra e manifestagéo.

A partir da concepcao estruturalista € possivel entender, com Saussure, que o
significado de um signo linglistico deve ser analisado de forma sincrénica com o

mundo real e é determinado a partir da sua posicdo quanto as estruturas linguisticas
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das quais faz parte.’* Ao priorizar o estudo sincrénico, Saussure marca espago para
o estudo do funcionamento da lingua e ndo como a lingua se modifica. Nesse
sentido, o estudo sincrbnico da representacdo propde o estudo dos registros
bibliograficos a partir de suas relagdes, tanto no proprio registro quanto em relacao
ao objeto descrito. A semantica estruturalista de registros bibliograficos volta-se,
assim, ao estudo descritivo do funcionamento dos catalogos.

No estudo estruturalista dos registros bibliograficos percebe-se a intengcéao de
identificar a estrutura do registro, sua relagdo com outros registros e a relagdo com o
documento. Desse modo, a sintaxe do registro bibliografico ndo da conta do
catdlogo; é a semantica que permite o contexto e as sinapses entre os varios
registros bibliogréaficos; é a semantica que da conta dos processos mentais segundo
0s quais se produz, constitui, compreende e descreve a representacdo de um
recurso informacional. Nesta pesquisa, denomina-se papel semantico o estudo das
diferentes relacbes que podem ser estabelecidas entre os registros bibliograficos,
entre o registro bibliografico e o recurso informacional, e entre os elementos do
préprio registro bibliografico.

Quanto a abordagem da linguistica estrutural, Hjelmslev (1991, p. 29, grifos
do autor) define-a como

um conjunto de pesquisas que repousam em uma hipdtese segundo
a qual é cientificamente legitimo descrever a linguagem como sendo
essencialmente uma entidade autébnoma de dependéncias internas
ou, numa palavra, uma estrutura.

Nesse sentido, considera-se a possibilidade de se estudar a representagao
documental a partir de uma teoria dos niveis, do nivel subsemantico (entre os

elementos de um registro bibliografico) ao nivel supersemantico (a relagdao entre os

' Quanto a este ponto Geeraerts (2010, p. 48) apresenta a semelhanca entre o jogo de
xadrez e a linglistica, apresentado, anteriormente, por Saussure (2010, p. 31-32). O autor
afirma que descrever as regras do jogo de xadrez € uma forma adequada e suficiente para
descrevé-lo, sem que fatores extrinsecos ao sistema de regras em si sejam necessarios
para explicar o seu funcionamento. Da mesma forma, continua o autor, a linglistica deve
principalmente descrever a linguagem natural como um sistema simbdlico, sem que seja
necessario recorrer a fatores que estao fora deste sistema simbdlico. Como tal, a linguistica
em si pode ser considerada uma disciplina autbnoma: nao requer metodologia de outras
disciplinas. Além disso, a imagem do jogo de xadrez ilustra como 0s signos da lingua podem
ser estudados: o valor de uma peca separada em um jogo de xadrez sé pode ser definida
com respeito ao corpo de regras como um todo. (Tradugao livre em texto sindptico).
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varios registros bibliograficos, a partir de suas semelhangas e diferencgas), passando
pelo nivel semantico (objeto que esta sendo descrito e a descricdo em si)."

O objetivo da énfase estruturalista para a analise semantica dos registros
bibliograficos pode ser definido como: estudar a descricao de registros bibliograficos
efetivamente realizados, no qual se considera a influéncia do catalogo, como meio
para o estabelecimento de mensagens presentes nos recursos informacionais e nas
necessidades informacionais dos usuarios.

A semantica estruturalista de registros bibliograficos envolve trés posicoes
tedricas que podem ser distinguidas da seguinte forma:

1. ateoria das unidades semanticas, na qual se estuda a relagcao entre as
varias unidades que compdéem um registro (subsemantica);

2. a analise componencial da representacao bibliografica, na qual se
estuda a relacdo entre um recurso informacional e o0 seu registro
bibliografico (semantica);

3. a semantica relacional, na qual se estuda a relagdo entre um registro
bibliografico e outros em um catéalogo (supersemantica).

Nesse sentido, é possivel admitir trés planos de diferengca semantica em
registros bibliogréaficos: entre o referente e a representacao, entre o todo e as partes
da representacao e, entre as representacdes presentes no catalogo. Sao estes
aspectos semanticos que reduzem a alteridade de um registro bibliografico'® que,
em um catalogo, faz com que o disperso e o aparente sejam marcados por
identidades que Ihe sao proprias.

A teoria das unidades semanticas volta-se ao estudo de um conjunto de itens
lexicais de um registro bibliografico como sendo semanticamente relacionados, cujos
significados sdo mutuamente interdependentes, e que juntos fornecem a estrutura
conceitual de um determinado registro bibliografico.

A andlise componencial da representacdo bibliografica, por sua vez,
referencia a afinidade entre a representacdo e o documento por meio da descricéo

detalhada, uma vez que seus componentes sao representativos de um item

> Faz-se alus&o aos termos sistema, subsistema e supersistema adotados em Teoria dos
Sistemas para a definigdo dos niveis semanticos em registros bibliograficos e adota-se
subsemantica, semantica e supersemantica em registros bibliograficos.

'® Entende-se que a alteridade de registros bibliograficos refira-se & possibilidade de um
registro bibliografico ser de outro referente que nao o dele mesmo.
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documental. Isso significa que, conhecido um documento, as relacdes entre 0s seus
elementos e a representacdo deverdo ser fornecidos em detalhes, ndo bastando
elencar os itens e dizer que estdo em mutua oposicdo. A descricdo deve indicar
elementos que identifiquem e definam o documento, por meio das unidades
semanticas, ou seja, dos componentes representativos de um item documental.

A semantica relacional pode ser entendida como um desenvolvimento légico
entre as relagcbes que podem ser estabelecidas entre os varios registros em um
catalogo, no qual se explicitam as relagdes internas entre os elementos de um
registro, sendo possivel identificar oposicoes e paridades. Recorre, portanto, ao
aparato de descricdo nas relagdes entre as unidades semanticas, por meio da
identidade de significados (semelhancas) e da oposi¢ao de significados (diferencas).
Desenvolve a idéia de descricao das relagcbes estruturais entre os varios registros
bibliograficos, restritos aos elementos usados tanto na descricdo quanto no
estabelecimento dos pontos de acesso.

Essa concepcado de teoria semantica volta-se ao tratamento do sentido da
representacdo a partir das unidades de significagdo (cada um dos elementos
descritos) que, por sua vez, ligam-se ao objeto documental e permitem correlacionar
elementos em um catélogo, ou seja, preocupa-se com as relagdes entre as obras e
as manifestagbes no qual se analisa o conteudo de um item documental. Por
apresentar-se como um estudo sistémico, com embasamento estrutural e sincrénico,
como ciéncia das significagbes representacionais, busca, nas regras que
determinam a fungéo sintatica, as relacbes semanticas que, por sua vez, contam
com uma organizagao propria.

Tais conteudos semanticos podem ser analisados a partir de semelhancas e
diferencas especificas, conceitos gerais, integridade na descricao dos elementos e
seu significado, onde, cada um deles assume valores, tais como as caracteristicas
distintivas elencadas na manifestacdo: indicacdo de responsabilidade, titulo, outras
informacgdes sobre o titulo, indicagdo de edigcéo, local de publicagdo, nome do editor,
data, entre outros.

Esse processo de decomposicdo de um registro bibliografico em
componentes (unidades semanticas) faz uso de tragos semanticos, demarcados por
aspectos sintaticos. Assim, na representacdo, fatores externos a manifestacao,

inerentes, por conseguinte, a obra, interferem em sua estrutura e em seu estudo.
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Deste modo, o valor de cada elemento semantico diz respeito a uma estrutura maior,
identificada como sistema, e assume determinada funcdo, o que estabelece seu
significado em dado contexto. A representacao para ser parte de um sistema deve
assumir caracteristicas da obra e da manifestacdo, ou, adotando-se expressdes da
Linguistica, do significado e do significante.

3.3 PRINCIPIOS SINTATICOS E SEMANTICOS DE REGISTROS
BIBLIOGRAFICOS: A REPRESENTACAO COMO ESTRUTURA SEMANTICA

Tal qual significado e significante sao termos que levam a dimensao
semantica da semiébtica e da semiologia, na area da Linguistica, obra e manifestacao
levam a dimensdo da semantica da representacdo na Ciéncia da Informacédo. A
seméantica na Ciéncia da Informacdo é dada pela forma da e na representacao da
informagao.

A semantica, pensada por este prisma, refere-se a estrutura de um sistema
que relaciona significado e significante, obra € manifestacdo. Entenda-se que na
semantica da representagdo dos recursos informacionais, ou na semantica dos
registros bibliograficos, o significado é dado pelo valor do significante, ou, a
manifestacdo € o valor da obra no processo de representacdo. Esses valores
semanticos em um registro bibliografico formam uma rede de relagcdes estruturais
com outros registros bibliograficos, a qual se denomina supersemantica do registro
bibliografico.

A semantica requer a adocdo de sintaxe para a definicdo dos valores
semanticos; em outras palavras, a sintaxe esta presente no padrao de estrutura de
metadados descritivos e a semantica nos padrées de conteudo.

Sintaxe, em seu sentido etimoldgico, volta-se ao arranjo, a disposi¢ao, a
organizacao, a ordenacao (HOUAISS, 2008). No ambito desta pesquisa, a sintaxe
do registro bibliografico diz respeito a ordem dos elementos dispostos para a
representacdo dos recursos informacionais. Entende-se, portanto, que a sintaxe do
registro bibliografico seja parte da Ciéncia da Informacdo voltada ao estudo da
forma, arranjo e disposicdo em que cada elemento deva ser descrito quando da
representacdo do recurso informacional. Neste sentido, faz parte do sistema
biblioteconébmico que determina relagcées formais entre a representacdo de cada



79

uma das partes do documento representado. Esses elementos sdo organizados
segundo padrdes de estrutura de metadados estabelecidos, no caso a ISBD. Vejam-
se alguns exemplos:

- Shakespeare, William — € uma forma de representacdo dos elementos de
responsabilidade intelectual de uma obra, representado como ponto de acesso ao
documento (manifestagcdo); tal sintaxe € dada pela Regras 21.1, 22.1, 22.4 e 22.5
das AACRZr;

- Romeu e Julieta / William Shakespeare — é a forma de representagcédo do
elemento titulo e da responsabilidade de uma obra, em determinada manifestacéao,
dada pelas Regras 1.1B, 1.1E, 2.1A1, 2.1B, 2.1E das AACR2r;

- .— 3. ed. — é a forma de representacao do elemento indicativo de edicao da
manifestacdo de uma obra, dada pelas Regras 1.2A1, 1.2B1, 2.2A1, 2.2.B1, nota da
Regra C.8A das AACRz2r;

- . — Sao Paulo : Martin Claret, 2002 — sdo formas de representacdo dos
elementos local de publicacdo, nome do editor e data de publicacdo da manifestacdo
de uma obra, dadas pelas Regras 1.4A1, 1.4B, 1.4C, 1.4D, 1.4F, 2.4A1, 2.4B, 2.4C,
2.4D e 2.4F das AACRZr;

- . — 160 p. — é a forma de representacao do elemento extensao de um item
de uma manifestacdo de uma obra, dada pelas Regras 1.5A1, 1.5B1, 1.5B2, 2.5A1,
2.5B1, 2.5B2 das AACr2r;

- . — ISBN 8572325271. — ISBN 9798572325270 (ISBN-13) — é a forma de
representacdo do elemento numero normalizado da manifestacdo de uma obra,
dada pelas Regras 1.8A1, 1.8B1, 1.8B2, 2.8A1, 2.8B1, das AACR2r.

Os aspectos sintaticos de um registro bibliografico, conforme podem ser
observados acima, remetem a estrutura semantica. A frase . — Sao Paulo : Martin
Claret, 2002, marcada pela pontuacao definida pela ISBD, também presente nas
AACRZ2r, especificamente quanto ao uso do ‘. —’ (ponto espaco travessao espaco),

dos ‘ :’ (dois pontos), da , ’ (virgula), permite que se faga a andlise do conteudo
semantico, indicado pelas AACR2r, especificamente: o ‘ponto espacgo travessao
espaco’ deve anteceder o inicio da area de publicagado, distribuicdo etc., a qual
indica que o seu primeiro elemento seja o local de publicacdo; os ‘dois pontos’
marcam que a informacao seguinte € o nome do editor; e, por sua vez, a ‘virgula’

antecede a indicacédo do ano de publicacao.
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Semantica, por sua acepcao etimolégica, apresenta aspectos da significacao.
Na lingUistica, pode ser entendida como “estudo da significacdo como parte dos
sistemas das linguas naturais”; “componente do sentido das palavras e da
interpretacdo das sentencas e dos enunciados”; “significado das palavras, por
oposicao a sua forma” (HOUAISS, 2008). Na filosofia, trata da “teoria abstrata da
significacdo ou da relacédo entre os signos e seus referentes (em oposicao a sintaxe
e a pragmatica)” (HOUAISS, 2008).

No contexto desta investigacdo a semantica de registros bibliograficos
relaciona-se tanto ao [1] significado estabelecido entre cada um dos elementos
representados e o documento representado, propondo-se um conteldo semantico
do registro bibliografico, identificado como a semantica do registro bibliografico em
si, quanto ao [2] significado entre o elemento definidor e o valor dado para expressar
este elemento, apresentado como subsemantica, no qual se estudam as unidades
semanticas, e quanto ao [3] significado que pode ser estabelecido entre os varios
registros de um catalogo, identificado como supersemantica. Em outras palavras: o
registro bibliografico de um documento s6 pode assumir o significado de
representacao daquele documento dado o sentido que pode ser estabelecido entre
representado e representante, ou, entre obra e manifestacao; pelo significado entre
0 elemento a ser representado e o seu valor (dado, por sua vez, pela sintaxe), e uma
metasemantica, no sentido das relacbes de metalinguagem que podem ser
estabelecidas entre diferentes registros.

Se nao, vejam-se:

- Romeu e Julieta / William Shakespeare — estes elementos assumem, no
contexto de um registro bibliografico, a representacao que da o significado de titulo e
de responsabilidade da obra presente na manifestagao;

- . — Sao Paulo : Martin Claret, 2002 — estes elementos, por sua vez,
assumem, no contexto de um registro bibliografico, a representacdo que da o
significado de elementos como local de publicacdo, nome do editor e data de
publicacdo, dados da manifestacdo de uma obra.

Nestes dois casos, explicita-se: [1] a semantica entre 0os elementos de uma
obra (titulo, responsabilidade, local de publicacdo, nome do editor e data de
publicacéo) e o seu valor (o seu conteldo designativo e representativo da obra); e
[2] a semantica em um registro bibliografico, na qual, a representagao bibliografica,
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para que assuma a sua vertente representacional e significativa de um
representado, apresente relacées entre os valores dos elementos. Ou seja, no
exemplo acima, a obra intitulada Romeu e Julieta apresenta relagao intrinseca com
a sua manifestacdo, dada pelos elementos da publicacdo, tais como, Sao Paulo:
Martin Claret, 2002.

Em suma, as relagdes seméanticas de um registro bibliografico existem entre
cada um dos elementos e o seu valor no documento que esta sendo representado
(seméntica do registro bibliografico); é estabelecida, também, uma relagao
semantica entre as varias unidades de um registro bibliografico (subsemantica do
registro bibliografico); e uma outra relacdo semantica entre os varios registros
bibliograficos que referem-se as varias manifestagcdes de uma obra (supersemantica
do registro bibliogréafico).

Nesse sentido, a linguagem bibliografica ultrapassa o nivel sintatico e faz com
que se entenda que um registro apresente niveis semanticos, necessario ao
entendimento do documento representado sintatica e semanticamente. Desse modo,
cada elemento sintatico assume um conteddo semantico diante de cada elemento
definidor da representacao, e este elemento, por sua vez, quando contextualizado e
contraposto ao documento representado, assume significado entre o registro e o
objeto.

O registro bibliogréafico cinge, entdo, tanto questdes sintaticas, por referir-se
aos padrbes de estruturas dos metadados de cada elemento do documento ou
objeto a ser descrito, quanto questées semanticas, por permitir analisar a coesao e o
significado indicado entre elementos do representante e do representado e entre o
préprio representante e representado. Cada elemento sintatico, quando
contextualizado e contraposto ao documento representado, assume um significado
concreto entre o registro e o objeto.

Analisam-se, de modo sintético, o processo sintatico e semantico em registros
bibliograficos na representagdo em meios automatizados, segundo o Formato
MARC21 Bibliografico:
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Quadro 2 — Representacao dos recursos informacionais em meio automatizado

TAG | Indicador 1 Indicador 2 Subcampo Valor
020 | @ %] a 8572325271
020 | @ %] a 9798572325270
100 |1 %] a Shakespeare, William
245 1 0 a Romeu e Julieta
c William Shakespeare
250 | @ %] a 3. ed.
260 | @ %] a Sao Paulo
b Martin Claret
c 2002
300 | @ %) a 160 p.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

A sintaxe em cada valor da TAG'” (rétulo) do Formato MARC21 Bibliografico
€ dada pela ISBD, presente, também, nas AACR2r. A relagdo semantica é dada em
trés momentos'®: o primeiro (subsemantico), entre a TAG, os indicadores 1 e 2, os
delimitadores e os codigos de subcampo (dados pelo Formato MARC21
Bibliografico) e o valor do campo; o segundo (semantico), entre os campos do
registro bibliografico (representante) em Formato MARC21 Bibliografico e o
representado; o terceiro (supersemantico) entre essa manifestacdo e outras
possiveis de existirem no acervo de uma instituicao de patriménio cultural, como, por
exemplo, a manifestacdo em meio eletrénico.

Confirma-se a premissa de que o registro bibliografico atinge tanto as
questbes sintaticas, por referir-se as estruturas ou padrdes para expressar cada
elemento do documento ou objeto a ser descrito, quanto as questdes semanticas,
por debrucar-se sobre a coesdo e o significado entre o representante e o
representado.

Além de se representar a obra, via manifestacbes, deve-se também
dissemina-la, para que a obra faca parte do processo comunicativo.

Como se pode entender a conversao, a partir da analise sintatica e semantica
dos registros bibliograficos, a ponto de ser possivel conduzir processos de
conversao de registros bibliograficos ao Formato MARC21 Bibliografico? Entende-se
que ocorra pela utilizacdo das marcacdées dadas pelo padrédo de estrutura de

metadados descritivos, presentes nas AACR2r e nas ISBDs, e, consequentemente,

" TAG é um cédigo de trés digitos que identifica o0 campo — o tipo de dado — que segue no
registro bibliogréfico.

'® Recorre-se aos FRBR, aos FRAD e as AACR2r para que seja possivel o estabelecimento
dessas relagdes.
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pela inferéncia semantica, prevista em uma aplicagdo computacional.'® Fez-se tal
opcao por julgar que a metodologia desenvolvida nessa pesquisa va ao encontro do
pressuposto de que, para o armazenamento e acesso aos recursos informacionais,
se faz necesséaria a sua representacao. Nesse ponto, concorda-se com o exposto
por Fernandes (2005, p. 8) ao afirmar que, para a representacdo do conhecimento, é
necessaria a adocao “de convengdes sintaticas e semanticas que tornam possivel
descrever coisas”.

Tendo sido discutidos os aspectos referenciais da pesquisa (no topico 2), e a
concepcgao teodrica da tese (no tdpico 3), parte-se para a apresentacdo do Scan for
MARC, o interpretador de registros bibliograficos analégicos para o Formato
MARC21 Bibliografico, proposto para o estudo da aplicacdo de aspectos tedrico-

conceituais sintaticos e semanticos na conversao de registros bibliograficos.

' Do mesmo modo que se faz este questionamento referente a conversdo de registros
bibliograficos, ocorre-nos remeter ao paradigma identificado por Saussure: “como podem os
falantes continuar usando uma lingua de maneira eficaz, quando essa lingua esta
constantemente mudando?” A partir deste modelo Saussure identifica que a lingua € um
“sistema altamente estruturado, onde cada elemento se define em grande medida pela
maneira como esta relacionado com outros elementos.” (TRASK, 2008, p. 222).
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4 SCAN FOR MARC: INTERPRETADOR DE PRINCIPIOS SINTATICOS E
SEMANTICOS DE REGISTROS BIBLIOGRAFICOS

Neste momento, vislumbra-se aplicar aspectos teorico-conceituais dos
principios sintaticos e semanticos de registros bibliograficos a conversao de registros
bibliograficos ao Formato MARC21 Bibliografico em um interpretador computacional.

Para tanto, parte-se do pressuposto teérico estabelecido, de se considerar o0s
esquemas sintaticos e semanticos dos registros bibliograficos e ndo a estrutura da
base de dados legada para que seja possivel realizar a conversao de registros
bibliograficos ao Formato MARC21 Bibliogréfico.

Retome-se alguns pontos tedricos a fim de ser possivel delinear o
comportamento do interpretador computacional sintatico e seméntico que se busca
desenvolver:

a) a sintaxe em registros bibliograficos € identificada pela pontuacéo,

indicada em padrdes de estrutura de metadados descritivos, neste caso, a
ISBD e as regras de pontuacao das AACR2; estuda a forma, o arranjo e a
disposicdo de cada elemento descrito na representacdo do recurso
informacional e, com base em Saussure, compreende-se que a sintaxe
estabeleca as relacées formais e sincronas entre significado, significante,
obra e manifestacao;

b) a seméantica em registros bibliograficos, estabelecida a partir da teoria dos
niveis do estudo estruturalista dos registros bibliograficos, com base em
Hjelmslev, ocorre em trés momentos:

a. subsemantica — estudo da teoria das unidades semanticas, ou dos
elementos semanticamente relacionados presentes em um registro
bibliogréfico; significado estabelecido entre cada um dos elementos
de um registro e os valores de representacao que assume;

b. semantica — descreve as relacdes estruturais estabelecidas entre o
registro bibliografico e o recurso informacional;

c. supersemantica — relacdo semaéntica entre os varios registros

bibliograficos representados em um catalogo, por meio de
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identidade de significados (semelhancas) e de oposicdo de
significados (diferencas).

O interpretador computacional sintatico e semantico de registros bibliograficos
sera identificado pelo nome de Scan for MARC, por aludir ao método de
escaneamento dos registros bibliograficos e sua consequente conversao ao Formato
MARC21 Bibliografico.

O interpretador, em sua versdo beta®, envolve, sumariamente, as seguintes
acoes:

a) captura de imagens de registros bibliograficos analégicos, apresentados

em fichas catalograficas;

b) analise de resultados de processamentos de imagem em software de
reconhecimento de caracteres, o que permite a conversdao de imagem
para texto editavel;?’

c) processamento das imagens de registros bibliograficos selecionados para
teste (processo inicial da construg¢édo da representacao);

d) tratamento sintatico e semantico dos registros bibliograficos digitais,
checagem dos resultados e avaliacao de ajustes.

Tais acdes consubstanciam procedimentos de reproducéao (itens a e b) e de

representacao (itens c e d). Apresentam-se, a seguir os resultados dos testes e
ensaios de cada uma destas agdes.

4.1 CAPTURA DE IMAGENS DE REGISTROS BIBLIOGRAFICOS

A fase de testes para a captura de imagens dos registros bibliograficos
dividiu-se em trés etapas: em scanner de impressora funcional, em camera de
dispositivo moével e em camera fotografica digital. Comentarios acerca da melhor

resolucdo quanto ao escaneamento ndo serao apresentadas neste tdpico, pois ndo

2 A versdo beta de um produto pressupde o fato de ainda estar em fase de
desenvolvimento e de testes.

21 O processo de reconhecimento ético de caracteres também pode ser compreendido como
uma representacao de baixo nivel. Entretanto, nesta pesquisa, os procedimentos de captura
de imagens e de reconhecimento oOtico de caracteres serdo compreendidos como
reproducdo de registros bibliograficos, com destague a mudanca do suporte no qual estdo
registrados, em meio analdgico e digital, haja vista que nao ha alteracdo no padrao de
estrutura de metadados descritivos.
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€ seu objetivo. Estes serdo apresentados em tdpico posterior, por conta da
verificacdo do fato de a definicao das imagens apresentar, ou nao, interferéncia no

reconhecimento de caracteres.

4.1.1 Captura de imagens de registros bibliograficos em scanner de impressora

multifuncional

Os testes de escaneamento de registros bibliograficos em scanner de
impressora funcional foram realizados em equipamento com recurso de scanner de
mesa, que apresentava a seguinte configuracao (BROTHER, 2004):

- intensidade de cor: processamento de 36 bits para entrada e de 24 parabits

para saida;

- resolucao: até 19200 x 19200 ppp (interpolado) e até 600 x 2400 ppp

(6ptico);

- velocidade de digitalizacao: em cores, até 5.93 segundos; em preto, até 3.76

segundos (tamanho A4 em 100 x 100 ppp);

- escala de cinza: 256 niveis.

Nos testes de escaneamento do registro bibliografico em scanner de
impressora funcional foram obtidos os resultados constantes da Figura 11:

Figura 11 — Imagens de registros bibliograficos obtidos em impressora multifuncional
Registro 1

925 Tiner, John Hudson
T49c 100 cientistas que mudaram a histdéria do mun-—
do / John Hudson Tiner ; traducdo de Marise
Chinetti de Barros. — Rio de Janeiro : Ediouro,
c2002.
259 p. - (Colecdo 100 mais)

Traducgdo de: 100 scientists who shaped world
history.
ISBN 85-00-01493-9

1. CIENTISTAS - BIOGRAFIA 2. CIENCIA - HIS-
TORIA I. Titulo. II. Titulo: Cem cientistas que
mudaram a histbéria do mundo. III. Série.
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Registro 2

302.222 Weil, Pierre

W439c O corpo fala : a linguagem silenciosa da comu-
nicacdo ndo-verbal / Pierre Weil, Roland
Tompakow. — 55. ed. — Petrépolis : Vozes, 2002.

288 p.

ISBN 85-326-0208-8

1. COMUNICACAQO NAO-VERBAL I. Tompakow, Roland.
EE: Titulo.

Registro 3

401.41 Discurso e texto : multiplicidade de sentidos na
D639 ciéncia da informacdo / NAdea Regina Gaspar,
Lucilia Maria Sousa Romdo (organizadoras). -—
S3do Carlos : EdUFSCar, 2008.
259 p:

ISBN 978-85-7600-137-9
1. ANALISE DO DISCURSO 2. CIENCIA DA INFORMA-

CAQ I. Gaspar, Nadea Regina, org. II. Roméo,
Lucilia Maria Sousa, org.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Entende-se que os resultados neste equipamento tenham sido positivos,
consideradas questdes de luminosidade e qualidade da imagem.

4.1.2 Captura de imagens de registros bibliograficos em camera de dispositivo mével

Os testes de escaneamento de registros bibliograficos em camera de
dispositivo movel foram realizados em um IPhone 4, com as seguintes configuracdes
(APPLE, 2011):

- camera com 5 megapixels;

- flash de LED integrado;

- zoom 5x.



Foram realizados trés testes: com imagens capturadas em distancia
aproximada de 30,20 e 10 cm.

O teste, com imagem capturada a uma distadncia aproximada de 30 cm,
resultou nas imagens constantes da Figura 12.

Figura 12 — Imagens de registros bibliograficos capturadas a partir de camera de
dispositivo mével com distancia aproximada de 30 cm
Registro 1

Registro 2




Registro 3

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O teste, com imagem capturada a uma distancia aproximada de 20 cm,
resultou nas imagens constantes da Figura 13.

Figura 13 — Imagens de registros bibliograficos capturadas a partir de camera de
dispositivo movel com distancia aproximada de 20 cm
Registro 1




Registro 2

Registro 3

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.



O teste, com imagem capturada a uma distancia aproximada de 10 cm,

resultou nas imagens constantes da Figura 14.

Figura 14 — Imagens de registros bibliograficos capturadas a partir de camera de
dispositivo movel com distancia aproximada de 10 cm
Registro 1

Registro 2




Registro 3

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Entende-se que os resultados neste equipamento tenham sido razoaveis,
uma vez que, consideradas questdes de luminosidade, qualidade da imagem e
distancia, estes se apresentaram escuros e com baixa definicdo dos caracteres.

4.1.3 Captura de imagens de registros bibliograficos em camera fotografica digital

Os testes de escaneamento de registros bibliograficos em camera fotografica
digital foram realizados em um equipamento Sony Cyber-Shot, Modelo DSC-W210,
a qual apresentava a seguinte configuragdo (SONY, c2011):

- pixels efetivos: aproximadamente 12,1 megapixels;

- processador Bionz;

- conversao A/D (DXP): 14 bits;

- nitidez RAW NR;

- focagem pré-programada (em m): 0,5/ 1/ 3/ 7 / distancia ilimitada;

- balangco de brancos: automatico, luz do dia, nublado, fluorescente,

incandescente, flash;

- sensibilidade ISO: automatico, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200);

- sistema de focagem automatica;

- zoom odptico: 4x;

- zoom de precisdo digital: aproximadamente 8x (total);

- zoom inteligente: até 25x (com VGA);



- sensor de imagem por CCD super HAD.
O teste, com imagem capturada a uma distancia de aproximadamente 30 cm,
resultou nas imagens constantes da Figura 15.

Figura 15 — Imagens de registros bibliograficos capturadas a partir de camera fotografica
digital com distancia aproximada de 30 cm
Registro 1

Registro 2




Registro 3

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O teste, com imagem obtida a uma distancia de aproximadamente 20 cm,
resultou nas imagens constantes da Figura 16.

Figura 16 — Imagens de registros bibliograficos capturadas a partir de camera fotografica
digital com distancia aproximada de 20 cm
Registro 1




Registro 2

Registro 3

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.



O teste, com imagem tirada a uma distadncia de aproximadamente 10 cm,
resultou nas imagens constantes da Figura 17.

Figura 17 — Imagens de registros bibliograficos capturadas a partir de camera fotografica
digital com distancia aproximada de 10 cm
Registro 1

Registro 2
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Registro 3

B

d01.41 Discurso e o | ¢
de sentidos na

D639 ciéncia
Lucilia Mar

Sdo Car

1 Regina Gaspar,
rganizadoras). -

259 Pe.
[SBN 9

i 1. ANALISE DO DISCURS 2. CIENCIA DA INFORMA-
CAO T. Gaspar, Nadea Regina, org. II. Romdo,
Lucilia Maz

la o0Uusa,

.

Entende-se que os resultados neste equipamento tenham sido medianos,

’?_ ’ 0
Fonte: Elaborado pelo proprio autor.

uma vez que, consideradas questdes de luminosidade, qualidade da imagem e
distancia, estes se apresentaram com brilho e baixa definicdo dos caracteres.

Apbs a captura de imagens a partir de diversos recursos (scanner de
impressora multifuncional, camera de dispositivo mével e maquina fotografica
digital), procederam-se testes para o0 processamento de imagens com

reconhecimento de caracteres, expressos no proximo tépico.
4.2 ANALISE DE SOFTWARES DE RECONHECIMENTO DE CARACTERES

Para que seja possivel o processamento do registro bibliografico em formato
analdgico € requerida a adogao de um software de reconhecimento de caracteres,
processo que usa tecnologia reconhecida como Optical Character Recognition
(OCR). A fase de testes para analise de softwares de reconhecimento de caracteres
a partir do processamento das imagens de registros bibliograficos que foram
capturadas foi dividida em dois momentos: o de analise de softwares gratuitos
(freeware) ou de licenca livre (free software), e o de softwares proprietarios, com
analise em versbdes trial. A identificacdo da lista de softwares voltados ao
reconhecimento de caracteres (OCR) foi feita a partir de buscas aleat6rias em sites

de busca. Os softwares identificados estdao no Quadro 3.
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Quadro 3 — Softwares para reconhecimento 6tico de caracteres em arquivos de imagem

Nome Licenca Online | Acesso

ABBYY FineReader | Proprietario | Nao Disponivel em:

11 http://www.abbyy.com.br/finereader/

ABBYY FineReader | Proprietario | Sim Disponivel em:

Online http://finereader.abbyyonline.com/en/Task/
Queue

Cognitive Open OCR | Gratuito Nao Disponivel em: http://cognitive-openocr-

(Cuneiform) 0.1 cuneiform.en.softonic.com/download

Free WebOCR Proprietario | Sim Disponivel em:

Online http://www.expervision.com/ocr-
software/webocr-onlineocr

FreeOCR Gratuito Sim Disponivel em: http://www.free-ocr.com/

FreeOCR 3.1 Gratuito Nao Disponivel em:
http://www.paperfile.net/freeocr.exe

GOCR Gratuito Nao Disponivel em: http://jocr.sourceforge.net/

jOCR1 Gratuito Nao Disponivel em:
http://download.cnet.com/3001-2192_4-
10768898.htm|?spi=e3428713a90b77d49b
8eeB8e74827db45

Leadtools Proprietario | Nao Disponivel em:
http://www.leadtools.com/sdk/ocr/default.ht
m

OCR Terminal Proprietario | Nao Disponivel em:
http://www.abbyyonline.com/en/home/ocrt
erminal

OnlineOCR:.net Gratuito Sim Disponivel em:
http://www.onlineocr.net/default.aspx

ScreenOCR 9.1 Proprietario | Nao Disponivel em: http://www.screenocr.com

Sci2ools (i20CR) Gratuito Sim Disponivel em:
http://www.sciweavers.org/free-online-ocr

Sci2ools 3.0 Gratuito Nao Disponivel em:
http://sci2ools.softonic.com.br/download
https://chrome.google.com/webstore/detail
/jpjkaekegnficmcdgicgdbnpnjiaeldi?hl=en#

SimpleOCR 3.5 Gratuito Nao Disponivel em:
http://www.charactell.com/scanstore/

TopOCR 3.1 Gratuito Nao Disponivel em:
http://www.brothersoft.com/topocr-
download-47055-s1.html

WeOCR Server Gratuito Sim Disponivel em:
http://ocr1.sc.isc.tohoku.ac.jp/el/

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Utilizou-se, para fins de uma primeira percepc¢ao da qualidade do software de

reconhecimento

de

caracteres,

principalmente

quanto ao resultado de
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processamento de sinais diacriticos®, o registro constante da Figura 18, selecionado

por conta da presenca de tais sinais.

Figura 18 — Imagem de registro bibliografico analédgico utilizado para os testes do
processamento de imagem com reconhecimento de caracteres

330 Galache, G
Gl46b Brasil processo e integracdo : estudos de
problemas brasileiros / G Galache, M. André. --
840 Paulo : Loyola, 1972,
414 p. % dl. & 21 em

Inclui bibliografia ao final dos capitulos.

1

PROBLEMAS BRASILEIROS I. André, M. II.
Titulo:

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Os resultados dos testes, desenvolvidos a partir de analise quanto a

pontuacdo, aos sinais diacriticos, a troca de letras, ao espacamento entre

informacdes e margens, estao indicados de forma sindptica no Quadro 4, o qual

indica, também, o apéndice com o registro dos resultados obtidos.

Quadro 4 — Resumo do resultado dos testes realizados em softwares para reconhecimento

Otico de caracteres

Nome

Consideracoes Apéndice

ABBYY FineReader 11

Resultado insatisfatorio: pontuagao, sinais A
diacriticos e troca de letras

ABBYY FineReader Online

Resultado insatisfatorio: espacamento entre | B
informacdes (nimero de chamada) e
margens

Cognitive Open OCR
(Cuneiform) 0.1

Resultado insatisfatério: sinais diacriticos, C
troca de letras, espagamento entre
informacdes (nimero de chamada) e
margens

FreeOCR Resultado insatisfatorio: pontuagao, trocade | D
letras

FreeOCR 3.1 Resultado insatisfatério: pontuacao, trocade | E
letras, espacamento entre informacdes

Leadtools Resultado insatisfatorio: pontuagao, trocade | F

letras, espacamento entre informacdes

2 Os sinais diacriticos sao, segundo iDicionario Aulete (2008), sinais graficos adotados para
conferir valor fonético ou fonolégico a uma letra. Podem ser identificados por acento agudo
(), grave ('), circunflexo (%), cedilha (,), trema (7) e til (~).
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OnlineOCR:.net Resultado satisfatorio: pontuacao, sinais G
diacriticos, troca de letras, espagamento
entre informacgdes; problema com margens
(ausentes diante da op¢éao de download do
resultado)

ScreenOCR 9.1 Resultado insatisfatério: pontuacao, sinais H
diacriticos, troca de letras, espacamento
entre informagdes e margens

Sci2ools (i20CR) Resultado insatisfatorio: pontuacao, troca de | |
letras, espagamento entre margens
SimpleOCR 3.5 Resultado insatisfatério: pontuacao, sinais J

diacriticos, troca de letras, espagcamento
entre informacdes e margens

TopOCR 3.1 Resultado insatisfatério: pontuacao, troca de | K
letras, espagamento entre informagdes e
margens

WeOCR Server Resultado insatisfatério: sinais diacriticos, L

troca de letras, espacamento entre margens

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Dentre os aplicativos identificados, constantes do Quadro 3, ndo foi possivel
proceder a avaliacdo dos seguintes softwares:

- Free WebOCR Online: ao final do teste, o email recebido indica o arquivo
submetido (imagem) e ndo o arquivo interpretado e reconhecido;

- GOCR: nao foi possivel instalar o aplicativo e nenhum problema foi
aparentemente identificado;

- JOCR1: indica que nao ha linguagem OCR no MSOffice capaz de
reconhecer o0 arquivo;

- OCR Terminal: faz parte agora do ABBY FineReader Onling;

- Sci2ools 3.0: trabalha somente com arquivos disponiveis na web.

Tendo sido identificado que o software OnlineOCR.net promoveu melhor
resultado (cf. Apéndice G) diante do teste inicial, procederam-se testes a partir dos

trés registros escaneados, constantes do topico 4.1.

4.3 PROCESSAMENTO DAS IMAGENS DE REGISTROS BIBLIOGRAFICOS

Este topico destina-se ao registro dos testes de processamento de imagens
dos registros bibliograficos selecionados, diante do OnlineOCR.net, software de
reconhecimento de caracteres em arquivos de imagens que satisfez aos requisitos
de testes e andlises constantes do tdpico anterior (cf. 4.2). Apresenta-se dividido a

partir do recurso no qual as imagens foram capturadas: scanner de impressora
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multifuncional, camera fotografica digital e camera de dispositivo mével. Os testes
concentram-se nos resultados obtidos em arquivos de download, uma vez que, para
0 processamento sintatico e semantico é requerida a adogao de arquivos, e nao de

visualiza¢do na interface web.

4.3.1 Processamento de imagens de registros bibliograficos capturados em scanner

de impressora multifuncional

O teste realizado no aplicativo OnlineOCR.net, da imagem do Registro 1,
capturada em scanner de impressora multifuncional, apresenta o resultado presente
na Figura 19:

Figura 19 — Processamento da imagem do Registro 1, capturada em scanner de impressora
multifuncional, visualizavel em arquivo (download)

B Imp. mult. - Reg. 1 - Bloco de notas Qﬁ|@
Arquiva Editar Formatar Exibir  Ajuda

925 Tiner, 3John Hudson

T49c 100 cientistas que mudaram a histéria do mun-

do / John Hudson Tiner ; traducdo de Marise

chinetti de Barros. - Rio de Janeiro : Ediouro,

c2002.

259 p. - (colecdo 100 mais)

Traducdo de: 100 scientists who shaped world
history.

ISBN 85-00-01493-9

1. CIENTISTAS - BIOGRAFIA 2. CIENCIA - HIS-
TORIA I. Titulo. II. Titulo: Cem cientistas que
mudaram a histéria do mundo. III. Série.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O segundo teste realizado, da imagem do Registro 2, capturada em scanner
de impressora multifuncional, apresenta o resultado presente na Figura 20:

Figura 20 — Processamento da imagem do Registro 2, capturada em scanner de impressora
multifuncional, visualizavel em arquivo (download)
B Imp. mult. - Reg. 2 - Bloco de notas @@I@

Arquivo  Editar Formatar Exibir Ajuda

302.222 weil, ierre

w439c 0 corpo fala : a linguagem silenciosa da comu-
nicacdo ndo-verbal / Pierre weil, Roland

Tompakow. - 55. ed. - Petrépolis : Vozes, 2002.

288 p.

ISBN 85-326-0208-8

1. COMUNICACAO NAO-VERBAL I. Tompakow, Roland.

II. Titulo.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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O teste realizado com a imagem do Registro 3, capturada em scanner de
impressora multifuncional, apresenta o resultado indicado na Figura 21:

Figura 21 — Processamento da imagem do Registro 3, capturada em scanner de impressora
multifuncional, visualizavel em arquivo (download)

B Imp. mult. - Reg. 3 - Bloco de notas g@lg}
Arquive  Editar  Formatar  Exibir  Ajuda

401.41 Dpiscurso e texto_: multiplicidade de sentidos na
D639 ciéncia da infolmacdo / Nadea Regina Gaspar,

Lucilia Maria sousa Romdo (organizadoras). -
sdo carlos : EdUFscar, 2008.

259 p.

ISBN 978-85-7600-137-9

1. ANALISE DO DISCURSO 2. CIENCIA DA INFORMA-
GAO I. Gaspar, Nadea Regina, org. II. Romao,
Lucilia Maria sousa, org.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

De modo geral, a andlise que se pode fazer diante da multiplicidade de
caracteristicas especificas a cada um dos registros bibliograficos selecionados
(Registro 1, Registro 2 e Registro 3), permite os seguintes comentarios:

a) os resultados do processamento das imagens do Registro 1 mostrou-
se satisfatoria;

b) quanto ao resultado do Registro 2 ha a indicagdo de omissao de letra
inicial do prenome do autor, ‘ierre’ ao invés de ‘Pierre’;

c) o resultado do processamento da imagem do Registro 3 apresenta
problemas: troca de letra (‘r por ‘I', na palavra ‘informacao’), omissao
de sinal diacritico (*”, na palavra ‘ANALISE).

Buscar-se-a a verificagdo do processamento de imagens capturadas por
outros métodos para que seja possivel contextualizar o indice de satisfagdo do
resultado obtido acima.

4.3.2 Processamento de imagens de registros bibliograficos capturados em camera
de dispositivo movel

O teste realizado no aplicativo OnlineOCR.net, da imagem do Registro 1,
capturada em camera de dispositivo mével em distancia aproximada de 30 cm,
apresenta o resultado presente na Figura 22:
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Figura 22 — Processamento da imagem do Registro 1, capturada em camera de dispositivo
mével em distancia aproximada de 30 cm, visualizavel em arquivo (download)

2 Disp. mével - 30 cm - Reg. 1 - Bloco de notas @@@
Arquivo Editar  Formatar Exibir  Ajuda
T490

TIner, John Hudnon

100 cientistas que mudaram a histéria do mun-
do / :3ohn Hudoon Tinor traducAo de Marise
Chinotil de Barros. Hio de Janeiro : Ediouro,
c2002.

259 p. - (colaca® 100 mais)

TraducAo de: 100 netenlists who shaped world
history.

ISBN 11%-00-01493-9

1. CIENTISTAS - BIOGRAFIA 2. CINGIA - HIS-
TORIA 1. Titulo. 11. Titulo: Cem cientistas que
mudaram a histéria do mundo. III. Série.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O mesmo teste realizado, a partir da imagem do Registro 2, apresenta o
resultado presente na Figura 23:

Figura 23 — Processamento da imagem do Registro 2, capturada em camera de dispositivo
mével em distancia aproximada de 30 cm, visualizavel em arquivo (download)

B Disp. movel - 30 cm - Reg. Z - Bloco de notas @@|@
Arquivo Editar Formatar .Exlblr Ajuda

302.222 woll, Nono . ] .

w4:19cl 0 Uorpo foln : a Tinguagem silenciosa da comua

nicactlo 1146-verbal / Morre _ Reland
Tompakow. - 55. ed. - Petrépolis : Vozes, 2002.
288 p.

TSHN 85~326-0208-0
1. COMUNICACAO NAO-VERBAL I. Tompakow, Roland.
Titulo.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O teste, realizado com a imagem do Registro 3, apresenta o resultado
indicado na Figura 24:

Figura 24 — Processamento da imagem do Registro 3, capturada em camera de dispositivo
mével em distancia aproximada de 30 cm, visualizavel em arquivo (download)

2 Disp. mével - 30 cm - Reg. 3 - Bloco de notas

arguive Editar  Formatar Exibir  Ajuda

|401.41 Discurso e texto : molilplicIdado de sentidos na
D639 cléneln dn informdcdo / NAdea Regina Campar,
huollia_marta soug4 Romdo (organizadoras). -

Mio carlos : WUFSscar, 2008.

259 P.

ISSN 9713-85-1600-137-9

1. ANALISE DO DISCURSO 2. CIENCIA DA INFORMA-

CAO 1. Gaspar, Nadea Regina, org. II. Roma“,

Luoilla Maria Sousa, or9.

ntasake,eee.~. .. .~.~9.411stajia’ ' ~sstamairrtausala..m-+a:a..-. -

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

De modo geral, a andlise que se pode fazer diante da multiplicidade de
caracteristicas especificas a cada um dos registros bibliograficos selecionados
(Registro 1, Registro 2 e Registro 3), e segundo a forma de captura das imagens,
capturadas em camera de dispositivo mével com distancia aproximada de 30 cm, é

possivel estabelecer os seguintes comentarios:
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a) o resultado do processamento da imagem do Registro 1 mostra que
houve omissao, insercao e troca de algumas informacoes:
a. omissao de caracteres (numero de classificagdo de assunto
‘925’; pontuacdo ;e ‘—; letra ‘E’);
b. insercdo de caractere (‘' antes de ‘John’ na indicacdo de
responsabilidade);

c. troca de letras (‘c’ por ‘0’; i’ por ‘I’; ’s’ por ‘n’; ‘s’ por ‘0’; ‘€’ por ‘0’;
‘a’ por ‘A’; 't por ;i por ‘I'; ‘R’ por ‘H’; ‘e’ por ‘a’; ‘&’ por ‘a’; ‘0’
or ‘?; ‘C’ por ‘G’; ‘I' por ‘1’; € ‘I’ por V');
d. troca de palavras (‘scientists’ por ‘netenlists’; ‘85-00-01493-9’ por
“11%-00-01493-9");
b) o resultado do processamento da imagem do Registro 2 mostra que
houve omissao e troca de algumas informacoes:

a. troca de caractereres (‘0’ por ‘O’; ‘e’ por ‘0’; ‘i’ por ‘I'; ‘¢’ por ‘U’;

‘a’ por ‘0’; ‘a’ por ‘n’; -’ por ‘a’; ‘c’ por ‘o’; ‘¢’ por ‘c’; ‘@ por ’; ‘n’
por ‘11’; ‘@’ por ‘4’; ‘0’ por ‘0’; -’ por ‘~’, I’ por V');
b. troca de palavras (‘Pierre’ por ‘Nono’ e, depois, por ‘Morre’;
‘W439c¢’ por ‘w4:19c1’);
c. omissao de caracteres (',’);
d. omisséao de palavras (‘Weil’; );
c) o resultado do processamento da imagem do Registro 3 mostra que

houve troca e acréscimo de algumas informacgoes:

l’\l

a. troca de letras (‘u’ por ‘0’; ‘' por ‘i'; i’ por ‘I'; ‘e’ por ‘0’; ‘&’ por ‘6

‘e’ por ‘c’; ‘n’ por ‘a’; ‘d’ por ‘a’; ‘a’ por ‘A’; ‘G’ por ‘C’; ‘s’ por ‘m’;

‘L’ por ‘h’; ‘¢’ por ‘0’; ‘" por ‘I'; V" por ‘t’; ‘0’ por ‘O’; ‘u’ por ‘U’; ‘8

por ‘s’; ‘4’ por ‘a’; ‘d’ por ‘a’; ‘Sa’ por ‘Mi’; ‘Ed’ por ‘W’; ‘B’ por ‘S’;
‘8’ por ‘13’; ‘1’ por ‘7’; ‘I' por ‘1’; ‘& por ‘a’; ‘o’ por *“; ‘i’ por V’; ‘g’

por ‘9’; © por por por por por por por “;
b. acréscimo de mformag(")es
(‘ntasake,*ss.~....~.~9.411staia"~sstamairrtausala..m-+a:a..-. --*,’).

Prosseguiu-se a analise dos testes realizados com imagens capturadas em

camera de dispositivo mével, desta vez com distancia aproximada de 20 cm.
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O teste realizado no aplicativo OnlineOCR.net, da imagem do Registro 1,
capturada em camera de dispositivo mével em distancia aproximada de 20 cm,
apresenta o resultado presente na Figura 25:

Figura 25 — Processamento da imagem do Registro 1, capturada em camera de dispositivo
mével em distancia aproximada de 20 cm, visualizavel em arquivo (download)

B Disp. mével - 20 cm - Reg. 1 - Bloco de notas
Arquivo Editar Formatar Exibir  Ajuda
T1ntsaqha fludson

I, 100 cientIatas que mudaram a histéria do mxin-
do / John fludsoh 'Finar a traducdo de Marise
ehtfisttiddNff08. - Rio de Janeiro : Edjourop
45,1 p. (colecdao 100 mala)
ti.klucao de; 100 scienttsts wh o shaped world
ht4tsfly.
1SUN 05-410-01493~9
I. CWNTIWYAS UIOGRAFTA 2. CANCIA - HIS-
tt)RIA 1. Titulo, It. Titulo: Cem cientistas que
Mod4u4m 4 histéria do mundo. 111. Sérte.
— ...« Heesle, oHesMesesee~D0leeem.s. . 11/1~"

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O mesmo teste realizado, da imagem do Registro 2, apresenta o resultado
presente na Figura 26:

Figura 26 — Processamento da imagem do Registro 2, capturada em camera de dispositivo
mével em distancia aproximada de 20 cm, visualizavel em arquivo (download)

P Disp. movel - 20 cm - Reg. 2 - Bloco de notas

Arquivo  Edtar Formatar Exibir  Ajuda

102,222 »i1._Neta i : .
wevie 0 oolpo fala : 4 Tlinguagem silenciosa da cernir-
miu40o nAcaverbckl / Pierre wall, Roland

Tompakow. 55, ed. PeLrépolis : Vozes, 2002.

p

ISBN H5-326-020843

1, COMUNICACAO NAO-VERBAL 1. Tompakow, Roland.
11. TINIR).

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O teste, realizado com a imagem do Registro 3, apresenta o resultado
indicado na Figura 27:

Figura 27 — Processamento da imagem do Registro 3, capturada em camera de dispositivo
movel em distancia aproximada de 20 cm, visualizavel em arquivo (download)

B Disp. movel - 20 cm - Reg. 3 - Bloca de notas

Arquivo  Editar  Formatar Exibir  Ajuda

401.41 Discurso e texto : multiplicidade de sentidos na
lu, 19 cCiéncia da lnlormacdo / Nadea Regina Gaspar,
Lucills Maria sousa Romd® (organizadoras) .

sao carlos : Edul.'scar, 2008.

259 p.

SBN 978-85-7600-137-9

1. ANALISE DO DISCURSO 2. CINCIA DA LNFORMA-

CAO0 1. Gaspar, Nadea Regina, org. 1I. Roma“,
Lucilia Kirla sousa, orq.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

De modo geral, a andlise que se pode fazer diante da multiplicidade de
caracteristicas especificas a cada um dos registros bibliograficos selecionados
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(Registro 1, Registro 2 e Registro 3), e segundo a forma de captura das imagens,
capturadas em camera de dispositivo mével com distancia aproximada de 20 cm,
permite comentar que o resultado do processamento das imagens mostra-se
bastante insatisfatério quanto a interpretacéo dos caracteres.

Procederam-se testes a partir de imagens capturadas em distancia
aproximada de 10 cm.

A analise dos resultados dos testes de reconhecimento ético de caracteres
para imagens capturadas em camera de dispositivo mével, em distancia aproximada

de 10 cm, apresenta os resultados a seguir. A Figura 28 apresenta do resultado da
imagem do Registro 1:

Figura 28 — Processamento da imagem do Registro 1, capturada em camera de dispositivo

mével em distancia ai roximada de 10 cm, visualizavel em ari uivo (download)
B Disp. mdvel - 10 cm - Reg, 1 - Bloco de notas

Arquivo Editar Formatar Exbir Ajuda

925 Tiner, John Hudson

T49c 100 cientistas que mudaram a histéria do mun-
do / John Hudson Tiner ; traducdo de Marise
chinetti de Barros. - R1o de Janeiro : Ediouro,
c2002.

259 p. (colecdo 100 mais)

Traducdo de: 100 scientists who shaped world
history.

ISBN 85-00-01493-9

I, CIENTISTAS - BIOGRAFIA 2. CIENC1A - HIS-

~ I. Titulo. II. Titulo: Cem cientistas que
mudaran a histéria do mundo. III. Série.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O teste realizado com a imagem do Registro 2, apresenta o resultado
presente na Figura 29:

Figura 29 — Processamento da imagem do Registro 2, capturada em camera de dispositivo

mével em distancia ai roximada de 10 cm, visualizavel em ari uivo (download)
[P Disp. movel - 10 cm - Reg. 2 - Bloco de notas

Arquivo  Editsr Formatar Exibir  Ajuda

[302.222 weil, Pierre ] . ]

w439c 0 _corpo fala : a Tinguagem silenciosa da comu-
nicacdo ndo-verbal / pierre weil, Roland

Tompakow. - 55. ed. - Petrodpolis : Vozes, 2002.
288

P.
ISBN 85-326-0208-8
1. COMUNICAGAO NAO-VERBAL I. Tompakow, Roland.
II. Titulo.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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O teste, realizado com a imagem do Registro 3, apresenta o resultado
indicado na Figura 30:

Figura 30 — Processamento da imagem do Registro 3, capturada em camera de dispositivo

mével em distancia ai roximada de 10 cm, visualizavel em ari uivo (download)
B Disp. movel - 10 cm - Reg. 3 - Bloco de notas

Arquivo  Editar Formatar  Exibir - Ajuda

|401.41 Discurso e texto : multiplicidade de sentidos na
D639 ciéncia da informacido / Nadea Regina Gaspar,
Lucilia Maria Sousa Romdo (organizadoras). -

sao carlos : EdUFscar, 2008.

259 p.

ISBN 978-85-7600-137-9

1. ANALISE DO DISCURSO 2. CIENCIA DA INFORMA-

cAo I. Gaspar, Nadea Regina, org. II. Romao,

Lucilia Maria Sousa, org.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

De modo geral, a andlise que se pode fazer diante da multiplicidade de
caracteristicas especificas a cada um dos registros bibliograficos selecionados
(Registro 1, Registro 2 e Registro 3), e segundo a forma de captura das imagens,
capturadas em camera de dispositivo mével com distancia aproximada de 10 cm,
permite 0s seguintes comentarios:

a) o resultado do processamento da imagem do Registro 1 mostra que
houve omissao e troca de algumas informacoes:

a. omissdo de caracteres (pontuacdo ‘—; letra ‘E’);
b. troca de caracteres (‘1” por ‘I; *.’ por *; ‘E’ por ‘E’; ‘I por ‘1’;
‘TORIA’ por ‘~’; '’ por i’; ‘m’ por ‘n’);

b) o resultado do processamento da imagem do Registro 2 mostra-se
satisfatério, uma vez que nenhum problema quando ao
reconhecimento de caracteres foi identificado;

c) o resultado do processamento da imagem do Registro 3 mostra que
houve troca de letras (‘' por ; ‘A’ por ‘A’, ‘G’ por ‘¢’; ‘A’ por ‘A’; ‘O’ por
‘0’).

Diante dos testes de processamento de imagens de registros bibliograficos
capturados em camera de dispositivo mével é possivel identificar:

a) que é necessario observar aspectos da luminosidade no momento da
captura da imagem, pois se observou que estes influenciam de
maneira significativa a qualidade da imagem;

b) que aspectos quanto a distancia da captura das imagens podem ser
irrelevantes dado que imagens que foram capturadas a uma distancia

aproximada de 20 cm apresentaram resultados piores do que os testes
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com imagens capturadas a uma distancia aproximada de 30 cm
(atenta-se aos contornos dos caracteres de forma relativamente
distorcida);

C) que o comentario anterior pode ser decorrente da necessidade de se
afixar a cdmera de alguma forma para que as imagens nao apresentem
resultados distorcidos, tal como ‘imagem tremida’.

Apés a finalizacdo dos testes de processamento de imagens de registros
bibliograficos capturados em camera de dispositivo mével, procederam-se testes
com imagens capturadas em camera fotografica digital.

4.3.3 Processamento de imagens de registros bibliograficos capturados em camera
fotografica digital

O teste realizado no aplicativo OnlineOCR.net, da imagem do Registro 1,
capturada em camera fotografica digital em distancia aproximada de 30 cm,

apresenta o resultado presente na Figura 31:

Figura 31 — Processamento da imagem do Registro 1, capturada em camera fotografica
digital em distancia aproximada de 30 cm, visualizavel em arquivo (download)

B Foto - 30 cm - Reg. 1 - Bloco de notas

Arquivo  Editar Formatar Exibir Ajuda

/925
T49%e
(

Tiner, John Hudson

100 cient istas que mud,li,im .1 histéria do mim
do / John Hudson Tiner ; 113ducl0 de Marise
chinetti de narras. Rio de 3,ineiro : Ediouro,
c2002.

259 p. (colecao 100 tthlis)

Traducdo de: 100 scientists who shaped world
history.

ISBN 85-00-01493-9

1. CIENTISTAS - BIOGRAFIA 2. CIENCIA HIS-
TORIA I. Titulo. II. TituLo: Cem cientist,As que
mudaram a histéria do mundo. III. Série.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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O mesmo teste realizado, da imagem do Registro 2, apresenta o resultado
presente na Figura 32:

Figura 32 — Processamento da imagem do Registro 2, capturada em camera fotografica

digital em distancia ai roximada de 30 cm, visualizavel em ari uivo (download)
I Foto - 30.cm - Reg. 2 - Bloco de notas

Arquivo  Editar Formatar Exibir  Ajuda

[302.222 weil, Pierre

wW439c 0 corpo fala : a linguagem silenciosa da comu-
nicacdo nao-verbal / Pierre Weil, Roland

Tompakow. 55. ed. - petrdpolis : Vozes, 2002.
288 p.

ISBN 85-326-0208-8

1. COMUNICAGAO NAO-VERBAL I. Tompakow, Roland.
II. Titulo.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O teste, realizado com a imagem do Registro 3, apresenta o resultado
indicado na Figura 33:

Figura 33 — Processamento da imagem do Registro 3, capturada em camera fotografica
digital em distancia aproximada de 30 cm, visualizdvel em arquivo (download)

B Foto - 30 cm - Reg. 3 - Bloco de notas

Arquivo Edtar Formatar Exibir Ajuda

|401.41 Discurso e texto : multiplicidade de sentidos na
D639 ciéncia da informacdo / Nadea Regina Gaspar,
Lucilia Maria Sousa Romdo (organizadoras).

sao carlos : EdUEscar, 2008.

259 p.

ISBN 978-85-7600-137-9 .

1. ANALISE DO DISCURSO 2. CIENCIA DA INFORMA-

CAO I. Gaspar, Nddea Regina, org. II. Romdo,

Lucilid Maria Sousa, org.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

De modo geral, a andlise que se pode fazer diante da multiplicidade de
caracteristicas especificas a cada um dos registros bibliograficos selecionados
(Registro 1, Registro 2 e Registro 3), e segundo a forma de captura das imagens,
capturadas em camera fotografica digital com distancia aproximada de 30 cm,
permite 0s seguintes comentarios:

a) o resultado do processamento da imagem do Registro 1 mostra-se
insatisfatorio, uma vez que podem ser observados muitos problemas
quanto ao reconhecimento dos caracteres, com destaque para
omissao, insercao e troca de algumas informacdes;

b) o resultado do processamento da imagem do Registro 2 mostra-se de
grande qualidade, uma vez que houve somente um caso a ser
reportado: a omissdo de um sinal de pontuacao *-';
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c) o resultado do processamento da imagem do Registro 3 mostra-se de
qualidade consideravel, uma vez que houve troca e omissdo de
algumas informacdes:

a. troca de letras (i’ por ’; ‘F’ por ‘E’; ‘@’ por ‘d’);
b. omissao de caractere (‘-‘).
Prosseguiu-se a analise dos testes realizados com imagens capturadas em
camera fotografica digital, desta vez com distancia aproximada de 20 cm.
O teste realizado no aplicativo OnlineOCR.net, da imagem do Registro 1,
capturada em camera fotografica digital em distancia aproximada de 20 cm,
apresenta o resultado presente na Figura 34:

Figura 34 — Processamento da imagem do Registro 1, capturada em camera fotografica

digital em distancia ai roximada de 20 cm, visualizavel em ari uivo (download)
P Foto - 20.cm - Reg. 1 - Bloco de notas

Arquiva Editar Formatar Exbir Ajuda

ml3
ITudnon
100 ,Hk1It tine mud,11.1m hI:d(ria do mun-
UkdIn und: ;)11 Tiw't ; de, wirise
T IVO » K b 1
it) 1. .1114.9r°, : Ediouro,
LIS

Ymt) it.w.n0 1 11) 111.11

Trdducdo dt.: 100 scienl ists wh() shdpd world
histoly.

ISBN 85-00-01493-9

I. CIENTISTAS - BIOGRAFIA 2. CIENCIA HIS-
TORIA I. Titulo. II. Titulo: Cem cientistas que
mudaram a histoéria do mundo. III. Série.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O mesmo teste realizado, da imagem do Registro 2, apresenta o resultado
presente na Figura 35:

Figura 35 — Processamento da imagem do Registro 2, capturada em camera fotografica

digital em distancia ai roximada de 20 cm, visualizavel em ari uivo (download)
I Foto - 20 cm - Reg. 2 - Bloco de notas

Arquivo Edtar Formatar Exibr Ajuda

[302.222 weil, Pierre

W439c 0 corpo fala : a linguagem silenciosa da comu-
nicacdo ndao-verbal / Pierre Weil, Roland

Tompakow. - 55. ed. - Petrépolis : Vozes, 2002.

288 p.

ISBN 85-326-0208-8

1. COMUNICACAO NAO-VERBAL I. Tompakow, Roland.

II. Titulo.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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O teste, realizado com a imagem do Registro 3, apresenta o resultado
indicado na Figura 36:

Figura 36 — Processamento da imagem do Registro 3, capturada em camera fotografica

digital em distancia ai roximada de 20 cm, visualizavel em ari uivo (download)
I Foto - 20 cm - Reg. 3 - Bloco de notas

Arquivo Editar Formatar Exibir  Ajuda

401.41 Discurso e texto : multiplicidade de sentidos na

D639 ciéncia da informacdo / Nadea Regina Gaspar,

Lucilia Maria sousa Roma® (organizadoras). -

sdo carlos : EdUFscCar, 2008.

259 p.

SiiN 978-85-7600-137-9

I. ANALISE DO DISCURSO 2. CIENCIA DA INFORMAcAuU 1. Gi)::fldr,
Nadea Regina, org. II. Romdo,

Lucilia Md Tia sousa, org.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

De modo geral, a andlise que se pode fazer diante da multiplicidade de
caracteristicas especificas a cada um dos registros bibliograficos selecionados
(Registro 1, Registro 2 e Registro 3), e segundo a forma de captura das imagens,
capturadas em camera fotografica digital com distancia aproximada de 20 cm,
permite 0s seguintes comentarios:

a) o resultado do processamento da imagem do Registro 1 mostra-se
insatisfatorio, uma vez que podem ser observados muitos problemas
quanto ao reconhecimento dos caracteres de modo a inutiliza-lo, com
destaque para omissao, insercao e troca de algumas informagdes;

b) o resultado do processamento da imagem do registro 2 mostra um
resultado bastante satisfatério quanto a interpretacdo dos caracteres,
uma vez que nao apresenta nenhuma ocorréncia de problema;

d) o resultado do processamento da imagem do Registro 3 mostra-se de
qualidade consideravel, uma vez que houve troca e omissdo de
algumas informacdes:

a. troca de letras (‘" por ’; ‘4’ por ‘a’; ‘0’ por ‘°; ‘A’ por ‘A’; ‘C’ por
‘c’; ‘A’ por ‘A’; ‘0’ por ‘u’; ‘I’ por ‘1’; ‘aspa’ por ‘i)::fld’; ‘@’ por ‘d’; ‘¥
por );

b. inser¢édo de caractere em branco.

A andlise dos resultados dos testes de reconhecimento ético de caracteres
para imagens capturadas em camera fotografica digital, em distancia aproximada de
10 cm, apresenta os resultados a seguir. A Figura 37 apresenta do resultado da
imagem do Registro 1:
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Figura 37 — Processamento da imagem do Registro 1, capturada em camera fotografica
digital em distancia aproximada de 10 cm, visualizavel em arquivo (download)

I Foto - 10 cm - Reg. 1 - Bloco de notas

Arquive Editar Formater Exibir  Ajuda

925 Tiner, 3John Hudson

T49¢ 100 cientistas que mudaram a histéria do mun-
do / John Hudson Tiner ; traducdo de Marise
Chinetti de Barros. - Rio de Janeiro : Ediouro,
c2002.

259 p. - (colecdo 100 mais)

Traducdo de: 100 scientists who shaped world
history.

ISBN 85-00-01493-9

1. CIENTISTAS - BIOGRAFIA 2. CIENCIA - HIS-
TORIA I. Titulo. II. Titulo: Cem cientistas que
mudaram a histéria do mundo. III. Série.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O teste realizado com a imagem do Registro 2, apresenta o resultado

presente na Figura 38:

Figura 38 — Processamento da imagem do Registro 2, capturada em camera fotografica
digital em distancia aproximada de 10 cm, visualizavel em arquivo (download)

B Foto - 10cm - Reg. 2 - Bloco de notas

Arquivo Editar Formatar Exibir Ajuda

302.222 weil, Pierre

W439¢c 0 corpo fala : a linguagem silenciosa da comu-
nicacdo ndo-verbal / pierre wWeil, Roland

Tompakow. - 55. ed. - Petrépolis : Vozes, 2002.

288 p.

ISBN 85-326-0208-8

1. COMUNICACAO NAO-VERBAL I. Tompakow, Roland.

II. Titulo.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

O teste, realizado com a imagem do Registro 3, apresenta o resultado

indicado na Figura 39:

Figura 39 — Processamento da imagem do Registro 3, capturada em camera fotografica
digital em distancia aproximada de 10 cm, visualizdvel em arquivo (download)

[ Foto - 10 cm - Reg. 3 - Bloco de notas

Arquiva  Editar Formatar Exibir  Ajuda

401.41 Discurso e texto : multiplicidade de sentidos na
D639 ciéncia da informacdo / Nadea Regina Gaspar,
Lucilia Maria Sousa Romdo (organizadoras). -

sdo carlos : EdUFscar, 2008.

259 p.

ISBN 978-85-7600-137-9

1. ANALISE DO DISCURSO 2. CIENCIA DA INFORMA-

cAo I. Gaspar, Nadea Regina, org. II. Romdo,

Lucilia Maria sousa, org.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

De modo geral, a andlise que se pode fazer diante da multiplicidade de
caracteristicas especificas a cada um dos registros bibliograficos selecionados
(Registro 1, Registro 2 e Registro 3), e segundo a forma de captura das imagens,
capturadas em camera fotografica digital com distancia aproximada de 10 cm, é

possivel verificar que os resultados dos processamentos das imagens dos registro 1,
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2 e 3 mostraram-se altamente satisfatérios, uma vez que ndo ha nenhum problema
de reconhecimento de caractere a reportar.

Diante dos testes de processamento de imagens de registros bibliograficos
capturados em camera fotografica digital é possivel identificar:

a) que as imagens capturadas por esse meio apresentam baixa qualidade
de interpretagdo dos caracteres quando em distancia aproximada de
20 cm ou 30 cm, fato que ndo ocorre quando se opta por distancia
aproximada de 10 cm;

b) que ha necessidade de se observar aspectos da luminosidade no
momento da captura da imagem, pois se observou que estes
influenciam de maneira significativa a qualidade da imagem;

c) que aspectos quanto a distancia da captura das imagens mostram-se
relevantes, haja vista que os resultados de processamento com
imagens capturadas em distancias aproximadas superiores a 10 cm
apresentaram resultados muito melhores (atenta-se aos contornos dos
caracteres de forma relativamente distorcida).

Apés a finalizacdo dos testes de processamento de imagens de registros
bibliograficos capturados em camera de dispositivo moével, apresentar-se-ao
comentarios acerca do resultado geral do processamento de imagens de registros
bibliograficos capturados em scanner de impressora multifuncional, em camera de

dispositivo moével e em camera fotografica digital.

4.3.4 Resultado geral do processamento de imagens de registros bibliograficos

Findos os testes de processamento de imagens de registros bibliograficos
capturados por trés diferentes recursos € possivel apresentar 0s seguintes
resultados de analise geral:

a) questdes referentes a iluminacdo na captura das imagens séao
extremamente relevantes para o processamento em software de
reconhecimento de caracteres pois influenciam a qualidade da

imagem;
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b) os melhores indices de sucesso no processamento de imagens de
registros bibliograficos foram capturados diante das imagens
capturadas em scanner de impressora multifuncional;

c) problemas com a troca de letras no processo de reconhecimento de
caracteres em imagens foram identificados nos testes com imagens de
registros bibliograficos capturadas nos trés diferentes recursos;

d) aspectos quanto a fixagcdo da camera, quer seja de dispositivo mével
quer seja de fotografia digital, mostram-se mais relevantes do que a
distancia a ser considerada na captura da imagem;

e) a qualidade do reconhecimento 6tico dos caracteres esta
intrinsecamente vinculada a qualidade da imagem e ndao ao método
pelo qual a imagem €& capturada, uma vez que pdde ser verificada
semelhancga no processamento de imagens capturadas em scanner de
impressora multifuncional, em camera de dispositivo mével e em
camera fotografica digital.

Diante dos resultados, optou-se por trabalhar com as imagens capturadas em
scanner de impressora multifuncional, dada a sua praticidade, € o uso do
OnlineOCR.net como software para processamento do reconhecimentos de
caracteres em imagens. Essas escolhas foram feitas para que sejam avaliadas as
possibilidades de comprovacdo da tese proposta: o0s principios sintaticos e
semanticos de registros bibliograficos, definidos pelos esquemas de descricdo e de
visualizacdo na catalogacdo, determinam o processo de conversdo de registros

bibliograficos para o Formato MARC21 Bibliografico, apresentadas a seguir.

4.4 TRATAMENTO SINTATICO E SEMANTICO DE REGISTROS
BIBLIOGRAFICOS PARA O FORMATO MARC21 BIBLIOGRAFICO

Efetuados os testes de processamento de imagens dos registros
bibliograficos analdégicos selecionados, este tépico busca apresentar os
procedimentos adotados para o tratamento sintatico e semantico dos dados
bibliograficos do arquivo, a luz da proposta teérica apresentada nesta pesquisa.

Tendo em vista a busca pela garantia da interpretacdo dos dados e a
simplificacdo do processamento optou-se pelo uso da linguagem Perl que, segundo
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Stockton (]2005]), € uma linguagem interpretada otimizada para examinar arquivos
de textos, extrair informacdes de arquivos de textos, e gerar relatérios a partir destas
informacdes. Dois pontos considerados de interesse nesta pesquisa, diante da
opcao pela linguagem Perl de interpretacdo, referem-se ao fato de estar sob os
termos da Licenca Publica Geral (GNU), caracterizando-se como sendo software
livre. (PERL, [2011]), e por permitir aliar programas desenvolvidos em diversificados
ambientes, tais como UNIX, MSDOS, Windows, Macintosh, OS/2.

O Perl é uma linguagem de programacéao de uso geral, originalmente
desenvolvida para manipulacao de textos, que agora é utilizada para
uma infinidade de tarefas incluindo administracdo de sistemas,
desenvolvimento web, programagédo de redes, desenvolvimento de
interfaces graficas, e muitos outros. A linguagem foi escrita para ser
pratica (facil de utilizar, eficiente, completa) ao invés de bonita
(pequena, elegante, minima). Suas maiores caracteristicas sdo sua
facilidade de uso, que inclui o suporte tanto para programacgao
procedural quanto para programacao orientada a objetos, tem um
poderoso suporte incluso na linguagem para processamento de
textos, e uma das maiores colecoes de modulos escritos por
terceiros, o CPAN [Comprehensive Perl Archive Network]. (ROBERT,
2009).

Para o desenvolvimento dos testes, indicados a seguir, recorreu-se ao
ambiente Strawberry Perl, voltado para o Microsoft Windows e projetado para ser o
mais proximo possivel do ambiente Perl em ambientes Unix. 2

As atividades desta etapa foram desenvolvidas a partir da compreenséo dos
aspectos sintaticos presentes em um registro bibliografico, determinados pelo
padrdo de estrutura de metadados descritivos. Desse modo, foram estudadas as
possibilidades sintaticas advindas do padrdo AACR2r, sumarizadas nas regras
1.0D1 e 1.0D2 (CODIGO..., 2004), que tem sua base nas ISBDs. Os aspectos
semanticos sado observados e desenvolvidos a partir da realizagdo do nivel
subsemantico (presente na relagéo entre a codificagdo das TAGs em MARC com os
valores de cada subcampo do registro), a confirmacdo do nivel semantico e,
principalmente, pela constru¢cdo automatizada do nivel supersemantico.

Foram estudados os sinais de pontuacao, presentes no padrdo de estrutura
de metadados descritivos, que, de acordo com a tese proposta, definem a inferéncia
de conteludo semantico, presente nos padrées de conteudo. Ressalte-se que, neste

% Ressalte-se que o desenvolvimento do script foi feito por um programador com ampla
experiéncia em PERL.
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caso, a seqléncia dos sinais de pontuagao apresenta, também, significado sintatico

inerente ao conjunto de informacdes de contexto no qual se insere, ou seja, o

mesmo sinal, quando utilizado em duas acepc¢des, apresenta diferentes atribuicées

ao contelido semantico.

O Quadro 5 apresenta o resultado da analise sintatica e sua relacao

semantica nos dados de descricao de um registro bibliografico:

Quadro 5 — Resultado da andlise sintatica e sua relacao semantica nos dados de descrigao

de um registro bibliografico

Andlise sintatica

Anélise semantica

Primeiro paragrafo

Titulo

Precede o subtitulo ou outras informacdes sobre o titulo

j

Precede informacdes sobre indicacdo de responsabilidade

bl

Precede informagbes sobre indicagcao de responsabilidade de
mesmo nivel que a indicacao de responsabilidade anterior

Precede informagdes sobre indicacao de responsabilidade de
nivel diferente que o nivel anterior

Precede informagbes sobre indicagcao de responsabilidade de
mesmo nivel que a indicagdo de responsabilidade
imediatamente anterior

Precede informagdes de que ha nova area a seguir. Esta
sinalizagdo ocorre em diversos momentos do registro e, em
todos, a sinalizacdo é a mesma: indica nova area a seguir.
Neste caso, a informacgéo a seguir pode ser relativa a edigao ou
a publicacédo

Precede informacdes sobre casa publicadora

Precede informagbes sobre nova ocorréncia de local de
publicacéo

Precede informagbes sobre nova ocorréncia sobre casa
publicadora

Precede informacdes sobre data

Novo paragrafo

Precede informagbes sobre drea de detalhes fisicos. A primeira
informacéo refere-se a extensao do item

Precede informacdes sobre outros detalhes fisicos

Precede informacdes sobre dimensdes do item

Precede informacées de que ha nova area a seguir. Esta
sinalizagdo ocorre em diversos momentos do registro e, em
todos, a sinalizagdo € a mesma: indica nova area a seguir.
Neste caso, a informacado a seguir pode ser relativa a série ou
as notas

(

Precede informacodes sobre o titulo da série

Precede informacdes referentes a numeracao na série

)

Encerra informacdes sobre a série

Novo paragrafo

Precede informacdes de notas ou de numero normalizado

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Para a efetiva adocdo destas marcagdes no script de conversao de registros

bibliograficos ao MARC21 Bibliografico foi necessario, entretanto, cuidado quanto a

pontuacdo que faz parte do conteudo e ndo da marcacdo em si, presente, por
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exemplo, em 3. ed.,, no qual o ‘.’ (ponto final) indica abreviagcdo do conteudo

(numeral ordinal) e ndo pontuacao de nova informacdo a ser processada; ou em 23
cm. — (Série), que remete o ‘.’ (ponto final) para a indicacdo de separacdo entre
areas e nao de abreviacao da unidade de medida indicada. Outra analise também foi
requerida quanto as informacdes dos pontos de acesso.

Tomou-se como padrdo o fato de que os pontos de acesso definidos por
cabecalhos de assunto iniciam-se por numerais indo-arabicos seguidos de ponto, e
de que os outros pontos de acesso que se fizerem necessarios (de indicacdo de
responsabilidade, de titulo da obra ou de titulo da série) iniciam-se por numerais
romanos.

Para o desenvolvimento da versdo 1 do script procedeu-se avaliacao sintatica
de um registro bibliografico, voltado para a inferéncia semantica, com sua
modelagem a partir de registros razoavelmente simples, no qual se observava um
roteiro com as caracteristicas presentes na Figura 40:

Figura 40 — Primeiro roteiro para o script de conversao de registros bibliograficos

123 Sobrenome, Nome
5789%a Titulo : subtitulo / Nome Sobrenome,
Outro Nome Sobrenome. —- Local de Publicacao
Editora, Ano.
929 p. : il. ; 23 cm

Inclui bibliografia.

1. ASSUNTO I. Sobrenome, Outro Nome. II.
Titulo.
Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Adotar-se um registro com tal configuragdo mostrou-se necessario para, em
um primeiro momento, fornecer os subsidios primarios para a confirmacao da tese
proposta. Nesse sentido, a Figura 41 apresenta o resultado obtido nos primeiros
testes de validagao do script:

Figura 41 — Resultado de conversao de registro bibliografico conforme versao 1 do script

=== MARC
090 $al23 $bs789a
1001 $asobrenome, Nome
24510%aT1tulo $bsubtitulo $cNome Sobrenome, Outro Nome Sobrenome
260 $aLocal de PubTlicacao $bEditora $cano
V300 $2929 p. $bil. $c23 em
500 Inclui bibliografia
650143aASSUNTO
7001 $asobrenome, Outro Nome

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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Sem dulvida alguma, um dos maiores problemas identificados para o
processamento das informacdes nesta versao do script foi decorrente do tipo de
codificacdo dos caracteres do arquivo texto de entrada (UTF-8/ISO, UFT-16/
UNICODE, ASCIl/ ANSI), necessarios para a correta interpretacdo dos sinais
diacriticos. Diante disso, outras alteracdes se fizeram necessarias.

Neste primeiro teste também houve dificuldade para se pensar no tratamento
que os elementos da area de notas merecem, uma vez que a Unica marcacao
sintatica presente, observavel no caso acima, é a de inicio de paragrafo. De modo
geral, e ainda incipiente, declarou-se que as notas deveriam ser agregadas ao
campo 500 que n&o é dedicado a receber notas de Bibliografia e indice (TAG 504).

Posteriormente, tendo sido possivel identificar, ainda de modo sumarizado, a
possibilidade de conversao de registros bibliograficos a partir de andlise sintatica e
inferéncia semantica, optou-se pela adocao de um segundo roteiro, com certo grau
de complexidade, conforme ilustra a Figura 42:

Figura 42 — Segundo roteiro para o script de conversao de registros bibliograficos

123.456 Sobrenome do Autor, Primeiro Nome

S789%a Aqui vai o titulo do livro : aqui o sub-
titulo que, neste caso, é muito importante
também / Primeiro Nome Sobrenome do Autor,
Segundo Nome Sobrenome do Autor e Terceiro
Nome Sobrenome do Autor ; traduzido por Pri-
meiro Nome Sobrenome do Tradutor e Segundo
Nome Sobrenome do Tradutor. —-- 3. ed. ——
Local de Publicagao : Editora ; Outro local
de publicacgdo : Outra Editora, 2012.

7.929 p. : 1il1l. ; 23 cm. —— (Aqui entra o

nome da série ; 23)

Bibliografia.
indice.
ISBN: 12-345-67890-123.

1. PRIMEIRO ASSUNTO 2. ASSUNTO - SEGUNDO
3. ASSUNTO COMPOSTO - PRIMEIRO COMPOSTO 4.
ASSUNTO COMPOSTO - SEGUNDO COMPOSTO I. Autor,
Segundo Nome Sobrenome do. II. Sobrenome do
Autor, Terceiro Nome. III. Sobrenome do Tradutor,
Primeiro Nome, trad. IV. Tradutor, Segundo
Nome Sobrenome do, trad. V. Titulo. VI.
Titulo: Aqui o subtitulo que, neste caso, é
muito importante também. VII. Série.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Buscou-se, com este roteiro, prever amplo espectro de situacdes para a
representacdo do tipo documental /ivro. O processamento deste roteiro, considerado
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complexo dada a multiplicidade de possibilidades de representacdo presentes, e

considerando-se 0s ajustes necessarios na versdo 1 do script de conversao,

apresentou, segundo interpretacdo da versdo 2 do script, o resultado presente na

Figura 43:

Figura 43 — Resultado de conversao de registro bibliografico conforme versao 2 do script

=== MARC

020 $al234567890123
090 $al23.456 3$bs789a

1001 $asobrenome do Autor, Primeiro Nome

24510%aAqui vai o titulo do Tlivro $haqui o subtitulo que, neste caso, € muito importante

também $cPrimeiro Nome Sobrenome do Autor, Segundo Nome Sobrenome do Autor e Terceiro Nome
‘Sobrenome do Autor ; traduzido por Primeiro Nome Sobrenome do Tradutor e Segundo Nome

Sobrenome do Tradutor

2463 $aAqui o subtitulo que, neste caso, é muito importante também

250 $a3. ed.

260 $aLocal de Publicacio ﬁ‘ﬁditora $aoutro local de Publicacdo $boutra Editora $c2012
300 3$a7.929 p. $bhil. 3$c23 cm.
4901 $aAqui entra o nome da série $bh23

500 BibTiografia
500 Indice

650143aPRIMEIRO ASSUNTO
650243aASSUNTO $XSEGUNDO

650243aASSUNTO COMPOSTO $xPRIMEIRO COMPOSTO
650243aASSUNTO COMPOSTO $XSEGUNDO COMPOSTO

7001 $aAutor, Segundo Nome Sobrenome do

7001 $asobrenome do Autor, Terceiro Nome

7001 $asobrenome do Tradutor, Primeiro Nome $etrad.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Observe-se que, neste resultado, a codificacdo em Formato MARC21

Bibliografico estd muito proxima daquela feita por profissionais catalogadores.

Percebe-se, entretanto, alguns problemas a serem saldados e refinados, tais como:

a) falta de diferenciacao entre titulo alternativo e titulo adicional:

identificacdo: ‘2463 $aAqui o subtitulo que, neste caso, é
muito importante também’;

descricao: neste caso nao deve ser usada a TAG 246, mas
740; como diferenciar esse caso se, nos pontos de acesso,
ndo ha uma forma de identificar a diferenciacao?
Compreende-se que, além do titulo principal registrado na
manifestacdo, ha a possibilidade de serem estabelecidos
pontos de acesso secundarios para titulo, um deles como
titulo alternativo e outro como titulo adicional. Para titulo
alternativo a informacédo semantica devera ser agregada na
TAG 246; para titulo adicional, em 740;

solucéo estudada: se, nos pontos de acesso, a informacao
estiver igual a da descrigdo, considerar como contetdo do
campo 740 (e n&o 246). Note-se que, 0 uso do indicador 1
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também devera ser trabalhado diante da quantidade de
caracteres que devem desconsiderados na alfabetacao
(mesma situacao presente no indicador 2, da TAG 245);
b) nao houve retirada de ponto final depois de unidade de medida, quando ha
informacao da area de série:

i. identificagdo: ‘$c23 cm.’;

ii. descricdo: ndao houve retirada de ponto final depois de
unidade de medida, quando ha informacado da area de série.
Em unidades de medida ndao ha ponto. Nesse caso, o ' é
marcacao de anteposicao da série: '23 cm. -- (Aqui entra o
nome da série ; 23)’;

iii. solucdo estudada: se estiver presente a informacgéo ‘cm. —' o
sinal de ‘.’ devera ser tratado como parte de ‘. — e ndo parte
de ‘cm.’;

c) ainformacdo de numero de série esta em subcampo incorreto:

i. identificacdo: ‘$b23’;

ii. descricdo: a informagdo de numero de série esta em
subcampo incorreto; a designagdao de nimero ou volume em
uma série devera estar no ‘$v’, e ndo no ‘$b’;

iii. solugao estudada: corrigir codigo de subcampo no script, de
‘$b’ para ‘$v’;

d) nao procedeu a diferenciagdo de notas gerais de notas de bibliografia e de
indice e nao inseriu codigo de subcampo:

i. identificacdo: ‘500 Bibliografia’ e ‘500 indice’;

ii. descricdo: notas de bibliografia e indice devem ser
registradas na TAG 504, e nao 500. Faltou, também, a
indicacao do codigo de subcampo;

iii. solugcdo estudada: verificar se, em notas (portanto com
marcacao de novo paragrafo), ha conteldo semaéantico
especifico, tais como 'bibliogr', ou 'indice' ou 'index'. No caso
de encontrar tais tracos semanticos, sem que haja nova

ocorréncia de paragrafo, marcar com TAG 504. Para cada
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ocorréncia devera ser usado coédigo de ‘$a’: ‘504
$aBibliografia’ e ‘504 $aindice’.

Diante da anélise de resultado deste roteiro observa-se que outras alteracoes,
diante de casos em que se verifica 0 ponto de acesso principal definido pelo titulo, e
nao pela indicacdo de responsabilidade, como apresentado nos casos anteriores.
Observe-se, para tanto, o roteiro de descri¢cao presente na Figura 44:

Figura 44 — Terceiro roteiro para o script de conversao de registros bibliograficos
123.456 Aqui vai o titulo do livro : agqui o sub-
AT789 titulo que, neste caso, é muito importante
também / organizado por Primeiro Nome
Sobrenome do Organizador, Segundo Nome
Sobrenome do Organizador e Terceiro Nome

Sobrenome do Organizador. —— 3. ed. —-—
Local de Publicagao : Editora ; Outro Local
de Publicagdo : Outra Editora, 2012.

7.929 p. : il. ; 23 cm. —— (Agui entra o

nome da série ; 23)

Bibliografia.
Indice.
ISBN: 12-345-67890-123.

1. PRIMEIRO ASSUNTO 2. ASSUNTO - SEGUNDO
3. ASSUNTO COMPOSTO - PRIMEIRO COMPOSTO 4.
ASSUNTO COMPOSTO - SEGUNDO COMPOSTO I. Orga-
nizador, Primeiro Nome Sobrenome do, org. II.
Organizador, Segundo Nome Sobrenome do, org.
ITII. Organizador, Terceiro Nome Sobrenome do,
org. IV. Titulo: Agqui o subtitulo que, neste
caso, é muito importante também. V. Série.
Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Este roteiro, com interpretacdo baseada na versdo 2 do script, que salda,
mesmo que parcialmente, os casos previstos no segundo roteiro, apresenta
resultado difuso em se tratando da submissdo de arquivo com informacgdes do

terceiro roteiro, conforme pode ser observado na Figura 45:
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Figura 45 — Resultado de conversao de registro bibliografico conforme versao 2 do script

=== MARC
020 $al234567890123

90 $al23.456 3$bA739

1001 SaAgui_vai o titulo do Tivro : aqui o sub-

24510%atitulo que, neste caso, € muito importante também $corganizador por Primeiro
Nome Sobrenome do Organizador, Segundo Nome Sobrenome do Organizador e Terceiro
Nome Sobrenome do Organizador

2463 $aAqui o subtitulo que, neste caso, € muito importante também

250 3a3. ed.

260 SaLocal de Publicacdo $bEditora $aocutro Local de Publicacdo $bEditora $c2012
300 %a7.929 p. $bil. $c23 cm.

4901 %aAqui entra o nome da série $bh23

500 Bibliografia

500 1Indice

650143aPRIMEIRO ASSUNTO

6502435aASSUNTO $XSEGUNDO

6502435aASSUNTO COMPOSTO $xPRIMEIRO COMPOSTO

650243aASSUNTO COMPOSTO $XSEGUNDO COMPOSTO

7001 %$aorganizador, Primeiro Nome Sobrenome do $eorg.

7001 %aorganizador, Segundo Nome Sobrenome do $eorg.

7001 SaOrganizador, Terceiro Nome Sobrenome do $eorg.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Este resultado também prevé necessidade significativa de alteragao no script,
no sentido de complementa-lo para que seja possivel atender as outras
especificidades da representacdo do tipo documental /ivro. Quanto a este novo
diagnéstico, observa-se que nao foi possivel interpretar o ponto de acesso pelo
titulo, tendo sido interpretado como ponto de acesso por indicacdo de
responsabilidade:

i. identificagdo: ‘1001 $aAqui vai o titulo do livro’;

ii. descricdo: a escolha do ponto de acesso principal depende
dos elementos dispostos na fonte principal de informagao do
documento. Ha casos em que o ponto de acesso é definido
pelo autor (casos dos roteiros 1 e 2, e outros, com ponto de
acesso pelo titulo, roteiro 3);

iii. solucdo estudada: indicacdo de clausulas de verificacdo que
possam validar a oposi¢éo ponto de acesso por indicagcdo de
responsabilidade x ponto de acesso por titulo. Eis alguns
estudos previstos para saldar o problema identificado:

1. verificagdo da ocorréncia de ,’ (virgula);

2. verificacdo de palavras com trés ou mais letras e
inicial maiuscula;

3. verificacdo da ocorréncia de um ou mais dos
seguintes caracteres: /' (barra), I’ (dois pontos), ‘?’

(interrogacgao), ‘I’ (exclamacao), ‘(* ou ‘)’ (parénteses),
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+ (mais), ‘=

" ou T (colchetes), {* ou } (chaves),
(igual).
no caso de as clausulas 1 e 2 serem verdadeiras e a 3
ser falsa, entdo o registro devera ser tratado como aquele
que apresentada ponto de acesso por indicacdo de
responsabilidade; caso contrario, ponto de acesso por

titulo.

Tendo como base o terceiro roteiro, foi feita a adequacao do script, agora em
sua versdo 3, para o tratamento da oposicdo ponto de acesso por indicagcdo de
responsabilidade x ponto de acesso por titulo, o qual apresenta o resultado

evidenciado na Figura 46:

Figura 46 — Resultado de conversao de registro bibliografico conforme versdo 3 do script

=== MARC

02 $a1234567890123

09 $al23.456 $bA789

24510%aAqui vai o titulo do Tivro $bhaqui o subtitulo que, neste caso, & muito

importante também $corganizador por Primeiro Nome Sobrenome do Organizador,
‘Segundo Nome Sobrenome do Organizador e Terceiro Nome Sobrenome do Organizador

2463 %aAqU'ido subtitulo que, neste caso, € muito importante também

250 a3. ed.

260 $alLocal de Publicacao $&d'i ra $aoutro Local de PubTlicacdo $bEditora $c2012
ﬁDO $a7.929 p. $bil. $c23 cm. ‘

901 $aAqui entra o nome da série $b23

500 BibTliografia

500 Indice

650143aPRIMEIRO ASSUNTO

650243aASSUNTO $XSEGUNDO

650243aASSUNTO COMPOSTO $XPRIMEIRO COMPOSTO

650243aASSUNTO COMPOSTO $xSEGUNDO COMPOSTO

7001 $aOrganizador, Primeiro Nome Sobrenome do $eorg.

7001 $aoOrganizador, Segundo Nome Sobrenome do $eorg.

7001 3aoOrganizador, Terceiro Nome Sobrenome do $eorg.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Observe-se que, neste resultado, a codificacago em Formato MARC21
Bibliografico mantem-se muito proxima daquela feita por catalogadores. Note-se que
o problema identificado quanto ao ponto de acesso pelo titulo foi resolvido
parcialmente, uma vez que nao houve interpretacdo correta do indicador 1 da TAG
245, que, neste caso, devera ser igual a ‘0’ (ndo exige entrada adicional no indice).
Entretanto, problemas identificados anteriormente nao foram tratados na versdo 3 do
script.

Diante da andlise de resultado deste novo roteiro observa-se a necessidade
de ampliar outros casos, tais como indicacao de edicao nos dados de localizacao do
recurso informacional; indicacdo, em area de notas, de titulo original; e previsao de
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casos em que ha a indispensabilidade de indicagcdo de dois ISBNs. Propde-se,
entao, o quarto roteiro, presente na Figura 47:

Figura 47 — Quarto roteiro para o script de conversao de registros bibliograficos
123.456 Aqui vai o titulo do livro : agqui o sub-
A789 titulo que, neste caso, é muito importante
3.ed. também / organizado por Primeiro Nome
Sobrenome do Organizador, Segundo Nome
Sobrenome do Organizador e Terceiro Nome

Sobrenome do Organizador. —-— 3. ed. —-
Local de Publicagao : Editora ; Outro Local
de Publicagdao : Outra Editora, 2012.

7.929 p. : il. ; 23 cm. —— (Agui entra o

nome da série com texto extenso para compli-
car o comportamento do script ; 23)

Titulo original: This is the English title.
Bibliografia.

Indice.

ISBN: 12-345-67890-123 (paperback)

ISBN: 12-345-67890-124 (hardback)

1. PRIMEIRO ASSUNTO 2. ASSUNTO - SEGUNDO

3. ASSUNTO COMPOSTO - PRIMEIRO COMPOSTO 4.
ASSUNTO COMPOSTO - SEGUNDO COMPOSTO I. Orga-
nizador, Primeiro Nome Sobrenome do, org. II.
Organizador, Segundo Nome Sobrenome do, org.
ITII. Organizador, Terceiro Nome Sobrenome do,
org. IV. Titulo: Agqui o subtitulo que, neste
caso, é muito importante também. V. Série. VI.
Titulo: This is the English title.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Este roteiro, com interpretacdo baseada na versdo 3 do script, apresenta
resultado conforme a Figura 48:

Figura 48 — Resultado de conversao de registro bibliografico conforme versdo 3 do script
=== MARC
020 $al234567890124 (hardback).

090 $al23.456 3$bAa789

E}Z4510$3Aq i vai o titulo do 1ivro $baqui o subtitulo que, neste caso, € muito
importante®s.ed. também $corganizado por Primeiro Nome Sobrenome do Organizador,
Segundo Nome Sobrenome do Organizador e Terceiro Nome Sobrenome do Organizador
2463 %aAqui o subtitulo que, neste caso, € muito importante também
2463 $aThis 1is the English title
250 %a3. ed.

260 $aLocal de Publicacdo gi:ditora $aoutro Local de Publicacdo S$hEditora $c2012

300 %$a7.929 p. $bil. $c23

4901 JaAq@i entra o nome da

do script@$b2s

500Q Titulo original: This 1is the English title
‘500 ibTliografia

500 Indice

650143aPRIMEIRO ASSUNTO

650243aASSUNTO $XSEGUNDO

650243aASSUNTO COMPOSTO $xPRIMEIRO COMPOSTO

6502432ASSUNTO COMPOSTO $XSEGUNDO COMPOSTO

7001 $aorganizador, Primeiro Nome Sobrenome do $eorg.

7001 $aorganizador, Segundo Nome Sobrenome do $eorg.

7001 $aorganizador, Terceiro Nome Sobrenome do $eorg.

3rie com texto extenso para complicar o comportamento

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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Este resultado também prevé necessidade significativa de alteragdo no script,
no sentido de complementa-lo diante dos casos previstos no novo roteiro, que
devem ser somados aos anteriores, ndo saldados:

a) primeira ocorréncia de ISBN n&o foi interpretada:
identificacao: ‘ISBN: 12-345-67890-123 (paperback)’;

ii. descricdo: existem recursos informacionais que contam
com dois numeros de ISBN e € indispensavel o registro
dos dois, uma vez que nao ha a opgao por um deles;

iii. solucdo estudada: indicacdo de condigdes no script que
contemplem ocorréncia maior do que um;

b) informagéo da terceira linha dos dados de localizagédo estd entremeada
nos referentes a outras informacgdes sobre o titulo:
identificacédo: ‘$baqui o subtitulo que, neste caso, € muito
importante 3.ed. também’;

ii. descricdo: a informacgao '3.ed.' presente na terceira linha
dos dados de localizagao, foi tratada como parte do titulo;

iii. solucdo estudada: tratar como parte do primeiro bloco de
informacdes (dados de localizacdo), portanto, como
informacdo de comeco de paragrafo, e ndo como sendo
parte do texto, como é o caso do conteudo 'Sobrenome
do Organizador. -- 3. ed. --".

Em respeito aos dados de localizacdo observou-se, no quarto roteiro, que o
primeiro bloco de informacdes, com destaque observavel na Figura 49, pode conter
até trés linhas.

Ju — Indicacao de dados de localizagao de um registro bibliografico
123 456 Aqui vai o titulo do livro : aqui o sub-

titulo que, neste caso, é muito importante
também / organizado por Primeiro Nome
Sobrenome do Organizador, Segundo Nome
Sobrenome do Organizador e Terceiro Nome
Sobrenome do Organizador. —— 3. ed. —-—
Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Estes dados devem ser trabalhados para que fagcam parte de um campo
destinado as informacdes da propria unidade, identificado, aqui como campo 090.
Cada elemento dos dados de localizacdo deve ser destinado a um cdédigo de

subcampo: ‘123.456° (dados de classificacdo de assunto) deve ser interpretado
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como ‘$a123.456’; ‘S2789a’ (dados de classificagcdo de autor) deve ser interpretado
como ‘$bS789a’; e, ‘3.ed’ (dados complementares de localizagdo) deve ser
interpretado como ‘$c3.ed.’.

Grande dificuldade foi observada quanto a interpretacdo da terceira linha
deste bloco de informacées uma vez que pode ocorrer de a informacdo estar
presente junto a estes elementos do registro e também em outro, na area de edicao.
Outra dificuldade quanto a este conjunto foi observada diante da necessidade de se
buscar padrdes para interpretacdo dos dados, dentre eles os presentes:

a) na classificacdo de assunto (pela Classificacdo Decimal de Dewey —
CDD - e pela Classificagcdo Decimal Universal — CDU —, sendo que
esta ultima adota, ainda, sinais graficos);

b) na classificacdo de autor (pela Tabela Cutter-Sanborn ou pela Tabela
PHA) e, por fim;

c) na possibilidade de a terceira linha deste conjunto (ou quarta, em
alguns casos) estar ou nao presente. Desse modo, ressalte-se que até
esta versdo do script nao foi possivel trabalhar elementos de

classificacao de assunto pela CDU.

Tendo como base o quarto roteiro, foi feita a adequacao do script, agora em
sua versdo 4, para o tratamento da [1] diferenciacdo entre titulo principal, titulo
adicional e titulo original e a indicacdo nas TAGs; [2] retirada de ponto final depois
de unidade de medida, quando ha informacao da area de série; [3] correcao de
cbdigo de subcampo para a informagdo de numero de série; [4] diferenciacdo de
notas gerais de notas de bibliografia e de indice; [5] insercdo de cddigo de
subcampo na nota de bibliografia e de indice; [6] interpretacdo da informacédo de
terceira e quarta linhas dos dados de localizagao; [7] correcdo do indicador 1, da
TAG 245, para o tratamento da entrada adicional do titulo no indice; e [8]
interpretacdo de mais uma ocorréncia de ISBN.

Diante da aplicacdo de novos testes foram obtidos os resultados indicados na
Figura 50:
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Figura 50 — Resultado de conversao de registro bibliografico conforme versédo 4 do script
=== ARC ==== ==== ==== ==== ====
020\),%$a1234567890123 (p@ﬁerback)

02 $21234567890124 (h¥rdback)

09 123.456 $bA789 3c3.ed.

24500%aAqui vai o titulo do 1ivro $haqui o subtitulo que, neste
caso, € muito importante também $corganizado por Primeiro Nome
Sobrenome do Organizador, Segundo Nome Sobrenome do Organizador
e Terceiro Nome Sobrenome do Organizador

250 $a3. ed.

260 3%alLocal de Publicacao $bEditora $adoutro Local de Publicacgao

$bEditora $c2012 é§

300 $a7.929 p. $bil. $c23 ¢

4900 JaAqui entra o nome série com texto extenso para complicar
0 CO tamento do script™Sv23

500 tu1o original: This is the English title

504 Tiografia

504 $aInd1ce

65014%5aPRIMEIRO ASSUNTO

650243aASSUNTO $XSEGUNDO

650243aASSUNTO COMPOSTO $XPRIMEIRO COMPOSTO
650243aASSUNTO COMPOSTO $XSEGUNDO COMPOSTO

7001 $aorganizador, Primeiro Nome Sobrenome do $eorg.
7001 3%$aOrganizador, Segundo Nome Sobrenome do $eorg.

7001 §aOrganizador, Terceiro Nome Sobrenome do S$eorg. )
7400 qui o subtitulo que, neste caso, €& muito importante também
7400 HaThis is the English title

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.

Observe-se que, neste resultado, a codificacago em Formato MARC21
Bibliografico manteve-se correlacionada com aquela feita por catalogadores. Note-se
a solucao dos problemas anteriormente identificados.

Diante da analise de resultado entende-se que a diante da proposta de
interpretacao sintatica e semantica de registros bibliograficos, o resultado tenha sido
de qualidade.

Outra questao atinente, e que nao foi proposta nos roteiros anteriores, diz
respeito ao tratamento do contetudo de termos qualificadores nos pontos de acesso
de assunto tépico (TAG 650). Essa abordagem requer cuidado especial haja vista a
possibilidade de ocorréncia de subdivisbes nos pontos de acesso de assunto, tais
como:

a) subdivisao de forma, usada para designar dicionarios, periédicos,
manuais, diretérios, atlas, enciclopédias, entre outros, identificada com
codigo de subcampo ‘$v’;

b) subdivisao cronolégica, com destaque para ano, periodo de anos, ou
século, identificada com cédigo de subcampo ‘$y’;



128

c) subdivisdo geografica, para o registro de cidades, estados, paises, ou,
ainda, regides, para o qual se recorre ao uso do codigo de subcampo
‘$z'; e

d) subdivisdo geral, para o registro de casos que ndo se enquadram nas
condi¢cdes acima.

Para saldar estes casos, prevé-se 0 uso de um dicionario seméantico para
cada uma das possibilidades de ocorréncia dos termos qualificadores dos pontos de
acesso de assunto. Entretanto, por ora, ndo ha condicbes de se trabalhar nessa
questao.

Estudam-se, ainda, duas implementacdes que requerem destaque:

e a implementacdo de processo de teste de consisténcia do arquivo
convertido, uma vez que isso afere carater qualitativo ao registro
bibliografico gerado;

e a integracao do script com o OCR, o que exige a adocao de um que
seja em linha de comando.

Ao final das analises consagradas aos testes de processamento de imagens
dos registros bibliograficos analdgicos, para o qual se recorreu aos aspectos
sintaticos e semanticos dos registros bibliograficos, o capitulo seguinte destina-se as
consideracgdes finais da pesquisa.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Diante da teméatica definida para esta pesquisa, a conversdo de registros
bibliograficos para o Formato MARC21 Bibliografico, desenvolveu-se a teoria
sintatica e semantica de registros bibliograficos, definida por padrées de estrutura de
metadados descritivos e por padrées de conteudo, consubstanciados a partir das
ISBDs e das AACRZ2r.

Reiterou-se 0 encadeamento tematico entre a pesquisa e a linha de pesquisa
Informacdo e Tecnologia da area de concentracdo Informacdo, Tecnologia e
Conhecimento do Programa de Pds-Graduacdo em Ciéncia da Informacdo da
Universidade Estadual Paulista Julio de Mesquita Filho, dada a abordagem tedrico-
conceitual acerca da representagdo de recursos informacionais e do
compartilhamento e conversao de registros bibliograficos analégicos em ambiente
digital; o desenvolvimento tecnolégico alcancado diante da proposta de garantir a
fidedignidade de aspectos da representacdo do conhecimento; e, a andlise e o
desenvolvimento de aspectos tedricos e metodoldgicos que subsidiem atividades de
conversdo de dados, recorrendo-se a métodos inerentes as tecnologias de
informacao e comunicacgao.

Reafirmou-se a importdncia da adocdo de normas, padrdes, formatos,
metodologias e critérios para a representacdo de recursos informacionais em
unidades de informacdo tendo em vista a aplicagcdo de processos, permeados por
aplicac6es tecnoldgicas e midiaticas que recorrem a estruturas computacionais que
avalizem produgédo, organizagdo, armazenamento, gerenciamento, tratamento,
preservagao, distribuicdo, provisdo, recuperacdo, acesso, USO, reuso e
compartilhamento de registros informacionais em diversos suportes.

Acredita-se ter saldado lacunas quanto as concepc¢des tedrico-metodoldgicas
que regem o processo de conversdo de dados bibliograficos para o Formato
MARC21 Bibliografico e ter encontrado respostas aos questionamentos indicados,
uma vez que se verificou a hipotese de que, a partir de principios e esquemas
sintaticos e semanticos, inerentes aos padrées de estrutura de metadados
descritivos e aos padroes de conteudo adotados na representacdo de registros
bibliograficos, € possivel tracar-se sua interferéncia no processo de conversao para
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o Formato MARC21 Bibliogréafico. Verificou-se, também, que, diante da proposta
tedrica de sintaxe e semantica de registros bibliograficos, € possivel garantir, em um
interpretador computacional identificado como Scan for MARC, voltado a converséo
de registros bibliograficos, as relacdes estudadas, a partir de Saussure, entre obra e
manifestacdo, representado e representante, significado e significante, e, com
Hjelmslev, as estruturas semanticas inerentes a catalogacao e aos catalogos.

A tese desta pesquisa, de que os principios sintaticos e semanticos de
registros bibliogréaficos, definidos pelos esquemas de descri¢do e de visualizacdo na
catalogacao e presentes nos padroes de estrutura de metadados descritivos e nos
padroes de conteldo, determinam o processo de conversdao de registros
bibliograficos para o Formato MARC21 Bibliogréfico, foi possivel de ser confirmada
diante das discussodes tedrico-filoséficas, embasadas em Saussure e Hjelmslev.

A partir de Saussure estabeleceu-se, de modo analogo a compreensao de
signo na comunicacdo humana, o modelo de representacdo dos recursos
informacionais calcado na relacao entre significado e significante, no qual se discute
a arbitrariedade da manifestacdo em relagédo a obra, bem como o desenvolvimento
da linearidade da manifestacdo em relagcdo ao conteudo ideacional da obra, fator
determinante para a compreensao do documento e necessaria a elaboracdo do
registro bibliogréfico.

Com Hjelmslev discutiu-se, a partir dos principios formais adotados na
Linguistica para o estudo da estrutura do sistema linglistico, a representagcao
documental na Ciéncia da Informacao, haja vista que esta se fundamenta nos
constructos tedricos e sistémicos da analise sincronica do documento, com tragos
inerentes da indissociacdo entre obra e manifestacdo, para o qual se propde o
estudo dos registros bibliograficos a partir das relagdes internas entre os elementos
de um registro (subsemantica), entre os registros de um catéalogo (supersemantica),
e em relacdo ao documento descrito (semantica).

Entende-se que objetivo geral de desenvolver um modelo tedrico-conceitual
de sintaxe e semantica em registros bibliograficos, a partir de estudos linglisticos
saussureanos e hjelmslevianos das manifestagdes da linguagem humana e aplicavel
a um interpretador computacional voltado a conversao de registros bibliograficos ao
formato MARC21 Bibliografico, tenha sido alcancado, bem como os objetivos
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especificos estabelecidos nesta pesquisa, tendo em vista a opg¢ao pelo percurso
metodoldgico adotado, que se mostrou pertinente e relevante.

Em decorréncia das questdes apresentadas procurou-se formar o arcabouco
tedrico-metodolégico da representacdo bibliografica e seus aspectos sintaticos e
semanticos dos objetos representados, com reflexo nos seguintes aspectos:

e compreensdao da obra, enquanto significado, e da manifestacéo,
enquanto significante;

e entendimento da representacao bibliografica como resultado da relacao
entre significante e significado e entre obra e manifestagcdo e como
definitiva para a semantica;

e percepcdo da sintaxe para a definicdo da subsemantica, além de
necessaria a representacao do recurso informacional;

e apreensao do conceito de supersemantica, a partir de sua co-
dependéncia com a subsemantica e a semantica, na relacéo,
identificavel nos catalogos, entre registros bibliograficos e documentos
de um acervo e entre obra e manifestagdo, tomados como significante
e significado.

Tendo em vista os resultados obtidos nos testes, embora considerados
iniciais, uma vez que ainda requer ajustes e aprimoramentos, realizados em prol da
definicdo do comportamento do interpretador sintatico e semantico de registros
bibliograficos, o Scan for MARC, entende-se que a contribuicdo quanto aos aspectos
sociais ensejados, de contribuir para o compartilhamento de registros bibliograficos,
bem como para o amplo acesso e rapidez aos recursos informacionais
representados pelas diversas unidades de informacéo, apresentem repercussao
tedrico-prética significativa na area da Ciéncia da Informacdao, bem como em sua
interdisciplinaridade com a Ciéncia da Computacao e a Linguistica.

Para estudos futuros, em se tratando do Scan for MARC retomem-se as
necessidades identificadas para melhorias e aperfeicoamento do interpretador
computacional:

a) conjugacao integrada das fases de reproducédo e de representacao,

recorrendo-se a adog¢ao de um OCR em linha de comando;

b) desenvolvimento de interface grafica;
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c) previsao de padrdes para a interpretacado de dados de classificacao de
assunto (CDU);

d) tratamento do conteudo de termos qualificadores (subdivisdo de forma,
subdivisdo cronolégica, subdivisdo geografica e subdivisdo geral) nos
pontos de acesso de assunto topico;

e) previsdo de padrées para tratamento de pontos de acessos
secundarios de assuntos para nome pessoal, institucional, evento e titulo
uniforme;

f) previsdo de padrdes para tratamento de pontos de acessos principais
para instituicdes, eventos e titulo uniforme;

g) previsao para criagao de dicionarios semanticos para pontos de acesso
e seus termos qualificadores;

h) implementacdo de processo de teste de consisténcia do arquivo
convertido, uma vez que isso afere carater qualitativo ao registro
bibliografico gerado;

i) integracéo do script com o OCR, o que exige a ado¢cdo de um que seja
em linha de comando.

Enseja-se, ainda, dar continuidade aos estudos dos métodos sintaticos e
semanticos de registros bibliograficos e pesquisar a validade deste método de
conversdo de dados bibliograficos analdgicos quando aplicados a interpretacdo dos
dados da catalogacgao na fonte do tipo documental livro.

Nessa oportunidade, ressalta-se (cf. Apéndice M e N) a solicitagao de registro
da marca Scan for MARC, bem como o de programa de computador, via Agéncia
UNESP da Inovacdo (AUIN), junto ao Instituto Nacional de Propriedade Industrial
(INPI).
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APENDICE A — RESULTADO DO TESTE COM O ABBY FineReader 11

Converter imagens/arquivo PDF em documento do Microsoft Word
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FE, Converter em documento do Microsoft Word ABBYY FineReader 11

X Converter em documento do Microsoft Excel
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Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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APENDICE B — RESULTADO DO TESTE COM O ABBYY FineReader Online
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glish Click here if your text is set in a black-letter typeface [
3. Select an output format Q@
|Microsoﬂ\f\ford 97-2003 Document *.doc) v|
Select a format far the autout file,
bryyanling. comyen) Task Gueue f} v c| |'E." Google

ABBYY FineReader Unline

Ys% Flash on Available: 3 pages
1. Load a file to process 2] Recognize document
‘ ) Task history
Buy pages
The file must not be larger than 20 MB in size.
O send me 2 download link by e-mail
Information
About service
2. Select the language(s) of your document Q FaQ
i 2
arwegian (Hokmaly #| These languages have heen selected: What is online OCR
Morwagian (Nynorsk) Portuguese {Brazil}[x:]
Folish
——— " Special Offers
Fartug ] To select mare than ane language, hold the Curl key
Portuguese (Portugal) and click the required languages. Plaase do not salect
mare than three languages,
Romanian
Russian m
Slovak w| Click here if your text is set in a black-letter typeface e
3. Select an output format 2]
[ Plain text (~.bd) v
Select a format for the output file,
4, Select files to process @

ABBYY FineReader 11

Document: arquivo 3. ang Kig i delete m
a= q Jpg ( )
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Special Ofrers

Nomvegian (Bokmal)
Norwzaian (Nmorsk) .
Polish |

Fortug Iy
Portuguese (Porugal) ~| Click here if your text is set in a black-lztter typeface
3. Select an output format @

[ Plainted (" v/

o

4, Select files to process
ABBYY FineReader 11

=4 Document: Arguivo 3.j 309 Kig 3 delete
q jpg ]

3 Number of pages: 1

3 delete n n Bcowtr <175

wn Document: Arguivo 1.JPG (1 324 KiB )

=]
3 Number of pages: 1
2 . i i ) i  delete
=a Document: Arguivo 9.Jpg € 321 KiB ) i |
1 Number of pages: 1
= Estimated processing time: |ess than ane minute
“-'rww s ‘.F—o.:m.l_, All ABBYY products About Terms of use Privacy Feedback
breyarbng, comien Tas < /Success o . o | |-"  Gaogle
B | store zafalon : Profile | Log off Eng | Pyc | Fra
Dictiorary FineReader OCR [~anslaton Inte~preting Aligne-

ABBYY FineReader Online

Available: 0 pages

Congratulat|onsl Recogize docunent

Your task has been accepted, Task histo-y

Oncz the processing s camplete, tie resulting docunent(s) can be down oaced from Buy pages

your Task history. You will also rece ve an e-mail nctificat on if vou selected the

correspording option,

The results will be available for downlcad for 72 hours. )
Information

Estimatec processing time: less than one minute
About service

Far)
What s online OCR?

Special Offers

nvite afriend

Activate promo sode
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-2y
= | Stere zafalon : Profile | Log OFf Eng | Pyc | Fra
#) DCictionary FineReader OCR Translation Interpreting Aligner
. - -
ABBYY FineReader Online
Available: 0 pages
Documents
Recognize document
B | Arguivo 9txt 09:58 3 el Y Ay i
o —| 2358 today @ 7 delete A b Task history
Buy pages
B | Arguivo 1txt 09:58 A delate )
0O =| 2618 today @ T et -
B | Arquivo 3txt 09:58 W dalste ) Information
0O =| 2848 today @ i delote -
About service
FAQ
What is online OCR?
Special Offers
Invite a friend
Activate promo code
H - O O e y L) PENRAT
? fin =r.abbyyonline. com/zn| TaskjHistory/ d C‘| |-'l v Google
S | stare zafalon : Profile | Log Off Eng | Pyc | Fre
“ Dictionary FineReader OCR Translation Interpreting Aligner

ABBYY FineReader Online

Documents

I Arquivo 1 - Bloco de notas
Arquivo Editar Formatar Exibir  Ajuda

Available: O pages

330 Gl4 &b
Galache, G

Brasil processo e integragio : estudos de problemas brasileiros / G Galache, M. andré. sSio Paulo : Loyola, 1972.
m

414 p. @ il. ; 21
Inclui bibliografia ao final dos capitulos
1. PROBLEMAS BRASILEIROS I. andré, M. II. Titulo.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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APENDICE C — RESULTADO DO TESTE COM O Cognitive Open OCR (Cuneiform)
0.1

Cuneiform

File Wiew Help

(A& E] DB MDY 0= %R

| -l =l|® - u D

*& Cuneiform, - [Image : Arquivo 1]
T File Edit View Recognition Window Help -8 %

N A

ZHGE|RERD A BEET D=2
®QECED mHE

330 Galache, G i m
Gl46b Brasil processo e integracdo : estudos de
problemas brasileires / G Galache, M. André. -- |
S&o Paulo : Loyola, 1872.
Lldop 43 2l cm
Inclui bibkliografia ao final dos capitulos.
1. PROBLEMAS BRASILEIROS I. André, M. II.
Titulo.
. oo
K
< ME
[Image recognition [300:300 dpi |Russian-English [ EEEE |

* Cuneiform - [Text : Arquivo 1] X
" File Edit View Recognition Insert Format Table Window Help x

N SN D e

SHEZE| 'R hEETB = %%

&

®1 &

. (3, Current stage: |

== ‘ ko : estudos de
Gl46 e hche, M. Andre.

b Saoc Faulo : Loyold, 197Z.

AT P, & Al 7 21 fem




"] File Window Help

SHEZE| ‘RS A EETD = %8

L e SN

| inico | mnseir  layoutdapigina  Refeéncias  Comespondéncas  Revisio  Exibicio  ABBYY FineReaderll @

& Recortar - = iy - % 34 Localizar -
IE b e e [ g BJ J | AaBbCeDe || AaBbCeDe AaBb( AaBbC: AaBb( AaBbCcl _ i

e | | Sac

= S AT 5 o : < 4 :

Colar F Fomatar ince | N I § -abe x, % Aa ||J é_J ,\|g = THormal | 7SemEsp..  Titulol Titulo 2 Titulo Subtitulo - é‘tt‘f:fv o
Area de Transferénda 1= || Fante G| Paragrafo | Estilo & | Edicio |

Gala che, G

'aap Brasil processo e integraqao : estudos de
G146 problemas brasileiros / G Galache, M. Andre.
b Sac Paulo : Loyola, 1972,

414 p. : il. ; 21 cm
Inclui bibliografia ao final dos capitulos.

1. PROBLENAS BRASILEIROS I. Andre, M. II,
Titulo.

=

|Press FL For help....

|300:300 dpi [Russian-English

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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APENDICE D — RESULTADO DO TESTE COM O FreeOCR

(' L] v Free-ocr.com - .," -
Home About FAQ Privacy Contact

Text recognition result:

11 A
A330 Galache, G

Gl46b Brasil processo e integracéo : estudos de
problemas brasileiras / G Galache, M. André. --
580 Paulo : Loyola, 1972, °

Adp il 21emy

Inclui bibliografia ao final dos capitulos.

1. PROBLEMAS BRASILEIROS I, André, M. Il
Titulo,

4

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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APENDICE E — RESULTADO DO TESTE COM O FreeOCR 3.1

ee0CR V3 Free OCR Software ]

OCR  Text Settings Help

5 OER
) ”‘ - )_) OCR Language:

can Open | Open PDF OCR L7

8 FreeOCR notes
Please read before using

=]

d 1) Far best results set your scanner to 300 DPI Grayscale, 200 DPI is the minimurm setting to achieve
acceptable results

L3

T 2) Use the rotate buttons (to the |eft of the image) if your image is upside down or rotated
3) If your docurment has columns or pictures then just select the text area by drawing a box on the image
with the left maouse buttan
4) After OCR you can use the export button to Word or copy/paste the texd into any Windows application

estuds de
e, M. André, =-- Mote: You can press the red X to clear this text window before OCR'ing
330 Gulachi. G
Gllth Brasil. pzicenaeq { tutugznclu r ontudeu de
tos capit 2 pschinfu bruslicirca J' G Galachu. N, André. —
T Sk no Flulo ¥ mysu, 1.912,
aiby Ay nap 1121 me
¢» Andze, H. ii. IR 1 blblisgraitu ao final dos Eapttulen

1. Ekihilh BRASILEIRDS Z Andd. M. II.
il tula.

&l FreeOCR V3 Free OCR Software

File OCR  Text Settings Help

Scan Open Cpen POF OCR

|

Bdi + 6 x

4330 WGalaChe, G A

Gl46b Brasil processo e integragdo © estudos de
problemas brasileiros / G Galache, M. André. — |
Sdo Paulo : Loyola, 1972

414 p. 2l ; 21Cm

Inclui bibliografia ao final dos capitulos.

|. PROBLEMAS BRASILEIROS 1. André, M. II.
RASILEIROS I. André, M. II. Titulo.

al

lografia ao £

&
®
@
9
(i

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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APENDICE F — RESULTADO DO TESTE COM O Leadtools

[@LEADTOOLSOnhneRecogmtionDema [ ‘ - [] = - Pégina~ Sequranca - |

LEADTOOLS Online Recognition Demo

HighLe

Design, Low Level Conrol

|[ Browse H Add Image ]

I( J

Upload local image to server: ‘

Copy image from remote url: Add Image From URL

OCR Mode Barcode Mode

OCR Settings
Qcr Engine Type
‘Advantage V|

330  Galache, G
Gl4éb Brasil processe e integracgio : estudos de
problemas brasileiros / G Galache, M. André. --

SEUDF;.U:Ed Languages Sio Paule : Loyola, 1972,
[Englis ~] 414 p, : 41, ; 2l cm
Ocr Result File Format
Adobe PDF 1.4 v Inclui kibliegrafia ae final dos capitulos.
1. PROBLEMAS BRASILEIROS I. André, M. II.
Titule.
Il Recognize OCR.

|

Ocrl.of

o Inkernet

& LEADTOOLS Oniine Recognition Demo | C - (] d= ~ Pigina~ Segwanga~ Fem:

Recogniticn in pregress...

{8 LEADTOOLS Oniine Recogrition Dema | - B 5 @ - Pigna- Sewansa~ Fem

Recognition C d, click D: load to downl

el
Result file.
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} Conectando. .. a2 - B 7 @ - Pagina~ Seguranca ~ Fem:

created by:

LEAD
TECHNOLOGIES

Upload local image to server: Dipwnioad e Axauivos 5 [ Browse I l Add Image ]
Copy image from remote url: (__Add Image From URL_|

Deseja salvar ou abrir este arquivo?

Mome: Ocr.bxt
Tipo: Documento de texto, 239 bytes
Ongem: demo.leadtools.com

Supported Languages
Portuguese b
Ocr Result File Format
Text v

Abir il Salvar IICamelai

Embora arquivos provenientes da Intemet possam ser teis, alguns
arquivos podem danificar seu computador. Se voc# no confiar em
sua origem, N30 abra nem salve esle arquivo. Qual é o risco?

Recognize OCR

3 '-'1 & | = v Pigina~ Seguranca = Ferramentas = fgd+

created by.

LEAD
LEADTOOLS Online Recognition Demo vm'fs

High Lawel Design, Low Level

[ Browse... ][ AddImage |
[ Add Image From URL ]

I Ocr[1] - Bloco de notas

Arquivo  Editar Formatar Exibir  Ajuda

330 Galache, G

G146b Brazil process e integracao escudos de
problem s brasileiros / G Galache, M. André
sdao Paulo : Loyola, 1972.

414 p E11 cm

Inclui bibliografia ao final dos capitulos

1 PROBLEMAS BRASILEIROS I. André, M. II
Titulo




LEADTOOLS Online Recognition Demo

Upload local image to server: P bed [ hrin e [ Browse. I[ Add Image I 9
| AddImage FomURL |

Copy image from remote url:

Deseja salvar ou abrir este aiquivo?

@ Home: Ocr.doc

Tipo: Dooumerto do Microcoft Office Word 97 - 2003, 18...

de Mode

QCR Setfings

Ocr Engine Type
Ongem  demoJeadtools.com

Advantage v
Supported Languages
P v thic | [ S | [ Cancelw |

Ocr Re=suli File Format
Microsoft Word 2003 v

Framed Text

HEEEEE

= Embora arquivos provenientes da Intemet possam ses dtels, alouns
@ quives podem danific dor. Se vocs S0 conliar em
sua angem, ndo abra nem salve este anquivo. Qual & o isco?

Recognize OCR

(™ - Ocr[1] [Moda de Compatibilidade] - Microsoft Word
g 1
S

| Inicio | Inserir Layout da Pagina Referéncias Carrespondéncias Revisdo Exibigdo ABBYY FineReader 11

= Recort = ==

W= - Recorias Times Mew Roman = |10 - |A Av| S AzBbCeDe

= =3 Copiar TR—— R r— P S N

Calar = 2 -||2B2 ~ B

- F Formatar Pincel N. - J - . abe x, X' Az ||'=' é | | JHemitsp-.
Area de Transferéncia & Fonte &

gi.-1-.-'2-|-3-|-4-|-5'-|-'s'-|-'?-|-s'-|-9-|-1n-|-11-|-12-|-1é-|-14'-|-

3320 Salache, &
G455k Bra=il process eintegragﬁo escudos de
proklem = brasileiros /& Galache, M. André
S8o Paulo : Loyola, 1972,
414 p Ell em

Inclui bibliografia ao final dos capitulos

1 FPROBLEMAS BRASILEIROS | André, M. I
Titulo

Recognition Completed, click Download to download the
Result file.

[ Download || Cancel |
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@

} Conectando. .. @ ~ Pigina~ Seguranga~ Ferra

ereated by

LEADTOOLS Online Recognition Demo

Upload local image t [ Browse ‘ [ Add Image J

I

Download de Arquivos

Copy image frem remete url:

Add Image From URL |

Deseja salvar ou abrir este arquivo?

OCR Mode

Barcode Mode

fiw Mome: Ocr.docx
Tipo: Documento do Microsoft Office Word, 2,61KB

Qcr Engine Type

Advantage v Origen:  demo.leadtools.com

Supperted Languages

Portuguese h [ Abvir ][ Salvar ] [ Cancelar
Ocr Result File Format

viicrosoft Word 2007 v
Framed Text

Embora aiquivos provenientes da Intemet possam ser dieis, alguns
aiquivos podem danificar seu computador. Se vocg ndo confiar em
sua origem, n3o abra nem salve este arquivo. Qual & o risco?

Recognize OCR

4l

0o = 1]

Qcr[1] - Microsoft Word

o".‘_/"l E L = - -

—r Inicia Inserir Layout da Pagina Referéncias Correspondencias Revisao Exibicao ABBYY FineReader 11

= | Recc o = - = AT === A

=] ot a s | 2| FE e 2HI T | rasocene | aasbcene 2
Colar ' . 2 -||F . A - b= || Ty - T Mo s

2 o Finalal Pincel N [ § abe X, X Aa =Y (=R Ee ] Marmal Sem Ezp...
Area de Transferéncia M Fonte P Paragrafo [

-2-|-1-|-§-b-1-|-2-|-3-|-4-|-5-|-s-|-?-|-3-|-9-|-10-|-11-|-12-

- 330 Falaghs, G
o [clET1 ] Brazil process e integracdo escudos  de
= preklem, = brasileiros / G Galaghe, M André

S8o Paulo : Loyeola, 1972
| em
i 414 p
= Inclui bibliografia ac final dos capitulos

1 PROBLEMAS BRASILEIROS 1. André, M. 11
Titulo

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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APENDICE G — RESULTADO DO TESTE COM O OnlineOCR.net

K )P [ @ v onlinsocr et defaul aspx - !(’.'] [{’v licenga freeware
- without installation on your computer, Recognize text and characters from PDF
scanned documents (including multipage files), photographs and digital camera

Forgot password? captured images, Free Onling OCR service supports 32 recognition languages.

Create Account Convert scanned PDF to Word, Txt, Rtf
Extract text from image (JPG, JPEG, BMP, TIFF, GIF} and convert into editable Word,

Text, Excel, PDF, Html output formats,
Converted documents look exactly like the original - tables, columns and graphics.
New Feature !

OGR Web Service Free
learn more.. . . . ; : ; :
OnlineOCR.net is a free service in a "Guest mode" (without registration) that allows
you to convert 15 images per hour.,
Email OCR

learn more. ..

OnlineOCR.net is a Max file size 4 mb,
Free Online OCR | ‘[ Seiedon&r{ Upload l
{Optical Character
Recognition software)
service that allows
you to convert Fila: Arquive 1.JPG
scanned POF and

Size: 1,37 MB

: } : - = Recognition language: Cutput format:
Images m 3 = =
e e l Recoonize PORTUGUESE ¥ [Text Plain (txt) (¥
Text, Excel, PDF, Html
output formats.
330 Gmlache, G Gl46b Brasil processo e integragéo : estudos de
problemas brasileiros / G Galache, M. André. -- S&o Paulo : Loyola,

1972. 414 p. : il. ; 21 cm
Inclui bibliografia ao final dos capitulos.
1. PROELEMAS ERASILEIROS I. André, M. II. Titulo.

\,- B9 -0 )- 1112290948_CCF01072011_00000 [Mado de Compatibilidade] - Mic

Inicio | Inserir Layout da Pagina Referéncias Carrespondéncias Revisdo Exibigdo ABEBYY FineReader 11

o i |

S T O o ) =5 R re—— T
Cu;lal yFormataIPinceF [H- S s s i xa.Aﬂva"M '!:"‘E E] Q' : JGEMESD: - THolot

Area de Transferéncia = Fonte ] Paragrafo i

Galache, G

Glﬂlﬁb Brasil processc e integragio : estudos de problemas
brasileires / G Galache, M. André. -- 53c Paulo :
Loyola, 1872.

414 p. = il. ; 21 om

Inclui bibliografia ac final dog capitules.

1. PROBLEMRS BRRSIIETROS I. André, M. II. Titulo.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.



APENDICE H — RESULTADO DO TESTE COM O ScreenOCR 9.1

159

40% - @iug_ Zh | [ Editar Imagens... | 3] Comego Automética 3

g al Gagacge, &

aglgo ! oyc a 197}.
414 p. : 'I cIg

Wigle.

clfecm Brasill pgocessd e |'tlg Rio : estwgos de
lobiEIal batelidfigon / G Mamgene, M. pudy§. --

iz!cgi paMlgogradia ad gigal dos capigwleg.

i Halligs BH!lllIlos i Agded, N 1.

)gnlh Ii -;m-||| #dli'

bl‘l + I das .Aplhta__q_
m.'.c."im e lf -=1 —

1 Copy Plain Text l

Mo Browse C

E-mail to &

& lines, 50 words, 60 chars
I i af O nim:

Default (All Formats)
Fork Termina Bold £x& Plain Text

RTF Append

Oy & O O O
.Ol . A
O
T o>
O
O
O
>
O

o O :
o

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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APENDICE | - RESULTADO DO TESTE COM O Sci2o0ls (i20CR)

Online OCR - Sciweavers

T f fueewe, scivweavers,org/ffree-online-ocr

‘Yahoo!  Google Maps YouTube Wikipedia  Moticias * Popular »

arogres
_Je Iew

Teport

IOCESE  Select Al
inalysis
~epresentations to abst
Jnnecessary details, er
ve use commonsense know

Image Language
@ File B Portuguese
O URL

Selecionar Argquiva W'_]gadaghe_JPG

ne OCR - Sciweavers

¢ | | Q- Google

hwrwrw sCiweavers.orgffree-online-ocr

shoo!  GoogleMaps  YouTube  Wikipedia  Moticias ¥  Popular v

Image Language
@ File B Portuguese
O urRL

Selecionar Arquivo | B galache JPG

‘E‘/ Download Text

330

Gliib

Gnllchl. G

il pzoccuo O Intigucle 1 ucudou de
probluu bxunciru | B Guincho, N. Andzi.
sla Paulo x myoh, 1972.
INp.:11.121Q

Haclu Mbuognlln no 11:11 ua uptrulol

L PMBLDMS IIAQILBIMS 2. Mukd, M. XX
Titulo.

¢ | |Qr Google

Text

Convert
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Image Language Text

@ File ortuguese v
© i g ' Convert

Arguiva 1.JPG

Recognizing Text, Please Wait...

For better recognition, image must be ot least 200 dpi. Screen shotis only 72 dpi | Downloaded texd file may reqguire a special edito

1if ot English | Maximum image size is 10MB

Sample OCR Test Images select image thumbnail then click the Drange button. To preview a sample file, click the zoom icon.

Image Language Text

® File = ugL v
=] ki e Convert

Arquivo 1.JPG

rﬁf’; Download Text

330 0 e
Gl4Bb
Galache, G
Brasil processo e integracdo : estudos de

bl brasileiros / G Galache, M. André.

Séo Paulo : Loyola, 1972,
AM4p zil. ;21 cm

Inclui bibliografia ao final dos capitulos

1. PROBLEMAS BRASILEIROS |. André, M. I
Titulo.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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APENDICE J - RESULTADO DO TESTE COM O SimpleOCR 3.5

Ly SimpleOCR [Machine-Print-English {U.5.)-Upper and Lower]

File View Process Tools Help

nEde? R0 |=8 70 +B pddPage | |
330  calache, G
Gl46b Brasll processo e integracdo : estudos de

problemas brasileiros / G Galache, M. André. —-
83¢c Pauleo : Loyola, 1972,
414 p, : il. ; 21 em

Inclui bibliografia ao final dos capitulos.

1, PROBLEMAS BRASILEIROS I. André, M. II.
Tituleo,

Accept | Decide later | Keep az image | | |

=
Bib

apayg, G

Brajpip vocesso e mtegrable - excudos de
prolTt nag bragileiros / G apache, M. Andre.
So Paulo : Loyola, 1972

414 p. it ;21 cm

Tnclui bibliograply

1. PROBLEMAS

Titulo

ao final dos capitulog

BRASILEIROS 1. Andre, M. 11

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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APENDICE K — RESULTADO DO TESTE COM O TopOCR 3.1

I TopOCR Image Window
File Edit Settings Image Page <OCR> Window About

HeEH 2B ES 7

B Arquivo 1

330 Galache, G G146b  Brasil processo eintegragao © estudos de problemas
brasileiros { G Galache, M. Andre. - Sao Paulo : Loyela, 1972, 414 p.:4l. ;21
cm

Inelui bibliografia ao final dos capitulos

1. PROELEMAS BRASILEIROS L Andre, M IT Titule.

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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APENDICE L — RESULTADO DO TESTE COM O WeOCR Server

(- oct1,sc,isc, kohaku, ac,jp)coi-binfweocr submit_el,cgi
Eecognition result:

' 340

Gl4ak

Galache, &

EBra=il processo e integraqéo : estudos de
problemas brasileiros / G Galache, M. André. —-
S3&4o0 FPaulo : Loyola, 1972,

414 p. : 1il. : 21 cm

Inclui bibliografia ao final dos capitulos.

l. PEOBLEMAS BRASILEIROS I. Andrée, M. II.
Titulo.

Download:

® Law recognition result ()

The fle wall be remowed from the server automatically

=- back

Fonte: Elaborado pelo préprio autor.
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APENDICE M - PEDIDO DE REGISTRO DE PROGRAMA DE COMPUTADOR

g
a

‘O
o

’ 'H r LA j
A V-
PROTOCDLG cem ™™ O PROPRIEORDE incus s,

PEDIDO DE REGISTRO DE /032013 e
PROGRAMA DE COMPUTADOR UL I

_ 000027110308751 |
IDENTIF_LQMQ DO PEDIDO (Para uso do INPI)
Numero do Pedido Protocolo, Data e Hora

DADOS DO AUTOR DO PROGRAMA

N° de Autores 3 Se mais de um, preencha a "Continuag&o", com todos os dados solicitados neste Quadro. Date e assine.

cPF*  [167.183.508-50 , )

Nome ZAIRA REGINA ZAFALON |

; ot ] : B e
Nome Abreviado, pseudénimo ou sinal convencional (se houver)

-— ]

Data de Nascimento 13/08/1971 Nacionalidade | BRASILEIRA |
Endereco [ RODOVIA WASHINGTON LUIS, KM 235, MONJOLINHO
|

Cidade |SAO CARLOS UF|_SP | Pais | BRASIL
CEP 13.565-905 Telefone | o FAx| |
E-mail zzafalon@gmail.com |

DADOS DO TITULAR DOS DIREITOS PATRIMONIAIS

N° de Titulares 2 Se mais de um, preencha a "Continuag&o”, com todos os dados solicitados neste Quadro. Date e assine.
CPFICNPJ* | 48031918000124 |

Nome/Razéo Social | UNIVERSIDADE ESTADUAL PAULISTA "JULIO DE MESQUITA FILHO" J
Nome abreviado, pseudénimo ou sinal convencional (se houver) MESP J
Data de Nascimento | Nacionalidade/Origem | ]
Endereco (&A QUIRINO DE ANDRADE, 215
CENTRO |
Cidade |SAO PAULO | UF[_SP | Pais |BRASIL ]
CEP [01.049-010 | Telefone | 1133937903 | FAX| ]
E-mail | auin@unesp.br ]
[X]| SIM, este Titular é Pessoa Juridica. Caso afirmativo, assinale a melhor classificagéo:
[ Orgao Publico [ Sociedade com Intuito n&o Econdmico [ Microempresa [J Software House
X Instituigao Publica de Ensino ou Pesquisa [ Instituicdo Privada de Ensino ou Pesquisa [J Outras
ENDERECO PARA CORRESPONDENCIA E CONTATO (Preencha apenas o necessario)
Toda correspondéncia sera enviada para: X O Procurador ou [0 O Titular acima ou
[0 Escaninho n° N [0 Representagéo INPI em: | | [ 0 Endereco abaixo:
Nome | B
Endereco | |
Cidade | | UF Pais | |
CEP [ | Telefone | |  FAX| |
E-mail | |

Modelo | (folha 1/2) E
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DADOS DO PROGRAMA

Titulo | Scar for MARC |
Data de Criag&o do Programa | 01/02/2012 | Regime de Guarda [ COM SIGILO | [0 SEM SIGILO |
Linguagens | PERL | | I
| Classificaggo do Campo de Aplicagéo | IF -02 | IF -04 | IF -05 | IF - 07 | - |
| Classificagéo do Tipode Programa | SO -02 | SO -04 | LG -07 | GI -06 | - |

Titulo do Programa Original | |

D SIM_ este Registro & composto por obra(s) de outra(s) natureza(s) de ordem intelectual. Caso afirmativo assinale-a(s) abaixo:
[ Literaria ] Musical [7] Artes Plasticas [ Audio-Visual [] Arquitetura [T] Engenharia

DOCUMENTOS ANEXADOS (Informe as quantidades de documentos, ndo o numero de paginas)

Quant Nome Quant Nome
| 1] Guia de Recolhimento | | Contrato de Trabalho/Prestagéo de Servigo
| 2] Procuragao | 1]invélucros/midia eletronica Utilizados
|_1] Termo de Cesséo l_] Contrato/Estatuto Social e Alteragoes (ou equivalente)
| | Termo de Autorizagio para Modificagdes | 1] Autorizagéo para Copia do CD
Tecnologicas ou Derivagdes [____l Outros(especificar)
DECLARAGOES

DECLARO, PARA TODOS OS FINS DE DIREITO:

A) que estou ciente de TODAS AS RECOMENDA(;OES constantes do “Manual do Usuério de Registro de Programas de Computador”,
ESPECIALMENTE NO QUE TANGE AO TiTULO E AOS DOCUMENTOS DO PROGRAMA, bem como da legislagdo pertinente ao assunto,
constante dos anexos ‘A" ; “B"; “C" ; “E” e “F”, do referido Manual;

B) que se deixar de solicitar a prorrogagéo do sigilo, nos casos necessarios, estarei desistindo desse carater de guarda dos documentos de
programa do presente depdsito, na forma do art. 3°, § 2°, da Lei 9.609, de 12 de fevereiro de 1998;

C) que, se devido a qualidade do papel ou & qualidade grafica dos documentos sigilosos anexos ao presente, houver deterioragdo ou perda de
seu conteudo, nenhuma responsabilidade cabera ao INPI, desde que mantida a inviolabilidade dos invélucros (ressalvadas as hipéteses de
serem abertos por ordem judicial ou motivo de forga maior);

D) que em caso de perda do SIGILO ou dos documentos, por culpa exclusiva do INPI, a indenizagéo por perdas e danos, porventura cabivel,
estara limitada a 20 (vinte) salarios minimos;

E) que devo manter guardado, em seguranga e inviolado, o COMPARTIMENTO “3" do invélucro especial para depdsito, que é restituido pelo
INPI, para fins de recomposigéo do arquivo do Instituto, no caso de sua destrui¢éo total ou parcial por algum tipo de sinistro;

F) que deverei manter enderego atualizado junto a Divisdo de Registro de Programa de Computador, a fim de garantir o recebimento das
comunicagdes relativas ao andamento do meu pedido/registro, ressalvando o INPI de qualquer responsabilidade decorrente da néo
observagéo deste preceito.

DADOS DO PROCURADOR
CPFICNPJ* I 29059847830 J Cédigo do Procurador (se houver) —]

Nome |LEOPOLDO CAMPOS ZUANETI - OAB/SP 235.031
Endereco | R. DR. BENTO TEOBALDO FERRAZ, 271, BL. 2, BARRA FUNDA

Cidade |SAO PAULO | UF|_SP | Pais | BRASIL N
CEP | 01.140-070 | Telefone | 1133937903 | FAX| N
E-mail | zuaneti@reitoria.unesp.br |

DECLARO, SOB AS PENAS DA LEI, SEREM VERDADEIRAS AS INFORMACOES PRESTADAS

Sao Paulo, 1° de margo de 2012. //\%

Local/Data AssinaturafCarimbo =~
LEOPOLDO C. ZUANETI

Assessor Juridico
Agéncia Unesp de Inovagéo

Modelo | (folha 2/2) E
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REGISTRO DE PROGRAMA DE COMPUTADOR - CONTINU/

AT s Y47 e

Utilize este ANEXO, em quantas folhas forem necessarias, para complementar as informagdes dos
formularios “Pedido de Registro de Programa de Computador” e “Folha de Peticao” (DIRTEC).

CONTINUACAO DADOS DO TITULAR DOS DIREITOS PATRIMONIAIS.:

Fundagéo Universidade Federal de So Carlos - UFSCar

CNPJ.: 45.358.058/0001-40

Endereco.: Rodovia Washington Luis, Km 235, CEP 13.565-905, Séo Carlos — SP
Tel.: 16 3351-9040

e-mail.: inovacao@usfcar.br

CONTINUAGAO DADOS DO AUTOR.:

PLACIDA LEOPOLDINA VENTURA AMORIM DA COSTA SANTOS, nascida em 24/06/1959, brasileira,
casada, professora universitaria, inscrita no CPF/MF sob o n° 063.360.218-31, portadora do documento
de identidade RG n° 10.464.536-2, SSP/SP, domiciliada em Marilia, Estado de S30 Paulo, na Av. Hygino
Muzzi Filho, n® 737, CEP 17.525-900.

JAIRO DA SILVA, nascido em 29/05/1963, brasileiro, solteiro, professor universitario, inscrito no CPF/MF
sob o n°® 060.263.018-52, portador do documento de identidade RG n° 33.573.505-8, SSP/SP, domiciliado
em Marilia, Estado de S&o Paulo, na Av. Hygino Muzzi Filho, n° 737, CEP 17.525-900.

S&o Paulo, 1° de margo de 2012.

***fim do documento***

Assessor Juridico
Agéncia Unesp de Inovagéo

Fonte: Agéncia UNESP de Inovacao, 2012a.



APENDICE N - PEDIDO DE REGISTRO DE MARCA

INSTITUTO
‘ NACIONAL
‘ DA FROPRIEDADE
INDUSTRIAL

B501 20060201
25/04/2012 e

00.000.2.3:12.0208233.2

Pedido de Registro de Marca de Produto (Mista)

Nimero do Processo:

Dadoes do Reguerente:

904747972

Mere; Liniversidade Estadual Paulista Julio de Mesguita Filho
CPFICMPMMOmere IMP): 4B031918000124
Endarese: Rua Quirino de Andrade, 215 - Cenfro
Cldade: 5. 0 Paulo
Estado: SP
CEP: 01043010
Palla: Brasil

MNatureza Jusfdica:

a-malfl:

Dades do Procurador/Escritério

rgLo PLblico

Precursdor:
Nome:
CPF:
e-mail;
N* AP
NP Cr& B
UF:

Dados da Marca

Leopoldo Campos Zuaneli
28059847830

zuaneti@gmail.com

2350315P
5P

Apresentacho:
Metureza:
Elarmento Nomingiive:

Morce possul elementos em
idicme eslrangeiro?

Mista
Produta
Scanfor MARC

Sim

Traduee da Merca: Varredura para arquivos tipo MARC21
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Imagem Digital da Marca
A eventual deforma o desta imagem, com relal o
constante do arguiva originalmente anexado, ter | sido
resulledo da necess ria sdegual (o a0s pEdries
requisitados para a publica o da marca na RPI. Assim,
&Sranfor a8 imagem 8o lado corresponde ao sinal gque

efetivamente ser  objeto de exame e publica "o,
c ressalvada a hip tese de substitull 1o da referida
l imagem decarrente de exigi ncia formal. Portanto, se a
mesma ni o corresponder [ imagem desejada para
Tegistro nesse | rg.o, subslitua-a, antes de finalizar o

Pedido/Peti y o, ohservando .as especifica  es
canstanles do Manual do Usul rio

Espscificagse de Produtos ou Servijes, segunde g ClassificagSo de NICE e listas auxiiares

Classe escolhida; NCL{10)8
Descrigio de Especificacio:
Computador (Programas de -) [para download]
Cemputador (Programas de -), gravados
| Computader (Frogramas de -}, gravados [pregramas]

Computador (Programas operacionals para -} [gravados]

Declarazdo de Affividade

Em cumprimento ao disposto no art. 128 da Lei 9279/96, declaro, sob as penas da Lei, gue
exer o efetiva e licitamente alividede compatvel com os produtes ou senvil os reivindicados de
modo direto ou atrav s de empresas controladas direla ou indiretamente.

Classificago dos Elemantos Figuratives da Marca - GFE(4), segunde & ClessificagBo de Viena

Celegora  Divisle Sepfo Descrizo
27 5 1 Latras apresentando um grafismo especial
27 ] B Letras ligadas 8 um elemento figurative

Pigina 2de 21



170

Anexos
Descrigio Kome do Arquive
Procura o Precuracao_LUNESP.pdf
Procura | o Precuracae_UF3Car.pdf
Termo de cess o de direltos Cessao_Direilos pdf
Gru GRU_Scanfor_MARC pdf

Scan_for MARC _Esclarecimento_cotiularidad

Esclarecimento cotitularidade e.nd!

C! pia pell | b dep! sito de programa de

Scan_for MARC _Software.pdf
computador TRl =

Declam. sob-as penas da lei, que tedas as informa:  es prestadas neste formul rie s .o verdadeiras.

Ohbrigado por acessar o e-Marcas.

A partir de agora, o n mero 804747072 identificar o seu pedida junto ao INPIL Contudo, a aceila | o do pedido
sl condicionada  confirma o do pagamento da respectiva GRU (Gula de Recolhimento da Unil o), que dever
ler sido efetuado previamente ao envio deste formul rio eletr nico, bem como ao cumprimento satisfat rin de
eventual exigineia formal, (prevista no art 157 da Lei 9.279/96), em at | cinco dias contados do primeiro dia |l
ap 5 8 publica. o da referida exig ncia na RF| {dispon vel em formato . pdf no portal www.inpi.gev.br), sob pena do
presente pedida vir a ser considerado inexistente, Portanto, acompanhe o andamento do seu processo, acessando
regularments & RPI.

E-MATVCAS  Este pedido foi enviado pelo sistema e-Marcas (Vers o 20) em 25042012 5 15:24

Pigina 3de 21

Fonte: Agéncia UNESP de Inovacgéo, 2012b.



